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II

(Muud kui seadusandlikud aktid)

MAARUSED

KOMISJONI DELEGEERITUD MAARUS (EL) 2022/1299,
24. mirts 2022,

millega tiiendatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2014/65/EL seoses regulatiivsete
tehniliste standarditega, milles miiratakse kindlaks kauplemiskohtade positsioonide haldamise
kontrolli sisu

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja noukogu 15. mai 2014. aasta direktiivi 2014/65/EL finantsinstrumentide turgude
kohta ning millega muudetakse direktiive 2002/92/EU ja 2011/61/EL, (') eriti selle artikli 57 16ike 8 neljandat 15iku,

ning arvestades jargmist:

(1)  Euroopa Parlamendi ja noukogu direktiivis (EL) 2021/338 (?) on sitestatud direktiivi 2014/65/EL artikli 57
muudatused seoses positsioonide haldamise kontrolliga.

(2)  Vastavalt direktiivi 2014/65/EL artikli 57 muudatustele peavad kauba tuletisinstrumentidega kauplevad
kauplemiskohad kehtestama tdhusad positsioonide haldamise kontrollid ja neid kohaldama, et ennetada ja kasitleda
nduetele mittevastavat kauplemist, toetada nduetekohaseid hinnakujundus- ja arveldustingimusi ning tagada turgude
tohusus.

(3)  Tohus positsioonide haldamise kontroll hélmab nditeks oiguslikku korda positsioonide loppomanike ja
emaettevotjate andmete kogumiseks ja kasutamiseks, samuti tehnilisi meetmeid, néditeks aruandeid ja parameetreid
nditeks positsioonide koondpaneeli koostamiseks. Seetdttu peaksid tdhusad positsioonide haldamise kontrollid
olema tihedalt seotud kauplemiskoha pideva jirelevalvega ja tuginema sellele.

(4)  Tagamaks, et positsiooni olemasolu hinna leidmise protsessi pShjendamatult ei mojuta, ning selleks, et teha kindlaks
positsioonide kuhjumine, mis v6ib pdhjustada hinnamoonutusi, turuga manipuleerimist voi muid kuritarvituslikke
kauplemistavasid, peaksid kauplemiskohad olema teadlikud suurtest positsioonidest, mida hoiavad positsioonide
16ppomanikud ja emaettevotjad fuisiliselt arveldatavates kaubatuletisinstrumentides, ning nende positsioonide
hoidmise pdhjustest. Kuna aluseks oleva fiiiisilise kauba tegelikule pakkumisele seab piirid pakkumise piiratus, on
fusiliselt arveldatavad kaubatuletisinstrumendid vastuvdtlikumad nduetele mittevastavatele kauplemistavadele,
nagu turu mdjutamine hinnasurve véi suurte varude kokkuostu kaudu, kus vastaspooled kasutaksid valitsevat
seisundit, et maarata kunstlikult kaubatuletisinstrumendi v&i aluseks oleva kauba hind. Seetdttu tuleks suured
positsioonid kindlaks teha nii nende kaubatuletisinstrumentide puhul, mis on loodud fuisiliseks arveldamiseks, kui
ka nende kaubatuletisinstrumentide puhul, mida saab fuisiliselt arveldada ostja v6i miiiija valikul.

() ELTL173,12.6.2014, lk 349.

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. veebruari 2021. aasta direktiiv (EL) 2021/338, millega muudetakse direktiivi 2014/65/EL seoses
teabele esitatavate nduete, tootejuhtimise ja positsioonipiirangutega ning direktiive 2013/36/EL ja (EL) 2019/878 seoses nende
kohaldamisega investeerimisithingute suhtes, et aidata kaasa COVID-19 kriisist taastumisele (ELT L 68, 26.2.2021, lk 14).
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(5)  Selle, mis on suur positsioon, peaksid otsustama kauplemiskohad, vottes arvesse asjaomase turu suurust ja
koosseisu. Selleks peaksid kauplemiskohad kehtestama kvalitatiivsed voi kvantitatiivsed kriteeriumid, mida
kasutatakse selliste suurte riskide kontsentreerumiste kindlakstegemiseks, ning kehtestama menetlused koigi kelle
tahes omanduses olevate positsioonide tuvastamiseks, mis iiletavad eelnevalt kindlaksmaaratud vastutustasemeid.
Kvantitatiivsed ja kvalitatiivsed kriteeriumid vivad muu hulgas olla kaubatuletisinstrumendi kogu avatud
positsiooni suurus, positsiooniomaniku osa positsioonis, turgude volatiilsus ja aluseks oleva kaubaturu omadused.
Selliste tasemete iletamise korral peaks kauplemiskoht piiiidma moista selle suure positsiooni kujunemise
pohjuseid. Selleks peaks kauplemiskoht hindama, kas ta peab ndudma selle suure positsiooni omanikult lisateavet,
vottes eelkdige arvesse seda, kui sageli iiletavad selle isiku hoitavad positsioonid vastutustasemeid ja seda, mil
midral neid iletatakse. Selline teave vdib muu hulgas hdlmata positsioone seotud toodetes, avatud positsiooni
majanduslikku pohjust ja tegevust seotud aluseks oleval kaubaturul. Kauplemiskoht peaks votma juba olemasoleva
voi teabendude kaudu kogutud teabe pohjal vajaduse korral asjakohaseid meetmeid.

(6)  On oluline, et kehtestatud vastutustasemed oleksid sihtotstarbe jaoks piisavad ja tShusad, ning et padevat asutust
teavitataks nende vastutustasemete kehtestamise ja ajakohastamise metoodikast.

(7)  Kéesolev madrus pohineb Euroopa Vairtpaberiturujirelevalve (ESMA) poolt komisjonile esitatud regulatiivsete
tehniliste standardite eelndul.

(8)  Euroopa Viirtpaberiturujdrelevalve on korraldanud kdesoleva mdiruse aluseks oleva regulatiivsete tehniliste
standardite eelndu kohta avatud avalikud konsultatsioonid, analiiiisinud voimalikku asjaomast kulu ja kasu ning
kiisinud ndu Euroopa Parlamendi ja ndukogu médruse (EL) nr 1095/2010 (}) artikli 37 kohaselt loodud
védrtpaberituru sidusrithmade kogult,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Uldised jirelevalvekohustused

Kauplemiskohad peavad kehtestama korra positsioonide 16ppomanike ja emaettevdtjate positsioonide pidevaks jilgimiseks
igas kauplemiskohas kaubeldavas kaubatuletisinstrumendis.

Artikkel 2

Vastutustasemed

1.  Oma positsioonide haldamise kontrolli osana kehtestavad kaubatuletisinstrumentidega kauplemist pakkuvad
kauplemiskohad vastutustaseme hetkekuul, nagu on mairatletud komisjoni delegeeritud médaruse 2022/1301 (%) artikli 2
16ikes 3, ning muudel kuudel, nagu on mddratletud delegeeritud mairuse 20221301 artikli 2 15ikes 4, kauplemiseks
kittesaadavaks tehtud kaubatuletisinstrumentidele, mis on fuiisiliselt arveldatavad, voi mida saab fuiisiliselt arveldada.

2. Lbdike 1 kohaldamisel on vastutustase positsioonide 16ppomaniku vdi emaettevdtja poolt kaubatuletisinstrumendis
hoitava netopositsiooni tase, mille iilletamise korral voib kauplemiskoht nduda lisateavet vastavalt [6ikele 3.

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 24. novembri 2010. aasta maarus (EL) nr 1095/2010, millega asutatakse Euroopa Jdrelevalveasutus
(Euroopa Vidrtpaberiturujirelevalve), muudetakse otsust nr 716/2009/EU ning tunnistatakse kehtetuks komisjoni otsus 2009/77/EU
(ELTL 331, 15.12.2010, Ik 84).

() Komisjoni 31. mirtsi 2022. aasta delegeeritud mddrus 2022/1301, millega muudetakse delegeeritud miiruses (EL) 2020/1226
sdtestatud regulatiivseid tehnilisi standardeid seoses teabega, mis tuleb bilansiliste stinteetiliste vddrtpaberistamiste puhul esitada
kooskélas standardvdartpaberistamise teate nouetega (ELT L 197, xx.xx.2022, 1k 10).
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3. Kui positsioonide [dppomaniku vdi emaettevdtja netopositsioon 1dikes 1 osutatud kaubatuletisinstrumendis iiletab
kidesoleva artikli 16ike 1 kohaselt hetkekuuks v&i muudeks kuudeks kehtestatud vastutustaset, hangib kauplemiskoht
vajaduse korral teavet selles kaubatuletisinstrumendis hoitava positsiooni laadi ja eesmirgi kohta.

Hinnates, kas teabe hankimine on asjakohane, votab kauplemiskoht arvesse seda, kui sageli ja millises ulatuses on sama
positsioonide 16ppomanik vdi emaettevdtja vastutustasemeid iiletanud ja muud olemasolevat asjakohast teavet.
Artikkel 3
Vastutustasemete libivaatamine ja aruandlus
1. Kauplemiskohad hindavad igal aastal artikli 2 16ike 1 kohaselt kehtestatud vastutustasemete asjakohasust ja mdjusust.

2. Kauplemiskoht teavitab oma padevat asutust metoodikast, mida kasutatakse artikli 2 ldikes 1 osutatud
vastutustasemete maaramiseks.

3. Kauplemiskoht teavitab igal aastal oma pidevat asutust vastutustaseme iletamise juhtude arvust, artikli 2 ldike 3
kohaselt esitatud lisateabe nduetest ja artikli 2 16ike 4 kohaselt voetud meetmetest.

Artikkel 4

Kéesolev maarus joustub kahekiimnendal paeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kiesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kdikides lilkmesriikides.

Briissel, 24. mirts 2022

Komisjoni nimel
president
Ursula VON DER LEYEN
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KOMISJONI RAKENDUSMAARUS (EL) 2022/1300,
24. mirts 2022,

millega muudetakse komisjoni rakendusmairust (EL) 2017/1093, millega kehtestatakse
rakenduslikud tehnilised standardid investeerimisithingute ja turukorraldajate positsioonide
aruannete vormingu kohta

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 15. mai 2014. aasta direktiivi 2014/65/EL finantsinstrumentide turgude
kohta ning millega muudetakse direktiive 2002/92/EU ja 2011/61/EL, (!) eriti selle artikli 58 16ike 5 kolmandat 16iku,

ning arvestades jargmist:

(1)  Euroopa Parlamendi ja noukogu direktiivis (EL) 2021/338 () on sitestatud direktiivi 2014/65/EL artikli 58
muudatused seoses positsioonidest teatamisega.

(2)  Vastavalt nimetatud muudatustele direktiivi 2014/65/EL artiklis 58 ei kohaldata positsioonidest teatamist enam
konealuse direktiivi artikli 4 16ike 1 punkti 44 alapunktis ¢ osutatud vdartpaberite suhtes, mis on seotud kdnealuse
direktiivi I lisa C jao punktis 10 osutatud kauba vdi alusvaraga. Seepidrast tuleks rakendusmairuses (EL)
2017/1093 () sdtestatud rakenduslikest tehnilistest standarditest jitta vilja viited nendele tuletisinstrumentide
kategooriatele.

(3)  Seepdrast tuleks rakendusmaédrust (EL) 2017/1093 vastavalt muuta.

(4)  Kéesolev médrus tugineb Euroopa Véirtpaberiturujirelevalve poolt komisjonile esitatud rakenduslike tehniliste
standardite eelndule.

(5)  Euroopa Viirtpaberiturujirelevalve on korraldanud kiesoleva mdiruse aluseks oleva rakendusliku tehnilise
standardi eelndu kohta avatud avalikud konsultatsioonid, analiiiisinud vdimalikku asjaomast kulu ja kasu ning
kiisinud néu Euroopa Parlamendi ja ndukogu mddruse (EL) nr 1095/2010 artikli 37 kohaselt loodud
védrtpaberituru sidusrithmade kogult (),

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Rakendusmadruse (EL) 2017/1093 II lisa muudetakse vastavalt kdesoleva mairuse lisale.

Artikkel 2

Kéesolev maarus joustub kahekiimnendal paeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

() ELTL173,12.6.2014, 1k 349.

(%) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. veebruari 2021. aasta direktiiv (EL) 2021/338, millega muudetakse direktiivi 2014/65/EL seoses
teabele esitatavate nduete, tootejuhtimise ja positsioonipiirangutega ning direktiive 2013/36/EL ja (EL) 2019/878 seoses nende
kohaldamisega investeerimisithingute suhtes, et aidata kaasa COVID-19 kriisist taastumisele (ELT L 68, 26.2.2021, lk 14).

() Komisjoni 20. juuni 2017. aasta rakendusmddrus (EL) 2017/1093, millega kehtestatakse rakenduslikud tehnilised standardid
investeerimisithingute ja turukorraldajate positsioonide aruannete vormingu kohta (ELT L 158, 21.6.2017, kk 16).

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 24. novembri 2010. aasta méirus (EL) nr 1095/2010, millega asutatakse Euroopa Jarelevalveasutus
(Euroopa Viirtpaberiturujirelevalve), muudetakse otsust nr 716/2009/EU ning tunnistatakse kehtetuks komisjoni otsus 2009/77/EU
(ELTL 331, 15.12.2010, lk 84).
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Kéesolev mdarus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kéikides litkmesriikides.

Briissel, 24. mirts 2022

Komisjoni nimel
president
Ursula VON DER LEYEN
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LISA

Rakendusmdiruse (EL) 2017/1093 II lisa tabel 2 asendatakse jargmisega:

,Tabel 2

Tabel andmeviiljadega, mis tuleb artikli 2 kohaldamisel tiita kdigi positsioonide kohta kdigi lepingute kdigi

lopptihtaegade arvestuses

ANDMEVALI ESITATAVAD ANDMED ARUANDEVORMING
Aruande esitamine kuupdev ja | Andmeviljale tuleb mairkida aruande | {DATE_TIME_FORMAT}
kellaaeg esitamise kuupdev ja kellaeg.
Aruande viitenumber Andmeviljale  tuleb  markida  esitaja | {ALPHANUM-52}

madratud kordumatu tunnus, mille jirgi
saab aruande iiheselt kindlaks teha nii selle
esitaja kui ka selle saanud padev asutus.

Kajastatud positsiooni | Andmeviljale tuleb markida kuupiev, mil | {DATEFORMAT}
kauplemispdeva kuupidev kajastatud positsiooni kauplemispéeva 16pu

seisuga  asjaomases  kauplemiskohas

hoitakse.
Aruande staatus Mirge selle kohta, kas tegemist on uue | NEWT —uus

aruandega  v0i  varasema  aruande

tithistamise v8i muutmisega.

Kui varasem aruanne tiihistatakse voi seda
muudetakse, tuleks saata aruanne, mis
sisaldab koiki algse aruande tiksikasju, ning
kasutada algse aruande viitenumbrit ja
markida aruande staatuseks CANC.

Muudatuste korral tuleks saata aruanne, mis
sisaldab koiki algse aruande iiksikasju ja
koiki vajalikke muudatusi, ning kasutada
algse aruande viitenumbrit ja markida
aruande staatuseks AMND.

CANC - tithistamine
AMND - muudatus

Andmeid esitava iiksuse tunnus

Aruannet  esitava  investeerimisithingu
tunnus. Juriidiliste isikute korral tuleb
andmeviljale mirkida juriidilise isiku
tunnus (LEI), ilma LEI-ta fiiiisiliste isikute
korral riiklik tunnus {NATIONAL_ID}.

{LEI}
vOi

{NATIONAL_ID} — fiiiisilised isikud

Positsiooni omaniku tunnus

Juriidiliste isikute korral tuleb andmeviljale
markida juriidilise isiku tunnus (LEI), ilma
LEI-ta fuisiliste isikute korral riiklik tunnus
{NATIONAL_ID}. (Mirkus: kui tegemist on
aruannet esitava ithingu
omandipositsiooniga, on see andmevili
identne andmeviljaga ,Andmeid esitava
iiksuse tunnus).

{LEI}
voOi

{NATIONAL_ID} - fiiisilised isikud
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Positsiooni omaniku e-posti aadress

E-posti aadress kisitlevate

teadete jaoks.

positsioone

{ALPHANUM-256)

Lopliku emaiiksuse tunnus

Juriidiliste isikute korral tuleb andmeviljale
markida juriidilise isiku tunnus (LEI), ilma
LEI-ta fiiiisiliste isikute korral riiklik tunnus
{NATIONAL_ID}. Mirkus: see andmevili
voib olla identne andmeviljaga ,Andmeid
esitava iksuse tunnus® voi ,Positsiooni
omaniku tunnus®, kui 18plikul emaiiksusel
on oma positsioonid voi ta koostab ise
aruandeid.

{LET}
voi

(NATIONAL_ID} - fiiissilised isikud

Lopliku emaiiksuse e-posti aadress

E-posti  aadress  koondpositsioonidega
seotud kirjavahetuse jaoks.

{ALPHANUM-256)

Uhiseks investeerimiseks loodud

ettevOtja emaettevotja staatus

Andmeviljale tuleb markida, kas positsiooni
omanik on iihiseks investeerimiseks loodud
ettevOtja, kes  teeb  emaettevdtjast
soltumatuid investeerimisotsuseid, nagu on
sitestatud komisjoni delegeeritud mairuse
(EL) 2022/1301 (*) artikli 4 1ikes 2.

TRUE - positsiooni omanik on
ithiseks  investeerimiseks loodud
ettevotja, kes teeb sdltumatuid

investeerimisotsuseid

FALSE — positsiooni omanik ei ole

ithiseks  investeerimiseks loodud

ettevotja, kes teeb soltumatuid

investeerimisotsuseid
Kauplemiskohtades kaubeldava | Kaubatuletislepingu, lubatud heitkoguse | {ISIN}

lepingu tunnuskood

vddrtpaberi voi selle tuletisinstrumendi
tunnus. Kauplemiskohtades kaubeldavate
lepingutega majanduslikus mottes
samavairsete borsiviliste lepingute
kisitlemiseks vt andmevili ,Kauplemiskoha
tunnus®.

Kauplemiskoha tootekood

Andmeviljale tuleb mirkida kauplemiskoha
kasutatav kordumatu ja ithene
tahtnumbriline tunnus, mida kasutatakse
ithe tootega  seotud  mitmesuguste
Idpptihtaegade  ja  tditmishindadega
lepingute puhul.

{ALPHANUM-12}

Kauplemiskoha tunnus

Kauplemiskohas kaubeldavate lepingutega
seotud  positsioonide  korral  tuleb
andmeviljale mirkida segmendi MIC-kood
vastavalt standardile ISO 10383. Kui
segmendi MIC puudub, siis kasutatakse
korraldaja MIC-koodi.

Majanduslikus ~ mdttes ~ samavéirsete
borsiviliste lepingutega seotud
kauplemiskohas mittekaubeldavate

positsioonide korral kasutada MIC-koodi
XXXX.
Borsiviliselt ~ kaubeldavate  noteeritud
tuletisinstrumentide voi lubatud heitkoguse
védrtpaberite korral kasutada MIC-koodi
XOFFE.

{MIC}
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Positsiooni liik

Andmeviljale tuleb markida, kas positsioon
on futuurides, optsioonides, lubatud
heitkoguse  vddrtpaberites vd6i nende
tuletisinstrumentides  voi muud  litki
lepingus.

OPTN - optsioonid, sh eraldi
kaubeldavad futuuride v6i muud
liiki lepingute optsioonid, v.a
tooted, mille puhul on tegemist
varjatud optsiooniga

FUTR - futuurid

EMIS - lubatud  heitkoguse
vddrtpaberid ja nende
tuletisinstrumendid

OTHR - muu lepinguliik

Positsiooni 1opptihtaeg

Mirge selle kohta, kas kajastatud positsiooni
holmava lepingu 18pptihtaeg kajastab
lahimat tarnekuud (spot month) voi koiki
muid kuid. Markus: lahima tarnekuu (spot
month) ja kdigi muude kuude kohta tuleb
esitada eraldi aruanded.

SPOT -ldhim tarnekuu (spot month),
sh kaik liigi EMIS positsioonid

OTHR - ko&ik muud kuud

Positsioonide hulk

Andmeviljale tuleb markida
kaubatuletisinstrumendis, lubatud
heitkoguse ~ vairtpaberis  voi  selle

tuletisinstrumendis olevate positsioonide
hulk netoarvestuses, viljendatuna kas
partiides, kui positsioonipiiranguid

viljendatakse  partiides, v6i alusvara
ithikutes.

Pikkade  positsioonide  korral  tuleb
andmeviljale mairkida positiivne arv,

lithikeste positsioonide korral negatiivne arv.

{DECIMAL-15/2}

Positsioonide hulk

Andmeviljale tuleb markida tihikud, mida
kasutati positsioonide hulga kajastamisel.

LOTS - kui positsioonide hulka
viljendatakse partiides

{ALPHANUM-25} -  kasutatud
tihikute kirjeldus, kui positsioonide
hulka  viljendatakse  alusvara
tihikutes.

UNIT - kui positsioonide hulka
viljendatakse tthikutes

Delta ekvivalendi
positsioonide hulk

pohine

Kui positsiooni liik on OPTN v&i on tegemist
liigi EMIS optsiooniga, tuleb andmeviljale
markida  delta  ekvivalendi ~ pdhine
positsioonide hulk, mis esitati andmeviljal
,Positsioonide hulk®.

Ostetud ostuoptsioonide ja viljakirjutatud
miiiigioptsioonide korral tuleb
andmeviljale mairkida positiivne arv,
ostetud miliigioptsioonide ja viljakirjutatud
ostuoptsioonide korral negatiivne arv.

{DECIMAL-15/2}
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Mirge selle kohta, kas positsioon
vihendab riski seoses dritegevusega.

Andmeviljale tuleb markida, kas positsioon
vihendab riski kooskdlas  delegeeritud
madruse (EL) 2022/1301 artikliga 7.

TRUE - positsioon vdhendab riski

FALSE - positsioon ei vahenda riski

(*) Komisjoni 31. mirtsi 2022. aasta delegeeritud maarus (EL) 2022/1301, millega muudetakse delegeeritud médruses (EL) 2020/1226
satestatud regulatiivseid tehnilisi standardeid seoses teabega, mis tuleb bilansiliste siinteetiliste vaartpaberistamiste puhul esitada
kooskdlas standardviirtpaberistamise teate nduetega (ELT L 197, xx.xx.2022, Ik 10).“
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KOMISJONI DELEGEERITUD MAARUS (EL) 2022/1301,
31. mirts 2022,

millega muudetakse delegeeritud miiruses (EL) 2020/1226 sitestatud regulatiivseid tehnilisi
standardeid seoses teabega, mis tuleb bilansiliste siinteetiliste viirtpaberistamiste puhul esitada
koosk®las standardviirtpaberistamise teate nduetega

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 12. detsembri 2017. aasta méérust (EL) 2017/2402, millega kehtestatakse
vddrtpaberistamise iildnormid ning luuakse lihtsa, labipaistva ja standarditud véirtpaberistamise erinormid ning millega
muudetakse direktiive 2009/65/EU, 2009/138/EU ja 2011/61/EL ning mdirusi (EU) nr 1060/2009 ja (EL)
nr 648/2012, (') eriti selle artikli 27 15ike 6 kolmandat 16iku,

ning arvestades jargmist:

(1)  Komisjoni delegeeritud mairuses (EL) 2020/1226 (%) on sétestatud teave, mille véartpaberistamise tehingu osalised
peavad tavapdrase tegelikku miiiiki hdlmava védrtpaberistamise korral Euroopa Viirtpaberiturujirelevalvele
(ESMA) esitama vastavalt lihtsa, ldbipaistva ja standarditud védrtpaberistamise (standardvéddrtpaberistamise) teatega
seotud nduetele, mis on sitestatud médruse (EL) 2017/2402 artiklites 19-22 ja artiklites 23-26.

(2)  Euroopa Parlamendi ja ndukogu miirusega (EL) 2021/557 () muudeti mairust (EL) 2017/2402, laiendades
standardvairtpaberistamise raamistikku bilansilistele stinteetilistele vaartpaberistamistele. Seega on vaja tipsustada,
millist teavet peavad viirtpaberistamise tehingu algatajad ESMA-le esitama, et bilansilise siinteetilise vaartpabe-
ristamise korral tiita standardvddrtpaberistamise teatega seotud ndudeid.

(3)  Selleks et investorid, potentsiaalsed investorid ja pddevad asutused saaksid vordleva iilevaate iga liiki standardvédart-
paberistamise tehingute kohta, on vaja tagada koigi standardvéddrtpaberistamise teadete kooskdlalisus. Seepdrast
peaks teave, mille véirtpaberistamise tehingu algatajad peavad esitama standardvaartpaberistamise nduete tditmise
kohta vastavalt mdiruse (EL) 2017/2402 artiklitele 26b-26e, vastama samasugustele standarditele ja
iiksikasjalikkuse tasemele, nagu on sitestatud delegeeritud médruse (EL) 2020/1226 [, II ja III lisas. Mone
kriteeriumi puhul piisab lihtsast vastavuse kinnitamisest, samas kui teiste kriteeriumide puhul on ndutav lisateave.
Seega on vaja eristada neid standardvairtpaberistamise kriteeriume, mille puhul piisab lihtsast kinnitusest,
kriteeriumidest, mille puhul on vajalik lithiselgitus voi tiksikasjalik selgitus.

(4)  Bilansilised siinteetilised véirtpaberistamised, mille puhul ei ole vaja koostada Euroopa Parlamendi ja ndukogu
mdéidruse (EL) 2017/1129 (*) kohast prospekti, véimaldavad tehinguosalistel teha vddrtpaberistamise tehinguid
tundlikku ariteavet avaldamata. Seepdrast on asjakohane, et selliste vairtpaberistamiste puhul piirduks
standardvairtpaberistamise teadetes esitav teave mittetundliku driteabega.

() ELTL 347,28.12.2017, Ik 35.

() Komisjoni 12. novembri 2019. aasta delegeeritud mairus (EL) 2020/1226, millega tdiendatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu
mddrust (EL) 2017/2402 ja sitestatakse regulatiivsed tehnilised standardid, millega méidratakse kindlaks teave, mis tuleb esitada
vastavalt standardvadrtpaberistamise teatega seotud nduetele (ELT L 289, 3.9.2020, Ik 285).

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 31. mirtsi 2021. aasta méddrus (EL) 2021/557, millega muudetakse COVID-19 kriisist taastumisele
kaasa aitamiseks madrust (EL) 2017/2402, millega kehtestatakse vidrtpaberistamise iildnormid ning luuakse lihtsa, libipaistva ja
standarditud vairtpaberistamise erinormid (ELT L 116, 6.4.2021, 1k 1).

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 14. juuni 2017. aasta madrus (EL) 2017/1129, mis kisitleb véirtpaberite avalikul pakkumisel voi
reguleeritud turul kauplemisele votmisel avaldatavat prospekti ning millega tunnistatakse kehtetuks direktiiv 2003/71/EU (ELT L 168,
30.6.2017, Ik 12).
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(5)  Selleks et holbustada juurdepédisu standardvddrtpaberistamise nduetega seotud teabele, peaks viirtpaberistamise
tehingu algatajatel olema lubatud viidata voimalikule asjakohasele prospektile, mis on koostatud bilansilise
stinteetilise vdartpaberistamise kohta koosk&las mairusega (EL) 2017/1129, v6i muudele mairuse (EL) 2017/2402
artikli 7 16ike 1 punktis b osutatud asjakohastele alusdokumentidele. Lisaks peaks véirtpaberistamise tehingu
algatajatel olema lubatud viidata mis tahes muule dokumendile, mis on seotud investorite ja vaidrtpaberistamise
tehingu algatajatega, krediidiriski kaitse lepinguga, kontrolli tegeva kolmanda isikuga ja olemasolu korral
krediidiriski vahetustehingut sisaldavate volakirjade aluseks olevate tehingu dokumentidega.

(6)  Selleks et parandada omavahel seotud viljadel esitatava teabe labipaistvust ja kooskdlalisust ning selgitada teatavate
védrtpaberistamiste, sealhulgas tihisusaldusfondi vaartpaberistamise eriomadusi, on vaja tipsustada teavet, mis tuleb
delegeeritud maaruse (EL) 2020/1226 [, Il ja III lisa teatavate vdljade puhul esitada veergudes ,Andmevilja nimi“ ja
»Esitatav teave®.

(7)  Seepdrast tuleks delegeeritud maarust (EL) 2020/1226 vastavalt muuta.
(8)  Kéesolev maidrus pdhineb ESMA poolt komisjonile esitatud regulatiivsete tehniliste standardite eelndul.

(9)  ESMA on korraldanud kiesoleva mairuse aluseks oleva regulatiivsete tehniliste standardite eelndu kohta avalikud
konsultatsioonid, analiiiisinud véimalikke seonduvaid kulusid ja kasu ning kiisinud ndu Euroopa Parlamendi ja
néukogu madruse (EL) nr 1095/2010 () artikli 37 kohaselt loodud védrtpaberituru sidusrithmade kogult,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Delegeeritud miiruse (EL) 2020/1226 muudatused

Delegeeritud maarust (EL) 2020/1226 muudetakse jirgmiselt.
1) Artiklit 1 muudetakse jargmiselt:
a) loikele 1 lisatakse punkt d jargmises sdnastuses:

,d) kui vairtpaberistamine on bilansiline siinteetiline vdartpaberistamine, kdesoleva mairuse IV lisas kindlaks
médratud teave.”;

b) loikele 2 lisatakse punkt d jargmises sdnastuses:

,d) kui véirtpaberistamine on bilansiline stinteetiline vaartpaberistamine, kdesoleva mairuse IV lisa andmeviljadel
STSSY2, STSSY10, STSSY12 ja STSSY13 kindlaks médratud teave.

2) Artiklit 2 muudetakse jargmiselt:
a) sissejuhatav lause asendatakse jargmisega:

,Kui jirgmised dokumendid sisaldavad standardvairtpaberistamise teate seisukohast olulist teavet, vdib kiesoleva
mddruse I, 1T, I voi IV lisa veerus ,Lisateave” esitada viite nende dokumentide asjakohastele osadele ja juhul, kui
selline teave esitatakse, tuleb kdnealused dokumendid selgelt markida:*;

b) punkt c asendatakse jargmisega:

,¢) mis tahes muu dokument, mis sisaldab standardvdirtpaberistamise teate seisukohast asjakohast teavet,
sealhulgas bilansiliste siinteetiliste vdartpaberistamiste korral dokumendid, mis on seotud véirtpaberistamise
tehingu algatajaga, investoriga, krediidiriskikaitse lepinguga ja méidruse (EL) 2017/2402 artikli 26e 15ikes 4
osutatud kontrolli tegeva kolmanda isikuga ning olemasolu korral dokumendid, mis on aluseks méaruse (EL)
2017/2402 artikli 26e 1dike 10 viiendas 10igus osutatud krediidiriski vahetustehingut sisaldavatele
volakirjadele.”

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 24. novembri 2010. aasta maarus (EL) nr 10952010, millega asutatakse Euroopa Jarelevalveasutus
(Euroopa Viirtpaberiturujirelevalve), muudetakse otsust nr 716/2009/EU ning tunnistatakse kehtetuks komisjoni otsus 2009/77/EU
(ELT L 331, 15.12.2010, lk 84).
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3) I, ITja Il lisa muudetakse vastavalt kdesoleva maaruse I lisale.

4) Lisatakse kdesoleva madruse II lisas esitatud IV lisa.

Artikkel 2

Joustumine

Kiesolev mairus joustub kahekiimnendal péeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kiesolev madrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Briissel, 31. mirts 2022

Komisjoni nimel
president
Ursula VON DER LEYEN
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ILISA

Delegeeritud madruse (EL) 2020/1226 I, IT ja III lisa muudetakse jirgmiselt.

1) Ilisa muudetakse jargmiselt:

a) tabelis ,Uldine teave” asendatakse andmeviljadele STSS4 ja STSS17 vastavad read jirgmisega:

LSTSS4 Ei Kordumatu tunnus | Kordumatu tunnus, mille aruandev iiksus on | Ei
kohaldata madranud vastavalt komisjoni delegeeritud mairuse | kohal-
(EL) 2020/1224 (*) artikli 11 Ioikele 1. data
Kui seda kordumatut viirtpaberistamise tunnust
kasutades  esitatakse =~ rohkem  kui ks
standardvddrtpaberistamise  teade, siis  selgitus
pohjuse kohta.
STSS17 Artikli 27 | Vadrtpaberistamise | Marge ,Jah” voi,Ei“ selle kohta, kas vddrtpaberistamise | Ei
15ige 3 tehingu algataja (vi | tehingu algataja voi algne laenuandja on liidus | kohal-
algne laenuandja) | asutatud krediidiasutus voi investeerimisiihing. data
on krediidiasutus

(*) 16. oktoobri 2019. aasta delegeeritud méérus (EL) 2020/1224, millega tdiendatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu maarust
(EL) 2017/2402 regulatiivsete tehniliste standarditega, milles méédratakse kindlaks teave ja vddrtpaberistamise iiksikasjad, mille
véirtpaberistamise tehingu algataja, sponsor ja vddrtpaberistamise eriotstarbeline ettevdtja peavad esitama (ELT L 289,
3.9.2020, 1k 1).%

b) tabelis ,Konkreetne teave” asendatakse andmevaljadele STSS21 ja STSS22 vastavad read jargmisega:

,STSS21 Artikli 20 | Kohalda- V Lithiselgitus selle kohta, kas | Delegeeritud
1ige 2 takse véidrtpaberistamise  puhul | méiruse (EL)
rangeid kohaldatakse mdairuse (EL) | 2019/980 19. lisa
tagastamis- 2017/2402  artikli 20 | punkt 3.3
sitteid ldike 2 punktis a voi b
osutatud rangeid
tagastamissatteid.
STSS22 Artikli 20 | Erand Y Kinnitus selle kohta, kas | Delegeeritud
1ige 3 siseriiklike kohaldatakse mairuse (EL) | mdaruse (EL)
maksejoue- 2017/2402  artikli 20 | 2019/980 19. lisa
tust 15ikes 3 osutatud | punkt 3.3
kisitlevate tagastamissatteid.
digusnor-
mide
tagastamis-
sitetele

2) 1I lisa muudetakse jargmiselt:

a) tabelis ,Uldine teave* asendatakse andmevéljadele STSAT4 ja STSAT17 vastavad read jirgmisega:

~STSAT4

Ei
kohaldata

Kordumatu tunnus

Kordumatu tunnus, mille aruandev iiksus on
madranud vastavalt delegeeritud madruse (EL)
2020/1224 artikli 11 1oikele 1.

Kui selle vairtpaberistamise kordumatu tunnusega
véljastatakse rohkem kui tiks
standardvddrtpaberistamise  teade, siis  selgitus
pohjuse kohta.

Ei
kohal-
data
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STSAT17 | Artikli 27 | Vairtpaberistamise | Mirge Jah“voi,Ei“ selle kohta, kas vdartpaberistamise | Ei
1ige 3 tehingu algataja (v0i | tehingu algataja voi algne laenuandja on liidus | kohal-
algne laenuandja) | asutatud krediidiasutus voi investeerimisithing. data“
on krediidiasutus
b) tabelis ,Konkreetne teave” asendatakse andmevaljadele STSAT21 ja STSAT22 vastavad read jirgmisega:
,STSAT21 | Artikli 24 | Kohalda- V Lithiselgitus selle kohta, kas | Delegeeritud
16ige 2 takse vddrtpaberistamise  puhul | mairuse (EL)
rangeid kohaldatakse miidruse (EL) | 2019/980 19. lisa
tagastamis- 2017/2402  artikli 24 | punkt 3.3
satteid 16ike 2 punktis a voi b
osutatud rangeid
tagastamissatteid.
STSAT22 Artikli 24 | Erand J Kinnitus selle kohta, kas | Delegeeritud
16ige 3 siseriiklike kohaldatakse mdiruse (EL) | madruse (EL)
maksejoue- 2017/2402  artikli 24 | 2019/980 19. lisa
tust 16ikes 3 osutatud | punkt 3.3
kisitlevate tagastamissatteid.
digusnor-
mide
tagastamis-
sitetele

3) Il lisa tabelis ,Uldine teave“ asendatakse andmeviljale STSAP4 vastav rida jirgmisega:

,STSAP4 | Ei Kordumatu tunnus | Kordumatu tunnus, mille aruandev iiksus on | Ei
kohaldata méddranud vastavalt delegeeritud madruse (EL) | kohal-
2020/1224 artikli 11 loikele 1. data“

Kui selle véirtpaberistamise kordumatu tunnusega
viljastatakse
standardvairtpaberistamise
pohjuse kohta.

kui

siis

iiks
selgitus

rohkem
teade,
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II'LISA

SV LISA

Mairuse (EL) 2017/2402 artiklite 26b—26e kohaselt bilansiliste védirtpaberistamiste kohta ESMA-le esitatav teave

Uldine teave

Andmevilja

Madruse (EL)

2017/2402 Andmevilja nimi Esitatav teave Lisateave
kood .
artikkel
STSSY1 Artikli 27 16ike 1 | Esmane Esmaseks kontaktpunktiks médratud | Delegeeritud médruse (EL)
kolmas l6ik kontaktpunkt tiksuse juriidilise isiku tunnus ja | 2019/980 19. lisa punkt
asjaomase padeva asutuse nimi. 3.2
STSSY2 Ei kohaldata Teate kuupdev | ESMA-le teate esitamise kuupiev. Ei kohaldata
STSSY3 Ei kohaldata Finantsinstru- | Rahvusvaheline védrtpaberite | Olemasolu korral
mendi tunnuskood voi -koodid (ISIN kood), | delegeeritud médruse (EL)
tunnuskood kui see voi need on olemas. Kui ISIN | 2019/980 19. lisa punkti
kood puudub, siis mis tahes muu | 3.1 alusel
kordumatu véirtpaberikood, kui see
on olemas (sh krediidiriski
vahetustehingut sisaldavad volakirjad).
STSSY4 Ei kohaldata Juriidilise isiku | Viirtpaberistamise tehingu algataja(te) | Delegeeritud méiruse (EL)
tunnus ja sponsori(te) ning olemasolu korral | 2019/980 9. lisa punkt
algse(te) laenuandja(te) ja | 4.2
vddrtpaberistamise  eriotstarbelise(te)
ettevotja(te) juriidilise isiku tunnus.
STSSY5 Artikli 31 16ige 3 | Krediidiriski- Esmas(t)e krediidiriskikaitse miitija(te) | Ei kohaldata
kaitse miiiija juriidilise isiku tunnus, nimi ja
asukohariik ning padeva asutuse nimi.
STSSY6 Ei kohaldata Teate tunnus Ajakohastatud teabe esitamise korral | Ei kohaldata
kordumatu viitenumber, mille ESMA
on  mdidranud  varem  esitatud
standardviddrtpaberistamise teatele.
STSSY7 Fi kohaldata Kordumatu Kordumatu tunnus, mille aruandev | Fi kohaldata
tunnus tiksus  on  médranud  vastavalt
delegeeritud mairuse (EL) 2020/1224
artikli 11 1oikele 1
STSSYS Ei kohaldata Vairtpaberista- | Asjakohasel  juhul  registreeritud | Ei kohaldata
mise register véidrtpaberistamise registri nimi.
STSSY9 Artikli 18 teine Asutamise riik | Vadrtpaberistamise tehingu algataja(te), | Ei kohaldata

16ik ja artikli 27
1ige 3

sponsori(te), algse(te) laenuandja(te) ja
vddrtpaberistamise  eriotstarbelise(te)
ettevOtja(te) asutamise riik.
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STSSY10 Ei kohaldata Siinteetilise Sunteetilise vddrtpaberistamise liik: Ei kohaldata
véirtpaberista- | — otsese krediidiriskikaitsega siinteeti-
mise liigitus line véartpaberistamine;
— kaudse krediidiriskikaitsega siintee-
tiline vddrtpaberistamine.
STSSY11 Ei kohaldata Kaudse Krediidiriskikaitse miitija nimi (valitsus | Ei kohaldata
krediidiriski- v0i riigiiilene asutus riskikaaluga 0 %)
kaitsega
stinteetiline
védrtpaberista-
mine
STSSY12 Ei kohaldata Kasutatav Kasutatava krediidiriskikaitse lepingu | Ei kohaldata
krediidiriski- liik:
kaitse leping — krediidituletisinstrumendid;
— finantstagatised
STSSY13 Ei kohaldata Aluspositsioo- | Aluspositsioonide liik, sealhulgas: Ei kohaldata
nide liigitus 1) kaubanduse rahastamise riskiposit-
sioonid
2) viikeste ja keskmise suurusega ette-
votjate (VKEd) laenud
3) tarbimislaenud
4) suurte driithingute laenud
5) nii VKEde kui ka suurte aritthingute
laenud
6) drikinnisvaraga seotud riskiposit-
sioonid
7) muu
STSSY14 Ei kohaldata Emiteerimise Tehingu 18puleviimise kuupdev ja | Ei kohaldata
kuupiev krediidiriskikaitse lepingu joustumise
kuupdev, kui see erineb tehingu
1dpuleviimise kuupdevast.
STSSY15 Artikli 27 16ike 2 | Loa saanud Kui loa saanud kolmas isik on osutanud | Ei kohaldata
teine 16ik kolmandast standardvéddrtpaberistamise
isikust kontrollimise  teenuseid  vastavalt
kontrollija — méidruse (EL) 2017/2402 artikli 27
kinnitus 1oikele 2, siis kinnitus selle kohta, et see
loa saanud kolmas isik on kinnitanud
vastavust  standardvairtpaberistamise
kriteeriumidele.
STSSY16 Artikli 27 16ike 2 | Loa saanud Kui loa saanud kolmas isik on osutanud | Ei kohaldata
teine 16ik kolmandast standardviddrtpaberistamise
isikust kontrollimise ~ teenuseid  vastavalt
kontrollija — madruse (EL) 20172402 artikli 27
asutamise riik 16ikele 2, siis selle kolmanda isiku nimi
ja asutamise riik.
STSSY17 Artikli 27 16ike 2 | Loa saanud Kui loa saanud kolmas isik on osutanud | Ei kohaldata
teine 16ik kolmandast standardvéddrtpaberistamise
isikust kontrollimise ~ teenuseid  vastavalt
kontrollija — médruse (EL) 2017/2402 artikli 27

padev asutus

1dikele 2, siis loa andnud pideva
asutuse nimi.
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STSSY18 Artikli 27 1dige 5 | Standardvéirt- | Asjakohasel juhul véirtpaberistamise | Ei kohaldata
paberistamise tehingu algataja pohjendatud teade
staatus selle kohta, et sunteetilist
vddrtpaberistamist ei késitata enam
standardvéddrtpaberistamisena.
Konkreetne teave
Miiruse (EL - . Uksikas-
Animevalj a 2017/ 24(0 2) Andmevilja nimi Kinni- - Lihisel- jalik Esitatav teave Lisateave
ood . tus gitus .
artikkel selgitus
STSSY19 | Artikli 26b Viirtpaberista- | \ Kinnitus selle kohta, et | Ei
16ike 1 mise tehingu véadrtpaberistamise tehingu | kohaldata
esimene 16ik | algataja on algataja on iiksus, millel on
liidus liidus  tegevusluba  vdi
jarelevalve alla litsents.
kuuluv iksus
STSSY20 Artikli 26b Pohimdtted, V Lithiselgitus krediidi-, | Ei
16ike 1 teine mida sissendudmise, vola | kohaldata
loik véidrtpaberista- umberkujundamise ja
mise tehingu haldamise pohimdtete
algataja kohta, mida
kohaldab védrtpaberistamise tehingu
ostetud algataja kohaldab enda arvel
kolmanda isiku ostetud ja seejirel
riskipositsioo- védrtpaberistatud kolmanda
nide suhtes isiku riskipositsioonide
suhtes ning mis ei voi olla
leebemad kui need, mida
véirtpaberistamise tehingu
algataja kohaldab
vorreldavate ostmata
riskipositsioonide suhtes.
STSSY21 Artikli 26b Aluspositsioo- V Lithiselgitus selle kohta, et | Ei
1ige 2 nide algatamine aluspositsioonid algatatakse | kohaldata
védrtpaberistamise tehingu
algataja pohitegevuse kiigus.
STSSY22 | Artikli 26b Viirtpaberista- | \ Kinnitus selle kohta, et | Ei
16ike 3 mise tehingu tehingu sulgemisel hoitakse | kohaldata
esimene 16ik | algataja bilansis aluspositsioone
hoitavad varad védrtpaberistamise tehingu
tehingu algataja voi
sulgemisel védrtpaberistamise tehingu
algatajaga samasse gruppi
kuuluva itksuse bilansis.
STSSY23 | Artikli 26b Grupi J Seoses andmeviljaga | Ei
16ike 3 teine kategooria STSSY22  kinnitus  selle | kohaldata
16ik kohta,  milline  kahest
jargmisest  grupist  on
asjakohane:
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a) sellistest juriidilistest isi-
kutest koosnev grupp,
mille suhtes kohaldatakse
usaldatavusnduete  ko-
hast  konsolideerimist
vastavalt mdiruse (EL)
nr 575/2013 I osa II jao-
tise 2. peatiikile;
b) direktiivi
2009/138/EU ()  arti-
kli 212 loike 1 punktis ¢
médratletud konsolidee-
rimisgrupp.
STSSY24 Artikli 26b Viirtpaberista- \ Kinnitus selle kohta, et | Ei
1oige 4 mise tehingu védrtpaberistamise tehingu | kohaldata
algataja algataja ei maanda
riskipositsiooni védrtpaberistamise
tdiendavat aluspositsioonide
maandamist ei krediidiriski rohkem, kui see
toimu on maandatud kaitsega, mille
ta saab krediidiriskikaitse
lepingu kaudu.
STSSY25 | Artikli 26b Krediidiriski- J Kinnitus selle kohta, et | Ei
1oige 5 kaitse lepingu krediidiriskikaitse leping on | kohaldata
kooskola kooskolas krediidiriski
madruse (EL) maandamise  normidega,
nr 575/2013 mis on sitestatud médruse
artikliga 249 (EL) nr 575/2013
artiklis 249.
STSSY26 Artikli 26b Krediidiriski- V Kui madruse (EL) | Ei
1oige 5 kaitse lepingu nr 575/2013 artikkel 249 ei | kohaldata
kooskdla ole kohaldatav, siis
muude lithiselgitus selle kohta, et
krediidiriski on  tagatud  vastavus
maandamise nduetele, mis e ole
normidega leebemad kui nimetatud
artiklis sdtestatud nduded.
STSSY27 | Artikli 26b Kinnitused ja v Lithiselgitus Ei
16ike 6 punkta | tagatised — védrtpaberistamise tehingu | kohaldata
aluspositsioo- algataja  kinnituste  ja
nide tagatiste kohta, et
omandidigus véddrtpaberistamise tehingu

algatajal vdi temaga iihte
konsolideerimisgruppi
kuuluval itksusel on tdielik ja
kehtiv  aluspositsioonide
omandidigus ja seonduvad
lisadigused.

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 25. novembri 2009. aasta direktiiv 2009/138/EU kindlustus- ja edasikindlustustegevuse alustamise ja
jatkamise kohta (ELT L 335, 17.12.2009, Ik 1).
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STSSY28

Artikli 26b
16ike 6 punktb

Kinnitused ja
tagatised —
alusvara
krediidirisk jaab
védrtpaberista-
mise tehingu
algataja bilanssi

Lithiselgitus
védrtpaberistamise tehingu
algataja  kinnituste  ja
tagatiste kohta, et kui
véddrtpaberistamise tehingu
algataja on madiruse (EL)
nr  575/2013 artikli 4
16ike 1 punktis 1
madratletud  krediidiasutus
voi direktiivi 2009/138/EU
artikli - 13 punktis 1
mairatletud
kindlustusandja, jaab
aluspositsioonide
krediidirisk
védrtpaberistamise tehingu
algataja  voi selle iiksuse
bilanssi, mille ile tehakse
jarelevalvet konsolideeritud
alusel.

Ei
kohaldata

STSSY29

Artikli 26b
16ike 6 punkt ¢

Kinnitused ja
tagatised —
vastavus
sobivuskriteer-
iumidele

Lithiselgitus
véddrtpaberistamise tehingu
algataja  kinnituste  ja
tagatiste kohta, et
védrtpaberistamise portfelli
lisamise kuupideval vastab
iga aluspositsioon
sobivuskriteeriumidele  ja
koigile  krediidiriskikaitse
makse tegemise
tingimustele kooskdlas
véirtpaberistamisdokumen-
tide hulka kuuluva
krediidiriskikaitse
lepinguga, vilja arvatud
médruse (EL) 20172402
artiklis  26e  1oikes 1
osutatud krediidisindmuse
toimumine.

Delegeeri-
tud
maddruse
(EL)
2019/
980 19.
lisa punkt
2.2.8

STSSY30

Artikli 26b
16ike 6 punktd

Kinnitused ja
tagatised —
volgniku
seaduslik ja
tditmisele
pOoratav
kohustus

Lithiselgitus

véddrtpaberistamise tehingu
algataja kinnituste  ja
tagatiste kohta, et
védrtpaberistamise tehingu
algataja parima teadmise
kohaselt on iga
aluspositsiooni kohta
sOlmitud lepingus
sitestatud, et volgnikul on
juriidiline, kehtiv ja siduv
kohustus lepingus kindlaks
mairatud rahasummad
tasuda, millele saab poorata
sissendude.

Delegeeri-
tud
mdaruse
(EL)
2019
980 19.
lisa punkt
2.2.8
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STSSY31 | Artikli 26b Kinnitused ja V Lithiselgitus Delegeeri-
16ike 6 punkte | tagatised — védrtpaberistamise tehingu | tud
laenude algataja  kinnituste  ja | mdiruse
véljastamise tagatiste kohta, et | (EL)
kriteeriumid aluspositsioonid ~ vastavad | 2019/
laenude viljastamise | 980 19.
kriteeriumidele, mis ei ole | lisa punkt
leebemad kui standardsed | 2.2.8
laenude véljastamise
kriteeriumid, mida
védrtpaberistamise tehingu
algataja kohaldab
samalaadsete
védrtpaberistamata
riskipositsioonide suhtes.
STSSY32 | Artikli 26b Kinnitused ja V Luthiselgitus Delegeeri-
16ike 6 punkt f | tagatised — védrtpaberistamise tehingu | tud
volgnikud ei ole algataja  kinnituste  ja | mdiruse
kohustust tagatiste kohta, et | (EL)
oluliselt védrtpaberistamise tehingu | 2019/
rikkunud ega algataja  parima teadmise | 980 19.
jatnud kohaselt ei ole iikski vdlgnik | lisa punkt
kohustust selle kuupéeva seisuga, mil | 2.2.8
tditmata aluspositsioon
védrtpaberistamise portfelli
lisatakse, ithtki
aluspositsiooniga  seotud
kohustust oluliselt rikkunud
ega  jitnud  kohustust
tditmata.
STSSY33 | Artikli 26b Kinnitused ja v Lithiselgitus Delegeeri-
16ike 6 punktg | tagatised — véddrtpaberistamise tehingu | tud
tehingu algataja  kinnituste  ja | méidruse
dokumentides tagatiste kohta, et | (EL)
valeinfo védrtpaberistamise tehingu | 2019/
puudumine algataja  parima teadmise | 980 19.
kohaselt ei sisalda tehingu | lisa punkt
dokumendid 228
aluspositsioonide
iiksikasjade kohta valeinfot.
STSSY34 | Artikli 26b Kinnitused ja l Lithiselgitus Delegeeri-
16ike 6 punkth | tagatised — véddrtpaberistamise tehingu | tud
aluspositsioo- algataja  kinnituste  ja | mdiruse
nide tdidetavus tagatiste kohta, et tehingu | (EL)
voi sulgemise voi | 2019/
sissendutavus aluspositsiooni 980 19.
véddrtpaberistamise portfelli | lisa punkt
lisamise ajal ei ole volgniku | 2.2.8
ja algse laenuandja vahelist
lepingut asjaomase
aluspositsiooni kohta
muudetud viisil, mis oleks
aluspositsiooni  tdidetavust
voi sissendudmist
mdjutanud.
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STSSY35 | Artikli 26b Sobivuskriteer- Lithiselgitus selle kohta, et | Delegeeri-
16ike 7 iumid, mis ei aluspositsioonid ~ vastavad | tud
esimene 16ik | voimalda eelnevalt kindlaks mairatud, | mdiruse

aluspositsioo- selgetele ja dokumenteeritud | (EL)

nide puhul sobivuskriteeriumidele, mis | 2019/
aktiivset ei voimalda nende | 980 19.
portfelli riskipositsioonide ~ puhul | lisa 2. jagu
valitsemist aktiivset portfelli valitsemist
kaalutlusdiguse kaalutlusdiguse alusel.

alusel

STSSY36 | Artikli 26b Erand aktiivse Seoses andmeviljaga | Delegeeri-
16ike 7 teine portfellivalitse- STSSY35 lithiselgitus selle | tud
16ik mise keelust kohta, et portfelli aktiivse | mairuse

valitsemisena ei kdsitata | (EL)
selliste  riskipositsioonide | 2019/
asendamist, mis on | 980 19.
vastuolus  kinnituste vdi | lisa 2. jagu
tagatistega, ja vahendite
tdiendamise perioodi
hoélmavate

véddrtpaberistamiste  puhul

selliste  riskipositsioonide

lisamist, ~mis  vastavad

kindlaks mddratud
tdiendamistingimustele.

STSSY37 Artikli 26b Pirast tehingu Lithiselgitus selle kohta, et | Delegeeri-
16ike 7 kolmas | sulgemise pdrast tehingu sulgemise | tud
16ik kuupdeva kuupieva lisatud | mairuse

lisatud riskipositsioonid ~ vastavad | (EL)
riskipositsioo- sobivuskriteeriumidele, mis | 2019/
nide vastavus ei ole leebemad kui need, | 980 19.
sobivuskriteer- mida kohaldati | lisa 2. jagu
iumidele aluspositsioonide algsel

valimisel.

STSSY 38 | Artikli 26b Tiielikult Kui aluspositsioon | Delegeeri-
16ike 7 tagasimakstud korvaldatakse tehingust, siis | tud
neljanda 1digu | riskipositsioon lithiselgitus selle kohta, et see | méidruse
punkt a on tiielikult tagasi makstud | (EL)

v0i muul viisil lunastatud. 2019/
980 19.
lisa 2. jagu

STSSY 39 | Artikli 26b Likvideeritud Kui aluspositsioon | Delegeeri-
like 7 aluspositsioo- korvaldatakse tehingust, siis | tud
neljanda 1digu | nid lithiselgitus selle kohta, et | méiruse
punkt b aluspositsioon on | (EL)

véirtpaberistamise tehingu | 2019/
algataja tavapdrase | 980 19.
dritegevuse kaigus | lisa 2. jagu

likvideeritud, tingimusel et
likvideerimine ei kujuta
endast  maddruse (EL)
nr 575/2013 artiklis 250
osutatud kaudset toetust.




L 197/22 Euroopa Liidu Teataja 26.7.2022

STSSY 40 | Artikli 26b Krediidist V Kui aluspositsioon | Delegeeri-
1ike 7 tulenevate korvaldatakse tehingust, siis | tud
neljanda 16igu | muudatuste lithiselgitus selle kohta, et | maaruse
punkt ¢ puudumine aluspositsiooni muudetakse | (EL)

muul kui krediidist | 2019/
tuleneval pohjusel, nagu | 980 19.
vola refinantseerimine voi | lisa 2. jagu
restruktureerimine, ning

muudatus tehakse

asjaomase  aluspositsiooni
tavapirase haldamise kdigus.

STSSY 41 | Artikli 26b Mittevastavus l Kui aluspositsioon | Delegeeri-
16ike 7 sobivuskriteer- korvaldatakse tehingust, siis | tud
neljanda 1digu | iumidele lithiselgitus selle kohta, et see | méidruse
punkt d aluspositsioon ei vastanud | (EL)

tehingusse kaasamise ajal | 2019/
sobivuskriteeriumidele. 980 19.
lisa 2. jagu

STSSY 42 | Artikli 26b Varade J Uksikasjalik  selgitus selle | Delegeeri-
1ike 8 homogeensus kohta, kuidas | tud
esimene 161k vadrtpaberistamine on | médruse

tagatud selliste | (EL)
aluspositsioonide 2019/
kogumiga, mis on vara liigilt | 980 19.
homogeensed.  Seejuures | lisa punkt
viidatakse komisjoni | 2.2.7
delegeeritud mairusele (EL)

2019/1851 ().

STSSY 43 | Artikli 26b Uksnes iiht liiki J Uksikasjalik ~ selgitus selle | Delegeeri-
loike 8 varad kohta, kuidas | tud
esimene 16ik aluspositsioonide ~ kogum | mdéiruse

koosneb iiksnes iiht liiki | (EL)

varadest. 2019/
980 19.
lisa punkt
227

STSSY 44 | Artikli 26b Lepinguliselt V Luhiselgitus selle kohta, et | Delegeeri-
1oike 8 teine siduvad ja andmeviljal STSSY42 | tud
16ik tditmisele osutatud  aluspositsioonid | méidruse

pOoratavad sisaldavad lepinguliselt | (EL)
kohustused siduvaid ~ ja  tditmisele | 2019/
pooratavaid kohustusi, mis | 980 19.
annavad  volgnike  ja | lisa punkt
vajaduse korral | 2.2.7
garantilandjate suhtes
tdieliku regressidiguse.

() Komisjoni 28. mai 2019. aasta delegeeritud méirus (EL) 2019/1851, millega tiiendatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu maarust
(EL) 2017/2402 regulatiivsete tehniliste standarditega védrtpaberistamise aluspositsioonide homogeensuse kohta (ELT L 285,
6.11.2019, Ik 1).
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STSSY 45 | Artikli 26b Kindlapiirilised Uksikasjalik  selgitus selle | Delegeeri-
16ike 8 kolmas | perioodilised kohta, kuidas andmeviljal | tud
161k maksed STSSY42 osutatud | mdiruse
aluspositsioonidega (EL)
kaasnevad  kindlapiirilised | 2019/
perioodilised  maksevood, | 980 19.
mille osamaksete summad | lisa punkt
voivad erineda ning mis on | 2.2.7
seotud rendi-, pShisumma-
vOi intressimaksetega voi
muu digusega saada neid
makseid toetavatelt varadelt
tulu.
STSSY 46 | Artikli 26b Tulu vara Uksikasjalik  selgitus selle | Delegeeri-
16ike 8 kolmas | miiiigist kohta, kas ja kuidas | tud
16ik andmeviljal STSSY42 | mdiruse
osutatud  aluspositsioonid | (EL)
voivad tulu anda ka | 2019/
finantseeritud v&i liisitud | 980 19.
vara miiligist. lisa punkt
227
STSSY 47 | Artikli 26b Vabalt Uksikasjalik  selgitus selle | Delegeeri-
1dike 8 neljas | vdOrandatavate kohta, kuidas | tud
161k véddrtpaberite aluspositsioonid ei sisalda | mairuse
puudumine Euroopa  Parlamendi ja | (EL)
ndukogu direktiivi 2019/
2014/65/EL () artikli 4 | 980 19.
Ioike 1  punktis 44 | lisa punkt
médratletud muid  vabalt | 2.2.7
voorandatavaid
védrtpabereid kui
drithingute volakirjad, mis
ei ole kauplemiskohas
noteeritud.
STSSY 48 | Artikli 26b Edasivéirtpa- Kinnitus selle kohta, et | Delegeeri-
16ige 9 beristamise aluspositsioonid ei sisalda | tud
keeld védrtpaberistamise maédruse
positsioone. (EL)
2019/
980 19.
lisa punkt
2.2
STSSY 49 | Artikli 26b Laenude Kinnitus selle kohta, et | Delegeeri-
16ike 10 viljastamise laenude viljastamise | tud
esimene 16ik | standardite standardid, mille kohaselt | mairuse
avalikustamine aluspositsioonid algatatakse, | (EL)
potentsiaalse- ning olulised muutused | 2019/
teleinvestoritele vorreldes varasemate | 980 19.
laenude viljastamise | lisa punkt
standarditega tehakse | 2.2.7
potentsiaalsetele
investoritele pdhjendamatu
viivituseta tdielikult
teatavaks.

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 15. mai 2014. aasta direktiiv 2014/65/EL finantsinstrumentide turgude kohta

muudetakse direktiive 2002/92/EU ja 2011/61/EL (ELT L 173, 12.6.2014, Ik 349).

ning millega
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STSSY 50 | Artikli 26b Tiielik N Kinnitus selle kohta, et | Delegeeri-
1ike 10 regressidigus aluspositsioonide tud
esimene 16ik | vdlgniku vastu viljastamisel antakse téielik | madruse

regressidigus volgniku | (EL)
suhtes, kes ei ole | 2019/
védrtpaberistamise 980 19.
eriotstarbeline ettevotja. lisa punkt
2.2.7

STSSY 51 | Artikli 26b Laenude N Kinnitus selle kohta, et | Delegeeri-
16ike 10 viljastamise aluspositsioonidega seotud | tud
esimene 16ik | standardid - krediidi- vOi | médruse

kolmandate viljastamisotsuste tegemisel | (EL)
isikute ei osale kolmandad isikud. 2019/
osalemise 980 19.
puudumine lisa punkt
2.2.7

STSSY 52 | Artikli 26b Laenude v Selliste vaartpaberistamiste | Delegeeri-
1ike 10 teine | viljastamise korral, mille | tud
16ik standardid — aluspositsioonid on | médruse

eluasemelaenud eluasemelaenud,  kinnitus | (EL)
selle kohta, et laenukogum | 2019/
ei sisalda laene, mille | 980 19.
turustamisel ja véljastamisel | lisa punkt
on tuginetud eeldusele, et | 2.2.7
laenu taotlejale, voi kui see
on kohaldatav, siis
vahendajatele, on teada
antud, et laenuandja ei
pruugi  esitatud  teavet
kontrollida.

STSSY 53 | Artikli 26b Laenude N Kinnitus selle kohta, et | Delegeeri-
1ike 10 viljastamise laenuvdtja tud
kolmas 16ik standardid — krediidivoimelisuse médruse

laenuvdtja hindamine vastab Euroopa | (EL)
hindamine Parlamendi ja ndukogu | 2019/
direktiivi ~ 2008/48/EU (‘) | 980 19.
artiklis 8 sitestatud nduetele | lisa punkt
voi Euroopa Parlamendi ja | 2.2.7
ndukogu direktiivi
2014/17[EL () artikli 18
1Gigetes 1-4, artikli 18
loike 5 punktis a ja
artikli 18 loikes 6 sdtestatud
nouetele, voi kui see on
kohaldatav, kolmandate
riikide samavadirsetele
nouetele.

STSSY 54 | Artikli 26b Viirtpaberista- | V Kinnitus selle kohta, et | Delegeeri-
16ike 10 neljas | mise tehingu véadrtpaberistamise tehingu | tud
16ik algataja voi algatajal voi algsel | mairuse

algselaenuandja laenuandjal on | (EL)
asjatundlikkus asjatundlikkus 2019/
véirtpaberistatavate 980 19.
riskipositsioonidega lisa punkt
samalaadsete 2.2.7
riskipositsioonide
algatamise alal.

(9 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23. aprilli 2008. aasta direktiiv 2008/48/EU, mis kisitleb tarbijakrediidilepinguid ja millega

tunnistatakse kehtetuks ndukogu direktiiv 87/102/EMU (ELT L 133, 22.5.2008, Ik 66).

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 4. veebruari 2014. aasta direktiiv 2014/17/EL elamukinnisvaraga seotud tarbijakrediidilepingute
kohta ning millega muudetakse direktiive 2008/48/EU ja 2013/36/EL ja maarust (EL) nr 1093/2010 (ELT L 60, 28.2.2014, lk 34).
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STSSY 55 | Artikli 26b Makseviivituses V Lithiselgitus selle kohta, et | Delegeeri-
16ike 11 punkt | olevate aluspositsioonide  valimise | tud
a riskipositsioo- ajal ei kuulu nende hulka | mairuse
nide makseviivituses olevaid | (EL)
puudumine riskipositsioone ~ maaruse | 2019/
EL)  nr  575/2013 | 980 19.
artikli 178  16ike 1 | lisa punkt
tihenduses ega | 2.2.8
riskipositsioone halvenenud
krediidikvaliteediga
volgniku voi garantiiandja
suhtes, kes

védrtpaberistamise tehingu
algataja vOi algse laenuandja
parima teadmise kohaselt on
kolme aasta jooksul enne
algatamise kuupdeva
kuulutatud maksejduetuks
voi kelle volausaldajatele on
kohus andnud 16pliku ja
edasikacbamisele

mittekuuluva ndudediguse
vOi Oiguse saada makse
tegemata jatmise tulemusel
tekkinud kahju eest hiivitist
voi kelle suhtes on kolme

aasta jooksul enne
aluspositsioonide  valimist
toimunud seoses
viivisnduetega vola

restruktureerimise protsess,
vilja arvatud juhul, kui i)
restruktureeritud

aluspositsiooniga ei  ole
kaasnenud uusi volgnevusi
alates  kuupdevast, mil
toimus restruktureerimine,
mis peab olema toimunud
vihemalt iiks aasta enne
aluspositsioonide  valimise
kuupdeva; voi ii) algataja
poolt vastavalt maaruse (EL)
20172402 artikli 7 15ike 1
esimese 16igu punktile a ja
punkti e alapunktile i

esitatud teabes on
sonaselgelt esitatud
restruktureeritud

aluspositsioonide  osakaal,
restruktureerimise aeg ja
ilksikasjad  ning  nende

tulemusnditajad alates
restruktureerimise

kuupdevast. Kui moni neist
kahest erandist on

kohaldatav, tuleb esitada
selle kohta lithiselgitus.
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STSSY 56

Artikli 26b
16ike 11 punkt
b

Varasema halva
krediidiajaloo
puudumine

Lithiselgitus selle kohta, et
aluspositsioonide ~ valimise
ajal ei kuulu nende hulka
makseviivituses olevaid
riskipositsioone mdairuse (EL)
nr 575/2013 artikli 178
loike 1 tdhenduses ega
riskipositsioone  halvenenud
krediidikvaliteediga vlgniku
vOi garantiiandja suhtes, kes
védrtpaberistamise  tehingu
algataja voi algse laenuandja
parima teadmise kohaselt oli
aluspositsiooni  algatamise
ajal, kui see on kohaldatav,
kantud  avalikku  halva
krediidiajalooga isikute
krediidiregistrisse, voi kui
sellist avalikku
krediidiregistrit ei
eksisteerinud, muusse
krediidiregistrisse, mis on
algatajale voi algsele
laenuandjale kittesaadav.

Ei
kohaldata

STSSY 57

Artikli 26b
16ike 11 punkt
c

Maksmata
jatmise risk ei
ole suurem kui
véidrtpaberista-
mata
riskipositsioo-
nide puhul

Lithiselgitus selle kohta, et
aluspositsioonide ~ valimise
ajal ei kuulu nende hulka
makseviivituses olevaid
riskipositsioone mairuse (EL)
nr 575/2013 artikli 178
lIoike 1 tdhenduses ega
riskipositsioone  halvenenud
krediidikvaliteediga volgniku
vOi garantiiandja suhtes, kes
védrtpaberistamise  tehingu
algataja voi algse laenuandja
parima teadmise kohaselt on
saanud krediidikvaliteedi
hinnangu voi
krediidikvaliteedi astme, mis
nditab, et lepingus
kokkulepitud maksete
tegemata jitmise risk on
palju suurem kui algataja
hoitavate vorreldavate
vadrtpaberistamata
riskipositsioonide puhul.

Ei
kohaldata

STSSY 58

Artikli 26b
16ige 12

Alusvara
lisamisel
vihemalt iiks
makse

Kinnitus selle kohta, et
volgnikud on
aluspositsioonide  lisamise
ajaks teinud vihemalt ihe
makse, vilja arvatud juhul,
kui:

a) tegemist on uueneva
véidrtpaberistamisega,
mis on tagatud ithes osas
tasutavate riskipositsioo-
nidega voi mille [o6pptiht-
aeg on lithem kui iiks aas-
ta, sealhulgas  vaba
tagasimaksega krediidiga
seonduvad igakuised pii-
ranguteta maksed; voi

Delegeeri-
tud
maaruse
(EL)

2019/
980 19.
lisa
punktid
3.3ja3.4.6
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b) riskipositsioon kujutab
endast sellise riskiposit-
siooni refinantseerimist,
mis on juba tehinguga
holmatud.
Kui moni neist kahest
erandist on  kohaldatav,
tuleb esitada selle kohta
luhiselgitus.
STSSY 59 | Artikli 26¢ Riski sdilitamise v Uksikasjalik  selgitus selle | Delegeeri-
16ige 1 ndude tiditmine kohta, kuidas | tud
védrtpaberistamise tehingu | médruse
algataja voi algne | (EL)
laenuandja  tdidab  riski | 2019/
sdilitamise ndude vastavalt | 980 9. lisa
médruse (EL) 2017/2402 | punkt
artiklile 6. 3.1ja 19.
lisa punkt
343

STSSY 60 | Artikli 26¢ Intressimaira- v Kinnitus selle kohta, et: Delegeeri-
16ike 2 javaluutariskide a) tehingu dokumentides | tud
esimene 18ik maandamine kirjeldatakse vadrtpabe- | méddruse

ristamisest tulenevaid in- | (EL)
tressimddra- ja valuuta- 2019/
riske  ning  nende | 980 19.
voimalikku moju vairt- | lisa
paberistamise  tehingu | punktid
algatajale ja investoritele | 3.4.2ja3.8
tehtavatele maksetele,

b) need riskid maandatakse
asjakohaselt ja koik sel
otstarbel voetud meet-
med avalikustatakse in-
vestoritele.

STSSY61 Artikli 26¢ Krediidiriski- v Kinnitus selle kohta, et kdik | Delegeeri-
16ike 2 kaitse tagatis ja tagatised, millega tagatakse | tud
esimene 10ik krediidiriski- investori kohustused | miiruse

kaitse makse on krediidiriskikaitse  lepingu | (EL)

nomineeritud alusel, on nomineeritud | 2019/

samas valuutas samas valuutas, milles on | 980 19.
nomineeritud lisa
krediidiriskikaitse makse. punktid

3.4.2ja3.8
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STSSY 62 | Artikli 26¢ Vairtpaberista- V Lithiselgitus selle kohta, et | Delegeeri-
16ike 2 teine mise kui védrtpaberistamisel | tud
loik eriotstarbelise kasutatakse méiruse
ettevotja védrtpaberistamise (EL)
kohustused on eriotstarbelist ettevotjat, on | 2019/
vordsed tema védrtpaberistamise 980 19.
tuluga voisellest eriotstarbelise ettevdtja poolt | lisa
vidiksemad investoritele tehtavate | punktid
intressimaksetega  seotud | 3.4.2ja3.8
kohustuste summa  igal
maksekuupdeval ~ vordne
tuluga, mida
védrtpaberistamise
eriotstarbeline ettevdtja saab
védrtpaberistamise tehingu
algatajalt ja
tagatiskokkulepetest, ~ vdi
sellest vdiksem.
STSSY 63 | Artikli 26¢ Tuletisinstru- y Kinnitus selle kohta, et | Delegeeri-
16ike 2 kolmas | mentide aluspositsioonide kogum ei | tud
loik kasutamine sisalda tuletisinstrumente, | miiruse
ainult vilja arvatud juhul, kui | (EL)
intressimédra- eesmark on | 2019/
voi valuutariski aluspositsioonide 980 19.
maandamiseks intressimééra- voi | lisa
valuutariski maandamine. punktid
3.4.2ja3.8
STSSY 64 | Artikli 26¢ Tuletisinstru- v Lithiselgitus selle kohta, et | Delegeeri-
16ike 2 kolmas | mentide andmeviljal STSSY63 | tud
16ik kasutamine osutatud erandi korral on | mairuse
vastavalt kasutatavate (EL)
tildtunnustatud tuletisinstrumentide 2019/
standarditele emissioon tagatud janeedon | 980 19.
dokumenteeritud vastavalt | lisa
tldtunnustatud punktid
standarditele. 3.4.2ja3.8
STSSY 65 | Artikli 26¢ Uldkasutatava- V Tehinguga seoses tehtavate | Delegeeri-
1oike 3 tel viiteintressimadraga seotud | tud
esimene ja intressimédra- maksete korral lihiselgitus | médruse
teine 16ik del pohinevad selle  kohta, kummal | (EL)
viiteintressi- jargmistest need pohinevad: | 2019/
maksed ilma a) {iildkasutatavad turu in- | 980 19.
keerukate tressimdarad voitildkasu- | lisa
valemite voi tatavad  sektoripohised | punktid
tuletisinstru- méidrad, mis kajastavad | 2.2.2 ja-
mentideta vahendite kulusid, mitte | 2.2.13
aga keerukad valemid
ega tuletisinstrumendid;
vOi
b) tulu, mis tuleneb tagati-
sest, millega investori ko-
hustused on krediidiriski-
kaitse lepingu  alusel
tagatud.
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Lithiselgitus selle kohta, et kdik
aluspositsioonidega seoses
tasumisele kuuluvad
viiteintressimaaraga seotud
maksed pShinevad
tildkasutatavatel turu
intressimééradel voi
tildkasutatavatel sektoripShistel
médradel, mis kajastavad
vahendite kulusid, mitte aga
keerukatel ~ valemitel  ega
tuletisinstrumentidel.

STSSY 66 | Artikli 26¢ Taitmisele V Luhiselgitus selle kohta, et | Delegeeri-
1oike 4 pOoramise investoril on lubatud vétta | tud
esimene 16ik | siindmuseipiira tditemeetmeid pdrast | médruse

investori taitmisele pooramise | (EL)

taitemeetmeid stindmust 2019/
véirtpaberistamise tehingu | 980 19.lisa
algataja suhtes. punkt 3.4.5

STSSY 67 | Artikli 26¢ Krediidiriski- v Kui vadrtpaberistamisel | Delegeeri-
1oike 4 teine kaitse lepingu kasutatakse ~védrtpaberistamise | tud
loik tditmisele eriotstarbelist  ettevdtjat  ja | mdaruse

pOdramine — tditmise teade voi | (EL)
iikski krediidiriskikaitse lepingu | 2019/
rahasumma ei lopetamise  teade on  kitte | 980 19.
jad toimetatud, siis lithiselgitus selle | lisa punkt
véddrtpaberista- kohta, et iikski rahasumma ei | 3.4.5
mise jad vadrtpaberistamise
erjotstarbelisest eriotstarbelisest  ettevdtjast iile
ettevotjast iile kandmata, vlja arvatud see, mis
kandmata on vajalk viirtpaberistamise
eriotstarbelise ettevdtja
toimimiseks, selliste
makseviivituses
aluspositsioonide eest
kaitsemaksete tegemiseks, mis
olid Iopetamise ajal  veel
timberkujundamisel, ja
investoritele korrapiraste
tagasimaksete tegemiseks
kooskdlas  véirtpaberistamise
lepingu tingimustega.

STSSY 68 | Artikli 26¢ Kahjude V Lihiselgitus selle kohta, et | Delegeeri-
16ike 5 jaotamine kahjud jaotatakse | tud
esimene 16ik ndudediguse védrtpaberistamise madruse

jargu alusel positsiooni omanikele | (EL)
vastavalt véirtpaberistamise | 2019/
seeria noudediguse jargule, | 980 19.
alustades koige madalama | lisa punkt
ndudediguse jarguga | 3.4.5
védrtpaberistamise seeriast.

STSSY 69 | Artikli 26¢ Jarjestikune V Lithiselgitus selle kohta, et igal | Delegeeri-
1dike 5 teine amortiseeri- maksekuupaeval tud
16ik mine védrtpaberistamise ~ seeriate | madruse

tagasimaksmata summa | (EL)
kindlakstegemiseks 2019/
kohaldatakse koigi | 980 19.
védrtpaberistamise ~ seeriate | lisa punkt
suhtes jarjestikust | 3.4.5
amortiseerimist, alustades

koige korgema noudediguse

jarguga  vadrtpaberistamise

seeriast.
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STSSY 70 | Artikli 26¢ Mittejarjesti- Erandina andmeviljast | Delegeeri-
1dike 5 kolmas | kune STSSY 69 lihiselgitus selle | tud
161k maksehierarhia kohta, et tehingutes, mille | maaruse

puhul kohaldatakse | (EL)
mittejarjestikust 2019/
maksehierarhiat, nihakse | 980 19.
ette aluspositsioonide | lisa punkt
tulemusnditajatega  seotud | 3.4.5
kiivitavad  tegurid, mis

tingivad maksehierarhia
imberpooramise  nii, et
amortiseerimisel hakatakse

makseid tegema vastavalt
néudediguse jargule.

STSSY 71 | Artikli 26¢ Tulemusnditaja- Uksikasjalik selgitus | Delegeeri-
l6ike 5 tega seotud andmeviljal STSSY70 | tud
kolmanda kaivitavad osutatud kohustusliku | mairuse
16igu punkta | tegurid tulemusniitajatega  seotud | (EL)

kdivitava  teguri  kohta, | 2019/
milleks on kas | 980 19.
makseviivituses olevate | lisa punkt
riskipositsioonide 3.4.5
kumulatiivse summa
suurenemine vOi
kumulatiivse kahju
suurenemine iile teatava

protsendi alusportfelli
tagasimaksmata summast.

STSSY 72 | Artikli 26¢ Tulemusnditaja- Uksikasjalik selgitus | Delegeeri-
like 5 tega seotud andmeviljal STSSY70 | tud
kolmanda kaivitavad osutatud moodunud | médruse
16igu punkt b | tegurid perioodiga seotud kdivitava | (EL)

lisateguri kohta. 2019/
980 19.
lisa punkt
3.4.5

STSSY 73 | Artikli 26¢ Tulemusnditaja- Uksikasjalik selgitus | Delegeeri-
like 5 tega seotud andmeviljal STSSY70 | tud
kolmanda kaivitavad osutatud eesseisva | médruse
16igu punkt ¢ | tegurid perioodiga seotud kdivitava | (EL)

teguri kohta. 2019/
980 19.
lisa punkt
3.4.5

STSSY 74 | Artikli 26¢ Amortiseerita- Lithiselgitus selle kohta, et | Delegeeri-
16ike 5 vate vddrtpaberistamise seeriate | tud
seitsmes 16ik | vairtpaberista- amortiseerudes tagastatakse | mairuse

mise seeriate investoritele tagatise | (EL)
summaga summa, mis on vordne | 2019/
vordne tagatise nende seeriate | 980 19.
summa amortisatsiooni summaga, | lisa punkt

eeldusel et investorid on | 3.4.5

nende seeriate kohta
tagatise esitanud.
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STSSY 75 | Artikli 26¢ Toimunud Lithiselgitus selle kohta, et kui | Delegeeri-
1ike 5 krediidisiind- seoses aluspositsioonidega on | tud
kaheksas 16ik | mus ja toimunud andmeviljadel | médiruse
krediidiriski- STSSY100 voi  STSSY101 | (EL)
kaitse summa osutatud krediidisindmus ja | 2019/
igal vola iimberkujundamine ei | 980 19.
maksekuupde- ole nende puhul Iopule | lisa punkt
val vidud, peab jdrelejadnud | 3.4.5
krediidiriskikaitse summa
olema igal maksekuupieval
viahemalt ~ vOrdne  nende
aluspositsioonide
tagasimaksmata
nimivadrtusega, millest on
maha arvatud koigi nende
aluspositsioonidega  seoses
tehtud vahepealsete maksete
summa.
STSSY 76 | Artikli 26¢ Ennetihtaegse Kui vadrtpaberistamise puhul | Delegeeri-
16ike 6 punkta | amortiseeri- on tegemist  uueneva | tud
mise klauslid vadrtpaberistamisega, siis | madruse
voi kdivitavad lihiselgitus selle kohta, et | (EL)
tegurid — tehingu dokumendid | 2019/
krediidikvaliteet sisaldavad asjakohaseid | 980 19.
ennetihtaegse lisa
amortiseerimise klausleid voi | punktid
kdivitavaid ~ tegureid, mis | 2.3ja 2.4
tingivad uueneva
védrtpaberistamise  perioodi
16ppemise, kui
aluspositsioonide
krediidikvaliteet halveneb
eelnevalt kindlaks maaratud
kiinniseni voi sellest allapoole.
STSSY 77 | Artikli 26¢ Ennetihtaegse Kui véidrtpaberistamise puhul | Delegeeri-
16ike 6 punktb | amortiseeri- on tegemist uueneva | tud
mise klauslid vadrtpaberistamisega, siis | mdaaruse
voi kdivitavad lithiselgitus ~ selle  kohta, et | (EL)
tegurid — kahju tehingu dokumendid | 2019/
sisaldavad asjakohaseid | 980 19.
ennetdhtaegse amortiseerimise | lisa
klausleid ~ vdi  kdivitavaid | punktid
tegureid, mis tingivad uueneva | 2.3 ja 2.4
védrtpaberistamise  perioodi
16ppemise, kui kahju suureneb
iile eelnevalt kindlaks méaratud
kiinnise.
STSSY 78 | Artikli 26¢ Ennetihtaegse Kui védrtpaberistamise puhul | Delegeeri-
16ike 6 punktc | amortiseeri- on tegemist uueneva | tud
mise klauslid vadrtpaberistamisega, siis | médruse
voi kaivitavad lithiselgitus ~ selle kohta, et | (EL)
tegurid — uued tehingu dokumendid | 2019/
aluspositsioo- sisaldavad asjakohaseid | 980 19.
nid ennetdhtaegse amortiseerimise | lisa
klausleid ~ voi  kiivitavaid | punktid
tegureid, mis tingivad uueneva | 2.3 ja 2.4

vadrtpaberistamise  perioodi
16ppemise, kui
kindlaksmadratud

ajavahemikul ei looda piisaval
hulgal uusi  aluspositsioone,
mis  vastaksid  eelnevalt
kindlaks médratud
krediidikvaliteedile.
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STSSY 79 | Artikli 26¢ Lepingulised Lithiselgitus selle kohta, et | Delegeeri-
16ike 7 punkta | kohustused, tehingu dokumentides on | tud
tilesanded ja selgelt margitud | mdaruse
vastutus — ndudehaldaja  lepingulised | (EL)
ndudehaldaja kohustused, tlesanded ja | 2019/
vastutus. 980 19.
lisa punkt
3.2
STSSY 80 | Artikli 26¢ Lepingulised Luhiselgitus selle kohta, et | Delegeeri-
16ike 7 punkta | kohustused, asjakohasel ~ juhul  on | tud
tilesanded ja tehingu dokumentides | méddruse
vastutus — selgelt margitud | (EL)
usaldusisik usaldusisiku  ja  muude | 2019/
korvalteenuste osutajate | 980 19.
lepingulised ~ kohustused, | lisa punkt
iilesanded ja vastutus. 3.2
STSSY 81 | Artikli 26¢ Lepingulised Lithiselgitus selle kohta, et | Delegeeri-
1dike 7 punkta | kohustused, tehingu dokumentides on | tud
iilesanded ja selgelt mirgitud | mairuse
vastutus — andmeviljal STSSY126 | (EL)
kontrolli tegev osutatud kontrolli tegeva | 2019/
kolmas isik kolmanda isiku lepingulised | 980 19.
kohustused, {iilesanded ja | lisa punkt
vastutus. 3.2
STSSY 82 | Artikli 26¢ Teenuseosuta- Lithiselgitus selle kohta, et | Delegeeri-
16ike 7 punktb | jate asendamine tehingu dokumentides on | tud
nende selgelt kindlaks madratud | médruse
makseviivituse sétted, mis tagavad | (EL)
voi ndudehaldaja, usaldusisiku, | 2019
maksejouetuse muude korvalteenuste | 980 19.
korral osutajate voi andmeviljal | lisa punkt
STSSY126 osutatud | 3.2
kontrolli tegeva kolmanda
isiku asendamise, kui iiks
nimetatud
teenuseosutajatest on
makseviivituses voi
maksejouetu  ning  kui
teenuseosutaja ei ole
védrtpaberistamise tehingu
algataja, nii et konealuste
teenuste osutamine ei lope.
STSSY 83 | Artikli 26¢ Nouete Lithiselgitus selle kohta, et | Delegeeri-
1dike 7 punktc | haldamise tehingu dokumentides on | tud
protseduurid selgelt kindlaks madratud | médruse
nduete haldamise | (EL)
protseduurid, mida | 2019/
rakendatakse 980 19.
aluspositsioonide  suhtes | lisa punkt
tehingu sulgemise | 3.4.6

kuupdeval ja pirast seda,
ning asjaolud, mille korral
voib  selliseid protseduure
muuta.
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STSSY 84 | Artikli 26¢ Nouete Lithiselgitus selle kohta, et | Delegeeri-
16ike 7 punktd | haldamise tehingu dokumentides on | tud

standardid selgelt kindlaks madratud | mdaruse
nduete haldamise | (EL)
standardid, mida | 2019/
ndudehaldaja on | 980 19.
kohustatud lisa punkt
aluspositsioonide haldamise | 3.4.6
kiigus  jargima  kogu
véirtpaberistamise kestuse
jooksul.

STSSY 85 | Artikli 26¢ Noudehaldaja Luhiselgitus selle kohta, et | Delegeeri-
1ike 8 noutav néudehaldajal on | tud
esimene 16ik | asjatundlikkus asjatundlikkus médruse

védrtpaberistatud (EL)
positsioonidega 2019/
samalaadsete positsioonide | 980 19.
haldamise alal. lisa punkt
3.4.6

STSSY 86 | Artikli 26¢ Hasti Kinnitus selle kohta, et | Delegeeri-
loike 8 dokumenteeri- néudehaldajal on seoses | tud
esimene 16ik | tud ja riskipositsioonide maédruse

asjakohased haldamisega olemas hasti | (EL)
pohimdtted, dokumenteeritud ja | 2019/
protseduurid ja asjakohased ~ p&himdtted, | 980 19.
riskijuhtimise protseduurid ja | lisa punkt
kontrolli- riskijuhtimise 3.4.6
meetmed kontrollimeetmed.

STSSY 87 | Artikli 26¢ Vihemalt sama Lithiselgitus selle kohta, et | Delegeeri-
16ike 8 teine ranged ndudehaldaja kohaldab | tud
16ik haldamise aluspositsioonide haldamise | mairuse

protseduurid protseduure,  mis  on | (EL)

kui need, mida vihemalt sama ranged kui | 2019/
kohaldatakse protseduurid, mida | 980 19.
sarnaste véadrtpaberistamise tehingu | lisa punkt
védrtpaberista- algataja kohaldab | 3.4.6
mata samalaadsete

riskipositsioo- védrtpaberistamata

nide suhtes riskipositsioonide suhtes.

STSSY 88 | Artikli 26¢ Alusvara Uksikasjalik selgitus selle | Ei

1ige 9 registri kohta, kuidas | kohaldata
olemasolu védrtpaberistamise tehingu
algataja peab ajakohastatud
alusvara registrit, et
aluspositsioone  igal ajal
kindlaks teha.

STSSY 89 | Artikli 26¢ Alusvara Luhiselgitus selle kohta, et | Ei

1oige 9 register — sisu andmeviljal ~ STSSY 88 | kohaldata

osutatud alusvara register
sisaldab andmeid
krediidituletisinstrumendi

tingimuste aluseks oleva

volainstrumendi
emiteerinud vdlgnike kohta
ja selle

krediidituletisinstrumendi
tingimuste aluseks oleva
volainstrumendi kohta,
millest aluspositsioonid
tulenevad, ning iga
aluspositsiooni puhul
nimivaartust, mis on
kaitstud ja tagasimaksmata.
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STSSY 90

Artikli 26¢
1dige 10

Eri kategooria
investorite
vaheliste
konfliktide
Oigeaegne
lahendamine

Kinnitus selle kohta, et
tehingu dokumendid
sisaldavad selgeid sdtteid,
mis vdimaldavad aegsasti
lahendada  konflikte eri

kategooria investorite vahel.

Delegeeri-
tud
madruse
(EL)

2019
980 19.lisa
punktid
3.4.7 ja-
3.4.8

STSSY 91

Artikli 26¢
1oige 10

Vairtpaberista-
mise
eriotstarbeline
ettevOtja —
selgelt kindlaks
madratud
haaledigused

Kinnitus selle kohta, et
védrtpaberistamise
eriotstarbelise

kasutamise ~ korral  on
hailedigused selgelt
kindlaks ~ mdidratud  ja
volakirjaomanike vahel
jaotatud ning usaldusisiku ja
muude  investorite  ees
usaldusiilesandeid  tditvate
tiksuste  kohustused on
selgelt kindlaks mairatud.

ettevotja

Ei
kohaldata

STSSY 92

Artikli 26d
16ige 1

Varasemad
makseviivituse
ja kahjumi
tulemusnéitajad

Kinnitus selle kohta, et enne
hinnakujundust tehakse
potentsiaalsetele  investoritele
kattesaadavaks andmed
varasemate  staatiliste  ja
diinaamiliste makseviivituse ja
kahjumi tulemusnditajate
kohta (mis  holmavad
vihemalt viieaastast perioodi),
nagu  viivisseisundit  ja
makseviivitust kajastavad
andmed, selliste
riskipositsioonide puhul, mis
on ildjoontes  sarnased
védrtpaberistatavate
positsioonidega; samuti nende
andmete allikad ja asjaolud,
mille alusel peetakse
positsioone sarnaseks.

Delegeeri-
tud
mdaruse
(EL)
2019/
980 19.
lisa punkt
222

STSSY 93

Artikli 26d
15ige 2

Aluspositsioo-
nide valimi
viliskontroll

Kinnitus selle kohta, et enne
tehingu  sulgemist  teeb
asjakohane  soltumatu  isik
aluspositsioonide valimi
viliskontrolli ja  kontrollib
muu hulgas, kas
aluspositsioonid

kvalifitseeruvad

krediidiriskikaitse lepingu
alusel krediidiriskikaitse

saamiseks.

Ei
kohaldata

STSSY 94

Artikli 26d
1ige 3

Kohustiste
rahavoo mudeli
kittesaadavus
potentsiaalse-
teleinvestoritele

Kinnitus selle kohta, et
vadrtpaberistamise  tehingu
algataja teeb potentsiaalsetele
investoritele enne
véirtpaberistamise
hinnakujundust
kittesaadavaks kohustiste
rahavoo mudeli, mis kajastab
tapselt lepingul pdhinevat
seost aluspositsioonide ning
vadrtpaberistamise  tehingu

Ei
kohaldata
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algataja, investorite, muude
kolmandate isikute, ja kui see
on asjakohane,
védrtpaberistamise
eriotstarbelise ettevdtja vahel
likuvate maksete vahel, ning
teeb selle mudeli parast
hinnakujundust
kittesaadavaks  investoritele
jooksvalt ja potentsiaalsetele
investoritele nende taotluse
korral.

STSSY 95 | Artikli 26d Eluasemelae- Vidrtpaberistamise  puhul, | Ei
16ike 4 nudest voi mille aluspositsioonid on | kohaldata
esimene 16ik | autolaenudest eluasemelaenud voi
voi -liisingutest autolaenud voi -liisingud, ja
koosnevate kui ei kohaldata andmeviljal
aluspositsioo- STSSY 96 osutatud erandit,
nide luhiselgitus selle kohta, et
keskkonna- véidrtpaberistamise tehingu
toime algataja teeb mdiruse (EL)
avaldamine 2017/2402 artikli 7 loike 1
esimese 18igu punkti a
kohaselt avalikustatava
teabe osana kittesaadavaks
teabe laenudega
rahastatavate varade
keskkonnatoime kohta.
STSSY 96 | Artikli 26d Erand Kui vddrtpaberistamise | Ei
16ike 4 teine eluasemelae- tehingu algataja otsustab | kohaldata
161k nudest voi teha erandi andmevilja
autolaenudest STSSY 95 ndudest, siis
voi -liisingutest lithiselgitus selle kohta, et
koosnevate védrtpaberistamise tehingu
aluspositsioo- algataja avaldab
nide kittesaadava teabe
keskkonna- aluspositsioonidest
toime rahastatavate varade pohilise
avaldamise negatiivee ~ moju  kohta
noudest kestlikkusteguritele.
STSSY97 | Artikli 26d Vidrtpaberista- Kinnitus selle kohta, et | Ei
1oige 5 mise tehingu védrtpaberistamise tehingu | kohaldata
algatajavastutus algataja vastutab mddruse
madruse (EL) (EL) 2017/2402 artikli 7
2017/2402 tditmise eest.
artikli 7 taitmise
eest
STSSY 98 | Artikli 26d Mairuse (EL) Kinnitus selle kohta, et | Ei
loige 5 2017/2402 médruse (EL) 2017/2402 | kohaldata

artikli 7 loike 1
punkti a kohase
teabe
kittesaadavus
potentsiaalse-
teleinvestoritele

artikli 7 1dike 1 esimese
16igu  punktis a ndutud
teave tehakse
potentsiaalsetele

investoritele taotluse korral
enne hinnakujundust
kittesaadavaks.
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STSSY 99 | Artikli 26d Maéruse (EL) Kinnitus selle kohta, et | Ei
1ige 5 2017/2402 médruse (EL) 2017/2402 | kohaldata
artikli 7 loike 1 artikli 7 ldoike 1 esimese
punktideb, cjad 16igu punktides b, ¢ ja d
kohase teabe ndutud teave tehakse enne
kittesaadavus hinnakujundust
potentsiaalse- kittesaadavaks ~ vdhemalt
teleinvestoritele kavandina voi esialgsel kujul
vihemalt ning  seejirel  tehakse
kavandina voi 16plikud dokumendid
esialgsel kujul investoritele kittesaadavaks
hiljemalt 15 pdeva jooksul
parast tehingu sulgemist.
STSSY 100 | Artikli 26e Krediidisiind- Kui riski iilekandmiseks | Ei
16ike 1 esimese | mused ja kasutatakse garantiisid, siis | kohaldata
16igu punkta | garantiide lithiselgitus selle kohta, et
kasutamine krediidiriskikaitse leping
holmab vihemalt mairuse
(EL) nr 575/2013
artikli 215 16ike 1 punktis a
osutatud krediidisiindmusi.
STSSY 101 | Artikli 26e Krediidisiind- Kui riski iilekandmiseks | Ei
16ike 1 esimese | mused ja kasutatakse kohaldata
16igu punkt b | krediidituleti- krediidituletisinstrumente,
sinstrumentide siis lithiselgitus selle kohta, et
kasutamine krediidiriskikaitse ~ leping
holmab vihemalt mairuse
(EL) nr 575/2013
artikli 216 15ike 1 punktis a
osutatud krediidisindmusi.
STSSY 102 | Artikli 26e Krediidiriski- Lithiselgitus selle kohta, et | Ei
16ike 1 teine kaitse lepingu koik krediidisiindmused | kohaldata
loik dokumenteeri- dokumenteeritakse.
mine
STSSY 103 | Artikli 26e Vola Lithiselgitus selle kohta, et | Ei
16ike 1 kolmas | restruktureeri- médruse (EL) nr 575/2013 | kohaldata
loik mise meetmed artikli 47b tihenduses vola
ei valista restruktureerimise
sobivate meetmed, mida
krediidisiind- kohaldatakse
muste aluspositsioonide suhtes, ei
kiivitumist vilista sobivate
krediidisiindmuste

kiivitumist.
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STSSY 104 | Artikli 26e Krediidiriski- Lithiselgitus selle kohta, et | Ei
16ike 2 kaitse makse parast  krediidisindmuse | kohaldata
esimene 16ik | pohineb toimumist arvutatakse

tegelikul krediidiriskikaitse =~ makse
realiseerunud védrtpaberistamise tehingu
kahjumil ning algataja voi algse laenuandja
standardsetel asjaomast liiki
sissendudmis- riskipositsioonidest
pohimdtetel ja tegelikult realiseerunud
-menetlustel kahjumi pohjal, milleni
jouti  tema  standardsete
sissendudmispohimatete ja
-menetlustega  kooskdlas
toimunud
timberkujundamise  jdrel
ning mis on makse tegemise
ajal kajastatud tema
finantsaruannetes.

STSSY 105 | Artikli 26e Kindlaksmaira- Lihiselgitus selle kohta, et | Ei
1oike 2 tud aja jooksul loplik  krediidiriskikaitse | kohaldata
esimene 16ik | tasutav makse tasutakse

krediidiriski- kindlaksmairatud

kaitse makse ajavahemiku jooksul parast
asjaomast  riskipositsiooni
puudutava vola
timberkujundamise  16ppu,
kui vola imberkujundamine
16peb enne graafikujdrgset
diguslikku  tdhtaega  vdi
krediidiriskikaitse  lepingu
ennetihtaegset 1opetamist.

STSSY 106 | Artikli 26e Vahepealne Kui  kahjumliku  vola | Ei
1ike 2 krediidiriski- imberkujundamist ei ole | kohaldata
esimene 16ik | kaitse makse asjaomase  aluspositsiooni

hiljemalt kuus puhul 16pule viidud

kuud pirast mddruse (EL) 2017/2402

krediidisiind- artikli 26e 1dike 2 teises

must 16igus osutatud kuuekuulise
perioodi  I8puks,  siis
luhiselgitus selle kohta, et
vahepealne
krediidiriskikaitse =~ makse
tehakse hiljemalt kuue kuu
moddumisel andmeviljadel
STSSY100 ja STSSY101
osutatud krediidistindmuse
toimumisest.

STSSY 107 | Artikli 26e Vahepealne Lithiselgitus selle kohta, et | Ei
1ike 2 teise krediidiriski- vahepealne kohaldata
16igu punktid | kaitse makse on krediidiriskikaitse =~ makse
ajab suurem kui katab vdhemalt jirgmistest

asjakohane summadest suurema:

oodatav kahju
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a) oodatava kahju summa,
mis vordub véirtuse lan-
gusega, mille véirtpabe-
ristamise tehingu algataja
on kandnud vahepealse
makse tegemise ajal koos-
kolas kohaldatava raama-
tupidamistavaga oma fi-
nantsaruannetesse, eel-
dusel et
krediidiriskikaitse lepin-
gut ei ole olemas ja see
ei kata kahjumit; voi

b) kuisee onasjakohane, siis
oodatava kahju summa,
mis on mdiratud kind-
laks vastavalt mairuse
(EL) nr 575/2013 Il osa
I jaotise 3. peatiikile.

STSSY 108

Artikli 26e
16ike 2 kolmas
16ik

Vahepealse
krediidiriski-
kaitse makse
tingimused

Vahepealse
krediidiriskikaitse =~ makse
tegemise korral lihiselgitus
selle kohta, et tehakse ka
andmeviljal STSSY106
osutatud loplik
krediidiriskikaitse =~ makse,
millega kohandatakse kahju
vahepealset arveldamist
vastavalt tegelikule
realiseerunud kahjumile.

Ei
kohaldata

STSSY 109

Artikli 26e
16ike 2 neljas
1ik

Vahepealse ja
16pliku
krediidiriski-
kaitse makse
arvutamise
meetod

Lithiselgitus selle kohta, et
krediidiriskikaitse lepingus
madratakse kindlaks
vahepealse  ja  19pliku
krediidiriskikaitse =~ makse
arvutamise meetod.

Ei
kohaldata

STSSY 110

Artikli 26e
16ike 2 viies
16ik

Krediidiriski-
kaitse makse on
proportsio-
naalne
tagasimaksmata
osa
nimivaartusega

Lithiselgitus selle kohta, et
krediidiriskikaitse makse on
proportsionaalne
krediidiriskikaitse lepinguga
holmatud vastava
aluspositsiooni
tagasimaksmata osa
nimivadrtusega.

Ei
kohaldata
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STSSY 111 | Artikli 26e Krediidiriski- Y Lithiselgitus selle kohta, et | Ei
16ike 2 kuues | kaitse makse véidrtpaberistamise tehingu | kohaldata
161k tditmisele algataja digus
pooratavus krediidiriskikaitse ~maksele
on tditmisele pooratav.
STSSY 112 | Artikli 26e Krediidiriski- Y Lithiselgitus selle kohta, et | Ei
16ike 2 kuues | kaitse lepingu krediidiriskikaitse  lepingu | kohaldata
16ik kohaselt kohaselt investori
investorite makstavad summad on
makstav krediidiriskikaitse lepingus
summa on selgelt kindlaks mairatud ja
krediidiriski- piiratud.
kaitse lepingus
kindlaks
madratud
STSSY 113 | Artikli 26e Summade Y Luhiselgitus selle kohta, et | Ei
16ike 2 kuues | arvutamine krediidiriskikaitse  lepingu | kohaldata
loik koikidel alusel investorite
juhtudel makstavaid summasid on
voimalik igal juhul arvutada.
STSSY 114 | Artikli 26e Investorite y Lithiselgitus selle kohta, et | Ei
16ike 2 kuues | maksete krediidiriskikaitse lepingus | kohaldata
16ik asjaolud on on selgelt madratud
krediidiriski- kindlaks  asjaolud, mille
kaitse lepingus korral  investorid  on
kindlaks kohustatud makseid tegema.
madratud
STSSY 115 | Artikli 26e Kontrolli tegeva J Lithiselgitus selle kohta, et | Ei
16ike 2 kuues | kolmanda isiku andmeviljal STSSY126 | kohaldata
16ik hinnang osutatud kontrolli tegev
asjaoludele, mis kolmas isik hindab, kas on
tingivad tekkinud  krediidiriskikaitse
investorite lepingus sitestatud asjaolud,
maksed mille korral investorid on
kohustatud makseid tegema.
STSSY 116 | Artikli 26e Krediidiriski- y Lihiselgitus selle kohta, et | Ei
1ike 2 kaitse makse krediidiriskikaitse =~ makse | kohaldata
seitsmes 16ik | summa summa arvutatakse selle
arvutamine iiksiku aluspositsiooni
iiksiku tasandil, mille puhul on
aluspositsiooni toimunud krediidisiindmus.
tasandil
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STSSY 117 | Artikli 26e Vola Lithiselgitus selle kohta, et | Ei
1oike 3 timberkujunda- krediidiriskikaitse lepingus | kohaldata
esimene 16ik mise on kindlaks  madiratud
maksimaalse maksimaalne
pikendusper- pikendusperiood, mida
ioodi kohaldatakse vola
kindlaksméira- timberkujundamisele selliste
mine aluspositsioonide ~ puhul,
millega seoses on toimunud
médruse (EL) 2017/2402
artikli 26e Idikes 1 osutatud
krediidisiindmus, kuid vola
imberkujundamist ei ole
graafikujirgsel  &iguslikul
tdhtajal vOi
krediidiriskikaitse  lepingu
ennetihtaegsel 1opetamisel
16pule viidud.
STSSY 118 | Artikli 26e Pikendusper- Lihiselgitus selle kohta, et | Ei
16ike 3 iood on lithem andmeviljal STSSY 117 | kohaldata
esimene 16ik | kui kaks aastat osutatud  pikendusperiood
ei ole pikem kui kaks aastat.
STSSY 119 | Artikli 26e Loplik Luhiselgitus selle kohta, et | Ei
1oike 3 krediidiriski- krediidiriskikaitse lepingus | kohaldata
esimene 16ik kaitse makse nihakse ette, et andmeviljal
vddrtpaberista- STSSY 117 osutatud
mise tehingu pikendusperioodi  18puks
algataja 1opliku tehakse viimane
kahju hinnangu krediidiriskikaitse makse
alusel véddrtpaberistamise tehingu
algataja  1opliku  kahju
hindamise  pdohjal, mille
véddrtpaberistamise tehingu
algataja  kajastab  selleks
ajaks oma finantsaruannetes
eeldusel, et
krediidiriskikaitse lepingut
ei ole olemas ja see ei kata
kahjumit.
STSSY 120 | Artikli 26e Krediidiriski- Kui krediidiriskikaitse leping | Ei
16ike 3 teine kaitse lepingu 16petatakse, siis lithiselgitus | kohaldata
loik 18petamine selle  kohta, et vola

iimberkujundamine seoses
enne 1dpetamist toimunud
voimalike lahendamata
krediidistindmustega jatkub
samal viisil, nagu on
kirjeldatud madruse (EL)
2017/2402  artikli  26e
1ike 3 esimeses 16igus.
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STSSY 121 | Artikli 26e Krediidiriski- Y Lithiselgitus selle kohta, et | Ei
16ike 3 kolmas | kaitse preemiad krediidiriskikaitse ~ lepingu | kohaldata
16ik soltuvad alusel makstavad

tagasimaksmata krediidiriskikaitse preemiad

osa on struktureeritud nii, et

nimivédirtusest need soltuvad
nduetekohaselt
teenindatavate nduete
tagasimaksmata osa
nimividrtusest — maksmise
ajal ja kajastavad kaitstud
vddrtpaberistamise  seeria
riski.

STSSY 122 | Artikli 26e Krediidiriski- V Lithiselgitus selle kohta, et | Ei
16ike 3 kolmas | kaitse lepingus seoses andmeviljal | kohaldata
16ik ei méidrata STSSY117 osutatuga ei

kindlaks madrata  krediidiriskikaitse
mehhanisme, lepingus kindlaks
mis vdivad dra garanteeritud ~ preemiaid,
hoida voi preemiate ettemakseid,
vihendada hinnaalandusmehhanisme
kahju tegelikku ega muid mehhanisme, mis
jaotamist voivad dra hoida  voi
investoritele vihendada kahju tegelikku
jaotamist investoritele vdi
mille  abil  tagastatakse
védrtpaberistamise tehingu
algatajale osa  makstud
preemiatest pdrast tehingu
16pptdhtaega.

STSSY 123 | Artikli 26e Erand seoses V Lithiselgitus selle kohta, et | Ei
16ike 3 neljas | preemiate erandina  andmeviljadest | kohaldata
16ik ettemaksetega STSSY121 ja STSSY122 on

preemiate ettemaksed
lubatud juhul, kui
garantiiskeem on
liikmesriigi diguses
konkreetselt ette ndhtud ja
sellele on andnud
edasigarantii moni méaruse
EL)  nr  575/2013
artikli 214  loike 2
punktides a-d loetletud
itksus, tingimusel et
jargitakse riigiabi eeskirju.

STSSY 124 | Artikli 26e Krediidiriski- y Lithiselgitus selle kohta, et | Ei
1ike 3 viies kaitse preemia tehingu dokumentides | kohaldata
loik kirjeldus kirjeldatakse, kuidas

tehingu arvutatakse

dokumentides krediidiriskikaitse preemiad
ja voimalikud
volakirjakupongid iga
maksekuupdeva puhul kogu
véddrtpaberistamise tehingu
kestuse jooksul.
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STSSY 125 | Artikli 26e Investorite Lithiselgitus selle kohta, et | Ei
Iike 3 kuues | diguste investorite  digus  saada | kohaldata
161k tditmisele krediidiriskikaitse preemiaid

podratavus on tditmisele podratav.

STSSY 126 | Artikli 26e Kontrolli tegeva Kinnitus selle kohta, et enne | Ei
1oike 4 kolmanda isiku tehingu sulgemise kuupdeva | kohaldata
esimene 16ik | médramine médrab vairtpaberistamise

enne tehingu tehingu algataja kontrolli
sulgemise tegeva kolmanda isiku.
kuupdeva

STSSY 127 | Artikli 26e Kontrolli tegeva Kinnitus selle kohta, et | Ei
16ike 4 esimese | kolmanda isiku andmeviljal STSSY 126 | kohaldata
16igu punkta | kontroll - osutatud  kontrolli tegev

krediidiriski- kolmas isik kontrollib iga
kaitse lepingu aluspositsiooni puhul,
tingimustes millega seoses on esitatud
osutatud krediidisiindmuse teade, kas
krediidisiind- tegemist on
mus krediidiriskikaitse  lepingu
tingimustes osutatud
krediidisiindmusega.

STSSY 128 | Artikli 26e Kontrolli tegeva Iga aluspositsiooni puhul, | Ei
16ike 4 esimese | kolmanda isiku millega seoses on esitatud | kohaldata
16igu punkt b | kontroll - krediidisindmuse ~ teade,

aluspositsiooni kinnitus selle kohta, et

kuulumine andmeviljal STSSY 126

alusportfelli osutatud  kontrolli  tegev
kolmas isik kontrollib, kas
aluspositsioon oli asjaomase
krediidistindmuse
toimumise ajal alusportfellis.

STSSY 129 | Artikli 26e Kontrolli tegeva Iga aluspositsiooni puhul, | Ei
16ike 4 esimese | kolmanda isiku millega seoses on esitatud | kohaldata

16igu punkt ¢

kontroll —
vastavus
sobivuskriteer-
iumidele
alusportfelli
lisamise ajal

krediidisiindmuse teade,
kinnitus selle kohta, et
andmeviljal STSSY126
osutatud  kontrolli tegev
kolmas isik kontrollib, kas
aluspositsioon vastas
alusportfelli lisamise ajal
sobivuskriteeriumidele.
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STSSY 130 | Artikli 26e Kontrolli tegeva Iga aluspositsiooni puhul, | Ei
16ike 4 esimese | kolmanda isiku millega seoses on esitatud | kohaldata
16igu punktd | kontroll — krediidisiindmuse ~ teade,

vastavus kinnitus selle kohta, et

tdiendamistin- andmeviljal STSSY126

gimustele osutatud  kontrolli tegev
kolmas isik kontrollib, kas
tdiendamine vastas
tdiendamistingimustele, kui
aluspositsioon lisati
védrtpaberistamisele
tdiendamise tulemusel.

STSSY 131 | Artikli 26e Kontrolli tegeva Iga aluspositsiooni puhul, | Ei
16ike 4 esimese | kolmanda isiku millega seoses on esitatud | kohaldata
16igu punkt e | kontroll - kahju krediidisindmuse ~ teade,

vastavus kinnitus selle kohta, et

véddrtpaberista- andmeviljal STSSY126

mise tehingu osutatud  kontrolli  tegev

algataja kolmas isik kontrollib, kas

kasumiaruan- lopliku  kahjumi summa

dele vastab  vairtpaberistamise
tehingu algataja
kasumiaruandes kajastatud
kahjumile.

STSSY 132 | Artikli 26e Kontrolli tegeva Iga aluspositsiooni puhul, | Ei
16ike 4 esimese | kolmanda isiku millega seoses on esitatud | kohaldata
16igu punkt f | kontroll - krediidisindmuse ~ teade,

kahjude dige kinnitus selle kohta, et

jagamine andmeviljal STSSY126

investorite osutatud  kontrolli  tegev

vahel kolmas isik kontrollib, kas
viimase  krediidiriskikaitse
makse tasumise ajal on
aluspositsioonidega seotud
kahjud investorite vahel
digesti jagatud.

STSSY 133 | Artikli 26e Kontrolli tegev Luhiselgitus selle kohta, et | Ei
16ike 4 teine kolmas isik on andmeviljal STSSY126 | kohaldata

16ik

véidrtpaberista-
mise tehingu
algatajast,
investoritest ja
(asjakohasel
juhul)
védrtpaberista-
mise
eriotstarbelisest
ettevOtjast
soltumatu

osutatud kontrolli  tegev
kolmas isik on
véddrtpaberistamise tehingu
algatajast ja investoritest
ning  asjakohasel  juhul
véadrtpaberistamise
eriotstarbelisest ~ettevatjast
soltumatu.
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STSSY 134 | Artikli 26e Kontrolli tegeva V Lithiselgitus selle kohta, et | Ei
16ike 4 teine kolmanda isiku andmeviljal STSSY126 | kohaldata
161k médramine osutatud kontrolli  tegev

tehingu kolmas isik on andnud

sulgemise tehingu sulgemise

kuupievaks kuupievaks ndusoleku
kontrolli tegevaks
kolmandaks isikuks
médramisele.

STSSY 135 | Artikli 26e Kontrolli tegeva v Lithiselgitus selle kohta, et | Ei
16ike 4 kolmas | kolmanda isiku andmeviljal STSSY126 | kohaldata
11k valimipdhine osutatud  kontrolli  tegev

kontroll kolmas isik teeb kontrolli
valimi alusel, mitte iga
iiksiku aluspositsiooni
alusel, mille jaoks
krediidiriskikaitse ~ makset
noutakse.

STSSY 136 | Artikli 26e [nvestorite y Lithiselgitus selle kohta, kas | Ei
16ike 4 kolmas | v&imalus ja kuidas investorid voivad | kohaldata
loik taotleda, et taotleda mis tahes

kontrolli tegev konkreetse aluspositsiooni
kolmas isik sobivuse kontrollimist, kui
kontrolliks nad ei ole valimipdhise
konkreetseid kontrolliga rahul.
aluspositsioone

STSSY 137 | Artikli 26e Kontrolli tegeva v Luhiselgitus selle kohta, et | Ei
16ike 4 neljas | kolmanda isiku védrtpaberistamise tehingu | kohaldata
16ik juurdepdds algataja  lisab  tehingu

kogu dokumentidesse kohustuse

asjakohasele edastada andmeviljal

teabele STSSY126 osutatud
kontrolli tegevale
kolmandale isikule kogu
teave, mis on vajalik
madruse (EL) 2017/2402
artikli 26e 1oike 4 esimese
16igu punktides a—f
sitestatud nduete tditmise
kontrollimiseks.

STSS 138 | Artikli 26¢ Lopetamissiind- V Luhiselgitus selle kohta, et | Ei
16ike 5 esimese | mused véddrtpaberistamise tehingu | kohaldata
16igu punktid algataja ei voi tehingut
a—f 1dpetada enne selle

graafikujirgset 16pptihtaega
ithelgi muul pdhjusel kui
médruse (EL) 2017/2402
artikli 26e 16ike 5 punktides
a—f loetletud siindmused.
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STSS 139 | Artikli 26e Tehingu Lithiselgitus selle kohta, et | Ei
1ike 5 teine dokumendid - tehingu dokumentides on | kohaldata
161k ostuoptsioonid tdpsustatud, kas asjaomane

tehing  holmab  mdnda
médruse (EL) 20172402
artikli 26e 16ike 5 esimese
16igu punktides d ja e
osutatud ostuoptsiooni ja
kuidas sellised optsioonid
on struktureeritud.

STSS 140 | Artikli 26e Tehingu Midruse (EL) 2017/2402 | Ei
16ike 5 kolmas | dokumendid - artikli 26e 1oike 5 esimese | kohaldata
loik ajaline 16igu punkti d kohaldamisel

ostuoptsioon ei lithiselgitus selle kohta, et
ole ajaline ostuoptsioon ei ole
struktureeritud struktureeritud eesmargiga
eesmargiga viltida kahju  jaotamist
viltida kahju krediidikvaliteedi
jaotamist parandamise positsioonidele
krediidikvali- vdi  muudele investorite
teedi omatavatele positsioonidele
parandamise ega muul viisil
positsioonidele struktureeritud
krediidikvaliteedi
parandamise
voimaldamiseks.

STSS 141 | Artikli 26e Ostuoptsioon Kui tehing hélmab ajalist | Ei
1dike 5 neljas ostuoptsiooni, siis | kohaldata
1ik lithiselgitus selle kohta, et

andmeviljadel STSS139 ja
STSS 140 osutatud nduded
on tdidetud, sealhulgas
ajalise ostuoptsiooni
kasutamise pohjendus ja
usutav teave, millest niahtub,
et ostuoptsiooni kasutamise
pohjuseks ei ole alusvara
kvaliteedi halvenemine.

STSS 142 | Artikli 26e Otsene Otsese  krediidiriskikaitse | Ei
16ike 5 viies krediidiriski- korral lithiselgitus  selle | kohaldata
161k kaitse — tagatise kohta, et krediidiriskikaitse

tagastamine lepingu 16petamisel
investoritele tagastatakse tagatis
vastavalt investoritele vastavalt
védrtpaberista- véidrtpaberistamise seeriate
mise seeriate ndudediguse jargule,
ndudediguse kohaldades
jargule védrtpaberistamise tehingu
algataja suhtes

kohaldatavaid asjakohaseid
maksejouetust  kisitlevaid
Oigusnorme.
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STSS 143 | Artikli 26e Tehingu Y Lithiselgitus selle kohta, et | Ei
15ige 6 16petamine investorid ei vdi Idpetada | kohaldata
investorite tehingut enne selle
poolt, kui kavandatud  1&pptihtaega
krediidiriski- ithelgi muul pohjusel kui
kaitse preemia krediidiriskikaitse ~preemia
jaetakse maksmata jatmine vOi muu
maksmata lepingulise kohustuse
oluline rikkumine
véddrtpaberistamise tehingu
algataja poolt.
STSSY 144 | Artikli 26e Investoritele V Kui véidrtpaberistamise | Ei
1dike 7 punkta | pakutava tehingu algataja ndeb ette | kohaldata
siinteetilise siinteetilise  iiletulu, mida
tiletulu summa pakutakse investoritele
on kindlaks krediidikvaliteedi
madratud parandamiseks, siis
tehingu lithiselgitus selle kohta, et
dokumentides siinteetilise iiletulu summa,
ja valjendatud mida  vdirtpaberistamise
kindla tehingu algataja kohustub
protsendina kasutama krediidikvaliteedi
portfelli parandamiseks igal
tagasimaksmata makseperioodil, on kindlaks
summast médratud tehingu
dokumentides ja
viljendatud kindla
protsendina portfelli
tagasimaksmata  summast
asjaomase  makseperioodi
alguses (tikseeritud
siinteetiline {iletulu).
STSSY 145 | Artikli 26e Kasutamata Y Kui vddrtpaberistamise | Ei
16ike 7 punktb | stinteetilise tehingu algataja ndeb ette | kohaldata
iiletulu stinteetilise iiletulu, mida
tagastamine pakutakse investoritele
vadrtpaberista- krediidikvaliteedi
mise tehingu parandamiseks, siis
algatajale luhiselgitus selle kohta, et
siinteetiline iiletulu, mida ei
kasutata selleks, et katta igal
makseperioodil
realiseerunud
krediidikahjum, tagastatakse
védrtpaberistamise tehingu
algatajale.
STSSY 146 | Artikli 26e Sisereitingute Y Kui vddrtpaberistamise | Ei
16ike 7 punktc | meetodit tehingu algataja ndeb ette | kohaldata
kasutavad siinteetilise iiletulu, mida
véddrtpaberista- pakutakse investoritele
mise tehingu krediidikvaliteedi
algatajad — aasta parandamiseks, siis
kohta ette lithiselgitus selle kohta, et
nihtud summa médruse (EL) nr 575/2013
ei ole suurem artiklis 143  osutatud
kui regulatiivne sisereitingute meetodi
aastane oodatav kasutamise korral ei ole ette
kahju ndhtud kogusumma aasta
kohta suurem kui koigi
aluspositsioonide asjaomase
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aasta  oodatava  kahju
summa, mis on arvutatud
vastavalt nimetatud
mairuse artiklile 158.
STSSY 147 | Artikli 26e Vidrtpaberista- l Kui védrtpaberistamise | Ei
16ike 7 punktd | mise tehingu tehingu algataja ndeb ette | kohaldata
algatajad, kes ei siinteetilise iiletulu, mida
kasuta pakutakse investoritele
sisereitingute krediidikvaliteedi
meetodit — parandamiseks, siis
alusportfelli tihe luhiselgitus selle kohta, et
aasta oodatava kui védrtpaberistamise
kahju tehingu algataja ei kasuta
arvutamine médruse (EL) nr 575/2013
médratakse artiklis 143 osutatud
selgelt kindlaks sisereitingute meetodit,
tehingu mddratakse alusportfelli ithe
dokumentides aasta  oodatava  kahju
arvutamine selgelt kindlaks
tehingu dokumentides.
STSSY 148 | Artikli 26e Siinteetilise l Kui védrtpaberistamise | Ei
16ike 7 punkte | dletulu tehingu algataja ndeb ette | kohaldata
tingimuste siinteetilise  {iiletulu, mida
sdtestamine pakutakse investoritele
tehingu krediidikvaliteedi
dokumentides parandamiseks, siis
luhiselgitus selle kohta, et
madruse (EL) 2017/2402
artikli 26e loikes 7 ette
nihtud  tingimused on
sdtestatud tehingu
dokumentides.
STSS 149 | Artikli 26e Kasutatav l Lithiselgitus ~ selle  kohta, | Ei
loike 8 krediidiriski- millisele jargmistest | kohaldata
punktid a, b ja | kaitse vormidest krediidiriskikaitse

C

leping vastab:

a) mdidruse (EL)
nr 575/2013 Il osa Il jao-
tise 4. peatiikis sitestatud
nduetele vastav garantii,
millega krediidirisk kan-
takse iile monele méddruse
(EL) nr 575/2013 arti-
kli 214 1ike 2 punktides
a—d loetletud iiksusele,
tingimusel et investorite
suhtes olevate riskiposit-
sioonide puhul saab ni-
metatud médruse III osa
Il jaotise 2. peatiiki alusel
kasutada 0 % riskikaalu;
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b) madiruse (EL)
nr 575/2013 Il osa Il jao-
tise 4. peatiikis sitestatud
nduetele vastav garantii,
millel on mdne kdesoleva
16ike punktis a osutatud
iiksuse edasigarantii;

¢) punktidesajab osutama-
ta muu krediidiriskikaitse
selliste garantiide, kredii-
dituletisinstrumentide
voi krediidiriski vahetus-
tehingut sisaldavate vola-
kirjade kujul, mis vasta-
vad  mddruse  (EL)
nr 575/2013 artiklis 249
sitestatud nduetele, tingi-
musel et investorite ko-
hustused on tagatud taga-
tisega, mis  vastab
madruse (EL)
2017/2402 artikli 26e
16igetes 9 ja 10 sitestatud
nouetele.

STSSY 150 | Artikli 26e Vidrtpaberista- v Mairuse (EL) 2017/2402 | Ei
16ike 9 esimese | mise tehingu artikli 26e 16ike 8 punktis ¢ | kohaldata
16igu punkt a | algataja digus osutatud krediidiriskikaitse

kasutada kasutamise korral
tagatist tiksikasjalik  selgitus selle
investorite kohta, kuidas
krediidiriski- védrtpaberistamise tehingu
kaitse algataja  digus  kasutada
maksetega tagatist investorite
seotud krediidiriskikaitse
kohustuste maksetega seotud
tditmiseks on kohustuste tditmiseks on
asjakohaste tditmisele ~ pooratav  ja
tagatiskokkule- kuidas tagatakse selle diguse
pete kaudu tditmisele pooratavus
tditmisele asjakohaste

pooratav tagatiskokkulepetega.

STSSY 151 | Artikli 26e Investorite \ Miidruse (EL) 2017/2402 | Ei
16ike 9 esimese | digus artikli 26e 16ike 8 punktis ¢ | kohaldata
16igu punkt b | véirtpaberista- osutatud krediidiriskikaitse

mise |6ppemisel kasutamise korral
voi luhiselgitus selle kohta, et
véddrtpaberista- investorite digus tagastada
mise seeriate védrtpaberistamise

amortiseerumi- 16ppemisel voi
sel kasutamata védrtpaberistamise seeriate
tagatisele amortiseerumisel tagatised,

kasutatud
maksete
tiitmisele

mida e ole
krediidiriskikaitse
tegemiseks, on
pOoratav.
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STSSY 152 | Artikli 26e Vadrtpaberi- Mairuse (EL) 2017/2402 | Ei
16ike 9 esimese | tesse artikli 26e 16ike 8 punktis ¢ | kohaldata
16igu punkt ¢ | investeeritud osutatud krediidiriskikaitse
tagatis — kasutamise korral
sobivuskriteer- iiksikasjalik ~ selgitus selle
iumide ja kohta, kuidas juhul, kui
hoidmise korra tagatis on  investeeritud
kindlaksmaira- védrtpaberitesse, on tehingu
mine tehingu dokumentides nihtud
dokumentides selliste vddrtpaberite jaoks
ette sobivuskriteeriumid ja
hoidmise kord.
STSSY 153 | Artikli 26e Vairtpaberista- Lithiselgitus selle kohta, et | Ei
16ike 9 teine mise tehingu tehingu dokumentides on | kohaldata
16ik algataja tapsustatud, kas
krediidirisk jaab véddrtpaberistamise tehingu
investorite algataja  krediidirisk  jaib
krediidiriskiks investorite krediidiriskiks.
STSSY 154 | Artikli 26e C)iguslik Kinnitus selle kohta, et | Ei
16ike 9 kolmas | arvamus, mis védrtpaberistamise tehingu | kohaldata
161k kinnitab algataja on saanud
krediidiriski- kvalifitseeritud
kaitse taitmisele digusndustajalt  arvamuse,
pOoratavust mis kinnitab
koikides krediidiriskikaitse tditmisele
jurisdiktsioo- poOoratavust koigis
nides asjaomastes
jurisdiktsioonides.
STSSY155 | Artikli 26e Kvaliteetne Kui krediidiriskikaitset | Ei
16ike 10 tagatis — 0 % pakutakse maidruse (EL) | kohaldata
esimese 16igu | riskiga kaalutud 2017/2402  artikli  26e
punkt a volavairtpa- 16ike 10 punkti a kohaselt
berid médruse (EL) nr 575/2013

III osa II jaotise 2. peatiikis
osutatud 0 % riskiga
kaalutud volavairtpaberite
kujul, siis luhiselgitus selle
kohta, et tiidetud on koik
jargmised tingimused:

i) volavddrtpaberite maksi-
maalne  jérelejddnud
tahtaeg on kuni kolm
kuud ega ole pikem kui
jarelejadnud aeg jargmise
maksekuupdevani;

ii) volavddrtpaberid saab
lunastada sellise raha-
summa vastu, mis vor-
dub kaitstud vairtpabe-
ristamise seeria
tagasimaksmata  sum-
maga;
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iii) volavddrtpabereid hoiab
védrtpaberistamise  te-
hingu algatajast ja inves-
toritest sdltumatu depo-
sitoorium.

STSSY 156 | Artikli 26e Kvaliteetne v Kui krediidiriskikaitset | Ei
16ike 10 tagatis — raha pakutakse maidruse (EL) | kohaldata
esimese 16igu | kolmandast 2017/2402  artikli  26e
punkt b isikust 16ike 10 punkti b kohaselt,

krediidiasutu- siis lihiselgitus
ses, mille tagatiskokkuleppe  kohta,
krediidikvali- millega vairtpaberistamise
teedi aste on 3 tehingu  algatajale  ja
voi iile selle investorile antakse tagatis
rahana, mida hoitakse
kolmandast isikust
krediidiasutuses, mille
krediidikvaliteedi aste on 3
voi ile selle kooskdlas
médruse (EL) nr 575/2013
artiklis 136 sdtestatud
krediidikvaliteedi ~ astmete
mdaramisega.

STSSY 157 | Artikli 26e Erand - tagatis J Kui kasutatakse erandit | Ei
16ike 10 teine | vddrtpaberista- méidruse (EL) 2017/2402 | kohaldata
16ik mise tehingu artikli ~ 26e  1dike 10

algataja juures esimesest  1digust,  siis

hoiustatud iiksikasjalik selgitus

rahana tagatiskokkuleppe  kohta,
mille  kohaselt  ainult
véirtpaberistamise tehingu
algataja  voib  kasutada
kvaliteetse tagatisena raha,
mis on hoiustatud
véddrtpaberistamise tehingu
algataja voi tema
sidusettevdtja  juures, ja
investori ndusolek  selle
tagatiskokkuleppega.

STSSY 158 | Artikli 26e Tagatis v Uksikasjalik selgitus médruse | Ei
16ike 10 védrtpaberista- (EL) 2017/2402 artikli 29 | kohaldata
kolmas 16ik mise tehingu 16ike 5 kohaselt mairatud

algataja juures pddeva asutuse ndusoleku
hoiustatud kohta, et tagatisena vdib

rahana—pideva
asutuse luba

kasutada raha, mis on
hoiustatud

védrtpaberistamise tehingu
algataja voi tema

sidusettevdtja juures, kui
véirtpaberistamise tehingu
algataja voi tema
sidusettevotja vastab
krediidikvaliteedi astmele 3,
tingimusel et vdimalik on
dokumenteerida
tururaskused,
finantsinstitutsiooni
liikmesriigile maédratud
krediidikvaliteedi ~ astmega
seotud objektiivsed
takistused voi litkmesriigis
esinevad mirkimisvéirsed
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voimalikud
kontsentratsiooniproble-
emid, mis tulenevad mairuse
(EL) 2017/2402 artikli 26e
loike 10 teises 1digus
osutatud  krediidikvaliteedi
astme 2 miinimumndude
kohaldamisest.

STSSY 159 | Artikli 26e Tagatise v Uksikasjalik ~ selgitus selle | Ei
16ike 10 neljas | iilekandmine, kohta,  kuidas  tagatis | kohaldata
1aik kui kolmandast kooskdlas mdidruse  (EL)

isikust 2017/2402  artikli  26e
krediidiasutus loike 10 neljanda 16iguga
voi ile kantakse, kui tagatist
vddrtpaberista- hoiustati rahana
mise tehingu krediidiasutuses, mis ei
algataja ei vasta vasta enam minimaalsele
enam krediidikvaliteedi astmele.
minimaalsele

krediidikvali-

teedi astmele

STSSY 160 | Artikli 26e Vastavus J Kinnitus selle kohta, et | Ei
16ike 10 viies | tagatisnduetele kooskdlas madruse  (EL) | kohal-
161k investeeringu nr 575/2013 artikliga 218 | data®

puhul on tehtud investeering
krediidiriski krediidiriski
vahetustehingut vahetustehingut
sisaldavatesse sisaldavatesse volakirjadesse,
volakirjadesse, mille on emiteerinud
mille on véidrtpaberistamise tehingu
emiteerinud algataja.

véddrtpaberista-

mise tehingu
algataja
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KOMISJONI DELEGEERITUD MAARUS (EL) 2022/1302,
20. aprill 2022,

millega tiiendatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2014/65/EL seoses regulatiivsete
tehniliste standarditega, mis kisitlevad kaubatuletisinstrumentide suhtes positsioonipiirangute
kohaldamist ning positsioonipiirangutest erandi tegemise taotlemise korda

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 15. mai 2014. aasta direktiivi 2014/65/EL finantsinstrumentide turgude
kohta ning millega muudetakse direktiive 2002/92/EU ja 2011/61/EL, (') eriti selle artikli 57 16ike 1 kuuendat 16iku,
1ike 3 viiendat 16iku ja 16ike 12 kolmandat 16iku,

ning arvestades jargmist:

(1)  Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiviga (EL) 2021/338 (*) on sdtestatud direktiivi 2014/65/EL artikli 57
muudatused muu hulgas seoses positsioonipiirangutega, millega kaasnevad ka uued seonduvad volitused.

(2)  Selleks et suurendada liidu finantsturgude stabiilsust ja usaldusviddrsust, tuleks kindlaks méidrata metoodika
kaubatuletisinstrumentide positsioonipiirangute iihtlustatud viisil arvutamiseks. Metoodika peaks aitama viltida
diguslikku arbitraazi ja edendama jdrjepidevust ning tagama samal ajal padevatele asutustele piisava paindlikkuse, et
votta arvesse erinevusi eri kaubatuletisinstrumentide turgude ning aluseks olevate kaupade turgude vahel. Piirangute
arvutamise metoodika peaks voimaldama pddevatel asutustel tasakaalustada eesmirki médrata piirangud piisavalt
madalal tasemel, et hoida dra turu kuritarvitamine vdi moonutamine kdnealustes kaubatuletisinstrumentides
positsioone hoidvate isikute poolt, ja eesmirki toetada nduetekohast hinnakujundus- ja arvelduskorda, tootada vilja
uued kaubatuletisinstrumendid ja vdimaldada kaubatuletisinstrumentidel jitkuvalt toetada dritegevuse toimimist
aluseks oleva kauba turul.

(3)  Uhese arusaamise tagamiseks tuleks midratleda mitmed direktiivist 2014/65/EL tulenevad kontseptsioonid ja
kidesolevas mairuses kasutatavad tehnilised moisted.

(4)  Turuosaliste teatavates kaubatuletisinstrumentides hoitavad pikad ja lithikesed positsioonid tuleks iiksteisega
tasaarvestada, et mdarata kindlaks turuosalise kontrollitava positsiooni tegelik suurus mingil kindlal ajahetkel.
Samas kauplemiskohas kaubeldava sellise optsioonilepingu v&i kaubatuletisinstrumendi kaudu hoitava positsiooni
suurus, mis moodustab peamise lepingu alamkogumi, tuleks arvutada delta ekvivalendi alusel. Selleks et voimaldada
saada isiku tegevusest pdhjalik, keskne ja esinduslik iilevaade ning viltida peamise lepingu jaoks kehtestatud
positsioonipiirangu eesmdrgi tditmisest korvalehoidumist, peaks isiku kauplemiskohas kaubeldavates kaubatuleti-
sinstrumentides hoitav koondpositsioon hdlmama ka positsiooni, mis tuleneb samas kauplemiskohas iihe
kaubeldava instrumendina kauplemisele lubatud hinnavahelepingu komponentide osadeks jaotamisest, ja samas
kauplemiskohas kaubeldavaid selliste kaubatuletisinstrumentide positsioone, mis moodustavad peamise lepingu
alamkogumi nende suuruse (nn minilepingud) v6i hinnaperioodi 18pptihtajaga seoses, niiteks kuu bilansilepingud
(nn balmo-lepingud).

(5)  Direktiivi 2014/65/EL kohaselt tuleb isiku positsioonipiirangu arvutamisel hdlmata koik positsioonid, mida
konealuse isiku nimel hoiavad kolmandad isikud, ja positsioonipiiranguid kohaldada nii iiksuse kui ka kontserni
tasandil. Seetdttu tuleb positsioonid summeerida kontserni tasandil. Asjakohane on tagada summeerimine
kontserni tasandil ainult juhul, kui emaettevdtja saab kontrollida konealuste positsioonide kasutamist. Sellest
tulenevalt peaksid emaettevitjad summeerima oma tiitarettevitjate hoitavad positsioonid positsioonidega, mida
emaettevOtja otseselt hoiab, lisaks sellele, et titarettevotjad summeerivad nende enda positsioonid. Sellise
summeerimise tulemusena saab positsioonid arvutada emacettevdtja tasandil ja need vdivad olla suuremad voi eri

() ELTL173,12.6.2014, lk 349.

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. veebruari 2021. aasta direktiiv (EL) 2021/338, millega muudetakse direktiivi 2014/65/EL seoses
teabele esitatavate nduete, tootejuhtimise ja positsioonipiirangutega ning direktiive 2013/36/EL ja (EL) 2019/878 seoses nende
kohaldamisega investeerimisithingute suhtes, et aidata kaasa COVID-19 kriisist taastumisele (ELT L 68, 26.2.2021, lk 14).
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tiitarettevotjate pikkade ja lithikeste positsioonide tasaarvestuse tdttu vdiksemad kui itksiku tiitarettevotja tasandi
positsioonid. Positsioone ei tohiks emaettevotja tasandil summeerida, kui positsioone hoiavad investeerimisfondid,
kes hoiavad neid oma investorite ja mitte emaettevdtjate nimel, juhul kui emaettevdtja ei saa kontrollida kdnealuste
positsioonide kasutamist enda huvidest lahtuvalt.

(6)  Direktiivis (EL) 2021/338 satestatud muudatustega nihakse ette, et positsioonipiiranguid kohaldatakse kauplemis-
kohtades kaubeldavate kriitilise tdhtsusega voi oluliste kaubatuletisinstrumentide ning nendega majanduslikult
samavédrsete borsiviliste lepingute suhtes. Kriitilise tahtsusega vdi olulised tuletisinstrumendid on kaubatuletisins-
trumendid, mille avatud kogupositsioon on aastas keskmiselt vahemalt 300 000 partiid. Kuna pdllumajandustoore
on kodanikele kriitilise tahtsusega, jadb pdllumajandustoorme tuletisinstrumentide ja majanduslikult samavaarsete
borsiviliste lepingute suhtes kehtima 300 000 partii tasemest vdiksem positsioonipiirang. Kdesolevas mairuses
madratakse kindlaks likviidsuse piirmédr, millest alates hakatakse positsioonipiiranguid kohaldama pdllumajan-
dustoorme tuletisinstrumentide suhtes, ning nendega kauplemist tuleks kisitada kauplemiskohas olulises mahus
kauplemisena tiksnes juhul, kui need iiletavad piisava ajaperioodi jooksul likviidsuse piirmaara.

(7)  Kui borsivalist lepingut hinnatakse sama aluseks oleva kauba alusel, mis antakse iile samas asukohas ja samade
lepingutingimuste alusel, ja kui selle majanduslik tulem on tugevas seoses kauplemiskohas kaubeldava lepingu
omaga, tuleks seda kisitada majanduslikult samavéirsena olenemata viikestest erinevustest partii suurust ja
tileandmiskuupdeva kisitlevates lepingutingimustes. Erinevused tehingujargses riskijuhtimiskorras, nditeks
kliirimiskorras, ei tohiks takistada selliste lepingute majanduslikult samavairseks kuulutamist. Selleks et viltida
borsiviliste lepingute puhul kahepoolsete kokkulepete kasutamise abil kauplemiskohas kaubeldavate voimalike
valitsevate positsioonide kohatut tasaarvestust ning tagada praktikas positsioonipiirangute korra tdhus
rakendamine, tuleb borsiviliselt kaubeldavaid kaubatuletisinstrumente kauplemiskohas kaubeldavate lepingutega
majanduslikult samaviarsetena kasitada ainult piiratud juhtudel. Positsioonipiirangute jargimisest kdrvalehoidumise
drahoidmiseks ning positsioonipiirangute korra usaldusvdirsuse suurendamiseks tuleb kehtestada majanduslikult
samavaidrse borsivilise lepingu kitsas mdidratlus, et see ei vdimaldaks isikul tasaarvestada borsivilise lepingu
positsiooni mitme muu positsiooniga. Lisaks peaks piirama otsustusdigust selliste positsioonide valikul, mille suhtes
borsivilise lepingu positsiooni tasaarvestatakse, lubades seda iiksnes teatavatel juhtudel, kui selline bérsivéline leping
on majanduslikult samavairne rohkem kui ithe liidu kauplemiskohas kaubeldava kaubatuletisinstrumendiga.

(8)  Et mdirata kindlaks, millised kaubatuletisinstrumentide positsioonid vahendavad objektiivselt mdddetaval moel
dritegevusega otseselt seotud riske, tuleks sitestada teatavad kriteeriumid, sh riskimaanduslepingu rahvusvaheliste
finantsaruandlusstandardite ~eeskirjadel pohineva raamatupidamisarvestusliku madratluse kasutamine. See
raamatupidamisarvestuslik maaratlus peaks olema kasutatav ka finantssektoriviliste iiksuste puhul, isegi kui nad
rahvusvaheliste finantsaruandlusstandardite eeskirju tiksuse tasandil ei kohalda.

(9)  Lisaks peaks finantssektorivilistel iiksustel olema vdimalik kasutada riskijuhtimismeetodeid, et maandada enda voi
oma kontserni dritegevusest tulenevaid iildisi riske, sealhulgas riske, mis on tingitud erinevatest geograafilisest
turgudest, toodetest, ajavahemikest voi iiksusest (st makro- voi portfelliriski maandamine). Sarnaselt peaks finantset-
tevotjatel, kes kuuluvad peamiselt finantssektorivilise driga tegelevasse kontserni, olema véimalik kasutada
riskijuhtimismeetodeid, et maandada kontserni kuuluvate finantssektoriviliste iiksuste aritegevusest tulenevaid
ildisi riske. Finantssektorivilisel itksusel vdi finantsettevdtjal ei pruugi makro- vdi portfelliriski maandamisel olla
voimalik méadrata kindlaks iiks ithele seost kaubatuletisinstrumendi konkreetse positsiooni ja dritegevusest tuleneva
konkreetse riski vahel, mille maandamiseks kaubatuletisinstrument on mdeldud. Finantssektoriviline iiksus voi
finantsettevotja voib kasutada finantssektorivilise iiksuse dritegevusest tuleneva konkreetse riski maandamiseks ka
mittesamavadrset kaubatuletisinstrumenti, kui identset kaubatuletisinstrumenti ei ole saadaval voi kui tugevamini
seotud kaubatuletisinstrumendil ei ole piisavalt likviidsust (kaudne riskimaandus). Neil juhtudel peaksid riskijuhti-
mispShimdtted ja -siisteemid suutma dra hoida muude kui riskimaandustehingute liigitamise riskimaanduste-
hinguteks ning tagada piisavalt iiksikasjaliku iilevaate riskimaandusportfellist, et voimaldada maarata kindlaks
spekulatiivsed osad ning votta neid arvesse positsioonipiirangute arvutamisel. Positsioone ei tohiks kasitada
dritegevusega seotud riske vihendavana ainult seetdttu, et need on lisatud riskivahendusportfelli tildisel alusel.
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(11)

(12)

(14)

Risk voib aja jooksul muutuda ja riski muutusega kohanemiseks voib olla vaja tasaarvestada aritegevusega seotud
riski vihendamiseks algselt rakendatud kaubatuletisinstrumendid selliste tdiendavate kaubatuletislepingute
kasutamise teel, millega I3petatakse need kaubatuletislepingud, mis ei ole enam dririski jaoks asjakohased. Samuti ei
tohiks sellise riski muutumine, mille vihendamiseks on investeeritud kaubatuletisinstrumendi positsiooni, tingida
konealuse positsiooni timberhindamist, nagu see ei oleks algusest peale privilegeeritud tehing.

FinantsettevGtjad ja finantssektorivilised iiksused peaksid saama enne positsiooni investeerimist esitada taotluse
dritegevusega seotud riski maandamise erandi tegemiseks. Taotlus peaks andma pidevale asutusele selge ja
kokkuvotliku tilevaate finantssektoriviliste iiksuste dritegevusest seoses aluseks oleva kaubaga, millega kaasnevaid
riske kavatsetakse maandada, seotud riskidest ning sellest, kuidas kaubatuletisinstrumente kdnealuste riskide
maandamiseks kasutatakse. Positsioonipiiranguid kohaldatakse alati pollumajandustoorme tuletisinstrumentide ja
kriitilise tihtsusega voi oluliste kaubatuletisinstrumentide suhtes ning kui padev asutus 16puks erandit ei tee, peaks
olenevalt olukorrast finantsettevdtjia voi finantssektoriviline tiksus vihendama vastavalt kdnealust piirangut
iiletavaid positsioone ning tema suhtes vdidakse piirangu iiletamisega seoses votta jirelevalvemeetmeid. Finantset-
tevotjad ja finantssektorivilised tiksused peaksid oma tegevust korrapdraselt uuesti hindama, tagamaks, et erandi
jatkuv kohaldamine on p&hjendatud.

Finantsettevotjad ja finantssektorivilised iiksused peaksid saama taotleda erandi tegemist seoses positsioonidega, mis
tulenevad kohustuslikust likviidsuse tagamisest kauplemiskohtades, enne kdnealuste tehingute tegemist. Taotlus
peaks andma padevale asutusele selge ja kokkuvdtliku iilevaate kohustusliku likviidsuse tagamise raamistikust, mille
alusel konealused isikud tegutsevad, isiku tegevusest kaubatuletisinstrumentidega kauplemisel vastavalt
kauplemiskohaga solmitud kirjalikule lepingule ja tulenevatest avatud positsioonidest. Positsioonipiiranguid
kohaldatakse alati pdllumajandustoorme tuletisinstrumentide ja kriitilise tdhtsusega voi oluliste kaubatuletisins-
trumentide suhtes ning kui padev asutus [6puks erandit ei tee, peaks finantssektoriviline itksus voi finantsettevdtja
vihendama asjakohaselt kdnealust piirangut iiletavaid positsioone ning tema suhtes voidakse piirangu iiletamisega
seoses votta jirelevalvemeetmeid. Finantssektorivilised tiksused ja finantsettevotjad peaksid oma tegevust
korrapiraselt uuesti hindama, tagamaks, et erandi jatkuv kohaldamine on pdhjendatud.

Hetkekuu ajavahemik ehk aegumise ajal iilleandmisele vahetult eelnev periood oleneb konkreetsest kaubatuletisins-
trumendist ning see ei pruugi vastata tdpselt ithele kuule. Kuu hetkelepingud peaksid seetdttu osutama selle
kaubatuletisinstrumendi sellisele lepingule, mille 16pptihtaeg saabub jirgmisena. Nende positsioonide piiramine,
mida isik voib hoida fuisilise kauba tileandmise perioodi véltel, piirab aluseks oleva iileantava varu kogust, mida iga
isik vdib ile anda vdi vastu votta, takistades seega valitsevate positsioonide koondumist teatavatele isikutele, mis
voiks vdimaldada neil avaldada turule survet kaubale juurdepidsu piiramise teel. Kuu hetkepositsiooni piirangu
standardne ldhtetase tuleks seega nii fuiisiliselt kui ka rahas arveldatavate kaubatuletisinstrumentide puhul arvutada
prognoositava iileantava varu protsendina. Pidevad asutused peaksid saama rakendada positsioonipiirangute
vihendamise ajakava alates hetkest, kui lepingust saab kuu hetkeleping, kuni 16pptihtajani, et tagada tipsemalt see,
et positsioonipiirangud on nduetekohaselt mairatud kogu hetkekuu ajavahemiku viltel, ning et tagada
nduetekohane arveldamine.

Kui tuletisinstrumentidega kaubeldakse kauba iileantava varuga vorreldes suhteliselt vihe, on avatud kogupositsioon
iileantava varuga vorreldes vidiksem. Sellisel juhul ei pruugi isegi metoodika kohase viikseima iileantava varu
protsendi kasutamine vdimaldada padevatel asutustel kehtestada kuu hetkepositsiooni piirangut, mis on kooskdlas
eesmdrgiga tagada nduetekohased hinnakujundus- ja arveldustingimused ning hoida édra turu kuritarvitamine.
Selleks et tagada nende eesmirkide tditmine koigis olukordades, tuleks siis, kui kaubatuletisinstrumendi tileantav
varu on avatud kogupositsioonist oluliselt suurem — nii et iileantaval varul pdhinev kuu hetkepositsiooni piirang
votaks padevate asutuste positsioonipiirangute kohaldamise ndudelt igasuguse mdju —, peaksid pidevad asutused
varumeetodina maidrama kindlaks konealuse kaubatuletisinstrumendi kuu hetkepositsiooni piirangu lihtetaseme
vadrtuse protsendina konealuse kaubatuletisinstrumendi avatud kogupositsioonist ja seejirel rakendama
asjakohaseid korrigeerimistegureid.
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(15) Pollukultuuridest pdllumajandustoorme puhul véivad ilmastikutingimused pdhjustada suurt volatiilsust. Seeparast
on asjakohane, et pdllumajandustoorme tuletisinstrumentide iileantava varu kindlaksmairamise vaatlusperiood on
pikem kui vaatlusperiood, mida kasutatakse muude kaubatuletisinstrumentide iileantava varu kindlaksmadramiseks.

(16) Teiste kuude positsioonipiirangut kohaldatakse k&igi muude 1dpptihtaegade puhul peale kuu hetkelepingu
lopptahtaja. Teiste kuude positsioonipiirangute standardne ldhtetase tuleks seega nii fiidisiliselt kui ka rahas
arveldatavate kaubatuletisinstrumentide puhul arvutada protsendina avatud kogupositsioonist. Kaubalepingu teiste
kuude positsioonide jaotus on sageli kontsentreerunud 16pptahtajale kodige lihematele kuudele. Seetdttu annab
avatud kogupositsioon asjakohasema lihtealuse positsioonipiirangute kehtestamiseks kui koigil 16pptahtaegadel
pohinev keskmise vdartus. Kuna avatud kogupositsioon v&ib lithikese aja jooksul oluliselt muutuda, peaksid
pddevad asutused arvutama avatud kogupositsiooni sellise perioodi kohta, mis kajastab asjakohaselt kaubatuletisins-
trumentidega kauplemise iseloomu. Koénealuse vaatlusperioodi puhul peaks eelkdige arvesse vdtma lepinguga
kauplemise hooajalisust.

(17) Tagamaks, et pidevate asutuste kehtestatud positsioonipiirangud pohinevad kaubatuletisinstrumendis hoitavate
koigi avatud positsioonide pohjalikul ja esinduslikul iilevaatel, peaks padev asutus avatud kogupositsiooni
arvutamisel votma arvesse nii selle kauplemiskoha avatud positsioone, kus kaubatuletisinstrumendiga kaubeldakse,
kui ka avatud positsioone majanduslikult samavédrsetes borsivilistes lepingutes, millest padevat asutust on
teavitatud.

(18) Standardne lihtetase 25 % iileantavast varust ja avatud kogupositsioonist on kehtestatud muude turgude ja jurisdikt-
sioonide kogemusi arvesse vottes. Pidevad asutused peaksid ldhtetaset korrigeerima, et seda saaks vihendada 5 %ni
tileantavast varust ja avatud kogupositsioonist vdi 2,5 %ni mone pdllumajandustoorme tuletisinstrumendi puhul
ning suurendada 35 %ni ileantavast varust ja avatud kogupositsioonist, kui see on turu iseloomust tulenevalt
vajalik, et toetada lepingu nduetekohast arveldamist ja toimimist ning selle aluseks oleva kauba turu toimimist.
Kuna lahtetaseme véirtust korrigeeritakse iiksnes juhul, kui (ja kuni) see on turu objektiivsetest nditajatest tulenevalt
vajalik, peaks lahtetaseme ajutine korrigeerimine olema vdimalik. Pidevad asutused peaksid tagama, et piirangut
korrigeeritakse lihtetasemest allapoole alati, kui seda on vaja valitsevate seisundite tekkimise viltimiseks ning
kaubatuletisinstrumendi ja selle aluseks oleva kauba nduetekohase hinnakujunduse toetamiseks. Materiaalse aluseta
tuletisinstrumentide puhul ei saa positsioonipiirangu kindlaksmadramiseks kasutada iileantavat varu. Seetdttu peaks
padevatel asutustel olema vdimalik tdiustada voi korrigeerida metoodikaid, et médrata selliste kaubatuletisins-
trumentide positsioonipiirangud muude parameetrite alusel, naiteks kasutades avatud kogupositsiooni ka kuu
hetkepositsiooni puhul.

(19) V&ib esineda olukordi, kus hiljuti kauplemiskohas kauplemisele lubatud kaubatuletisinstrumendiga kaubeldi varem
tithes voi mitmes liidu v&i kolmanda riigi kauplemiskohas. Selleks et kaubatuletisinstrumendi saaks sujuvalt iile
kanda, peaks padev asutus hiljuti kauplemisele lubatud kaubatuletisinstrumendi algsete positsioonipiirangute
kehtestamisel arvesse vdtma konealuse varem muus kauplemiskohas (muudes kauplemiskohtades) kaubeldud
kaubatuletisinstrumendi avatud kogupositsiooni. Esineda vdib ka muid olukordi, niiteks olukord, kus kahe
kaubatuletisinstrumendiga kaubeldakse samas kauplemiskohas ja nende omaduste viikese erinevuse téttu, mis on
seotud nditeks alusindeksi voi pakkumispiirkonna muutusega, eeldatakse, et avatud kogupositsioon vanemates
lepingutes liheb kiiresti iile hilisemale lepingule. Hilisema lepingu jaoks positsioonipiirangute kehtestamisel peaks
padev asutus vdtma arvesse vanema lepingu avatud kogupositsiooni, et vdimaldada hilisema lepingu sujuvat
kujunemist.

(20) Teatavate kaubatuletisinstrumentide, eclkdige elektrienergial ja gaasil pdhinevate kaubatuletisinstrumentide puhul
nihakse ette, et aluseks olev kaup antakse pidevalt iile kindlaks méiratud perioodi, niiteks pieva, kuu voi aasta
jooksul. Lisaks voib teatavad pikema iileandmise perioodiga (niiteks iiks aasta voi kvartal) lepingud automaatselt
asendada asjakohaste lithema iilleandmise perioodiga (niiteks kvartal vdi kuu) lepingutega (nn teise astme lepingud).
Neil juhtudel ei oleks kuu hetkepositsiooni piirang enne iileandmist asendatava lepingu korral asjakohane, kuna
konealune piirang ei hdlmaks lepingu aegumist ja fiitisilist iileandmist v6i rahas arveldamist. Selles ulatuses, milles
sama alusvaraga lepingute iileandmise perioodid kattuvad, tuleks koigi asjakohaste lepingute suhtes kohaldada iihte
positsioonipiirangut, et vitta nduetekohaselt arvesse kdigi nende lepingute positsioone, mis vdidakse iile anda. Selle
voimaldamiseks tuleks asjakohaseid lepinguid md6ta alusvara tihikutes ning vastavalt summeerida ja tasaarvestada.
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(22)

(23)

(24)

(25)

(26)

Teatavate pdollumajandustoorme tuletisinstrumentide puhul, mis mdjutavad oluliselt toidu tarbijahindu, peaks
metoodika vOimaldama pideval asutusel mdairata ldhtetaseme ja positsioonipiirangu, mis on viiksem iildise
vahemiku miinimumist, kui ta leiab tdendeid hindu oluliselt mdjutava spekulatiivse tegevuse kohta.

Pidev asutus peaks hindama, kas direktiivi 2014/65/EL artikli 57 1dikes 3 loetletud tegurite tdttu on vaja
korrigeerida lihtetaset, et méirata positsioonipiirangu 16plik tase. Hindamisel tuleks neid tegureid arvesse votta, kui
need on kdnealuse konkreetse kaubatuletisinstrumendi puhul asjakohased. Metoodikas tuleks anda juhised, kuidas
kehtestada piirang, ilma et pddevalt asutuselt vdetaks vdimalus teha turukuritarvitamise drahoidmise eesmirgil
16plik otsus kaubatuletisinstrumendi suhtes asjakohase positsioonipiirangu kohaldamise kohta. Tegurid peaksid
andma pidevatele asutustele ja Euroopa Vairtpaberiturujirelevalvele olulist teavet, et lihtsustada arvamuse
kujundamist ja tagada liidus positsioonipiirangute nduetekohane ithtlustamine.

Positsioonipiirangud ei tohiks tekitada tdkkeid uute pdéllumajandustoorme tuletisinstrumentide viljatootamisele
ning need ei tohiks takistada pollumajandustoorme tuletisinstrumentide turgude vahem likviidsete segmentide
nduetekohast toimimist. Metoodika peaks vOtma arvesse aega, mida on vaja likviidsuse tekitamiseks ja
suurendamiseks nii uute kui ka olemasolevate kaubatuletisinstrumentide puhul ning eelkdige pdllumajandustoorme
tuletisinstrumentide puhul, mis vdivad toetada riskijuhtimist eriotstarbelistel vdi ebakiipsetel turgudel, v6i proovima
tootada vilja uued riskimaandusmeetmed uute kaupade puhul. Samuti on mitmeid pdllumajandustoorme
tuletislepinguid, mille puhul ei pruugi osalisi vdi likviidsust olla kunagi piisavalt, et voimaldada positsioonipiirangute
téhusat kohaldamist, ilma et tekiks risk, et osalejad korrapdraselt ja hooletusest eiravad piirangut ning sellest
tulenevalt kahjustavad kdnealuste kaubatuletisinstrumentide hinnakujundust ja arveldamist. Selleks et neid turgude
tShusat toimimist ohustavaid riske maandada, tuleks kuu hetkepositsiooni piirang ja teiste kuude positsioonipiirang
kehtestada fikseeritud tasemel 10 000 partiid, kuni avatud kogupositsioon pdllumajandustoorme tuletisinstru-
mentides iiletab 20 000 partii kiinnise.

Kaubatuletisinstrumendiga seotud turuosaliste arv, koosseis ja seisund vdib mojutada nende positsioonide olemust ja
suurust, mida teatavad turuosalised turul hoiavad. Monede kaubatuletisinstrumentide puhul voivad teatavad
turuosalised hoida suurt positsiooni, mis naitab nende seisundit kauba ostmisel, miiiimisel ja tarnimisel, kui nad on
aluseks oleva kauba turu puhul likviidsuse ja riskijuhtimise teenuseid osutavate enamiku teiste turuosalistega
vorreldes turu vastaspoolel.

Aluseks oleva kauba tarnimine, kasutamine, kittesaadavus ja juurdepdds sellele on aluseks oleva kauba turgu
iseloomustavad omadused. Nende omaduste iiksikasjalikum (niiteks kauba siilivuse ja transpordiviisi) hindamine
peaks vdimaldama pideval asutusel mairata kindlaks turu paindlikkus ning positsioonipiiranguid asjakohaselt
korrigeerida.

Teatavate kaubatuletisinstrumentide puhul v6ib avatud kogupositsiooni ja iileantava varu vahel olla suur erinevus.
See voib tekkida juhul, kui tuletisinstrumentidega kauplemise maht on iileantava varuga vorreldes suhteliselt viike,
mistdttu on avatud kogupositsioon iileantava varuga vorreldes vdiksem, voi naiteks juhul, kui teatavat kaubatuleti-
sinstrumenti kasutatakse laialdaselt erinevate riskipositsioonidega seotud riskide maandamiseks ja seega on tileantav
varu avatud kogupositsiooniga vorreldes vdiksem. Sellised olulised erinevused avatud kogupositsiooni ja iileantava
varu vahel digustavad teiste kuude positsioonipiirangu suhtes kohaldatava lahtetaseme vaartuse tiles- voi allapoole
korrigeerimist, et viltida turu ebastabiilsust hetkekuu lihenemisel. Tdpsemalt, kui avatud kogupositsioon on
iileantavast varust markimisvddrselt suurem, tuleks teiste kuude positsioonipiirangut korrigeerida allapoole, et
viltida nn kaljuefekti kuu hetkepositsiooni piiranguga seoses, mis pShineb iileantaval varul. Sellises olukorras ei
oleks asjakohane korrigeerida kuu hetkepositsiooni piirangut iilespoole, vottes arvesse turu monopoliseerimise
riski. Kui tileantav varu on avatud kogupositsioonist mérkimisvéirselt suurem, tuleks teiste kuude positsiooni-
piirangut korrigeerida iilespoole, et valtida kauplemise pohjendamatu piiramise riski. Kuna iileantav varu on avatud
kogupositsioonist mérkimisvéirselt suurem, peaks ldhtetasemest tulenev {iileantaval varul pdhinev kuu
hetkepositsiooni piirang iiletama turuosaliste hoitavaid kuu avatud hetkepositsioone. Tagamaks, et kuu
hetkepositsiooni piirang takistab turuosalise valitseva seisundi kujunemist ning et direktiivi 2014/65/EL artikli 57
16ikes 1 ette ndhtud turukuritarvituste drahoidmise ja nduetekohase hinnakujunduse tagamise eesmirk saavutatakse
tulemuslikult, tuleks kuu hetkepositsiooni piirangut vastupidiselt korrigeerida allapoole, kui see pShineb tileantaval
varul.
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(27) Samal eesmirgil — vihendada iileantava varu ja avatud kogupositsiooni arvutuste suurtest erinevustest pdhjustatud
turu ebastabiilsust kuu hetkepositsiooni lihenemisel — tuleks iileantav varu madratleda nii, et see hdlmaks mis tahes
asendusklasside voi -liikide kaupu, mille saab kaubatuletislepingu arveldamisel kdnealuse lepingu tingimustel iile
anda.

(28) Direktiivi 2014/65/EL artikli 57 15igetega 1, 3 ja 12 on komisjonile antud volitus vdtta vastu positsioonipiirangute
arvutamise ja kohaldamise metoodika, et kehtestada tihtlustatud positsioonipiirangute kord kauplemiskohtades
kaubeldavate kaubatuletisinstrumentide ja majanduslikult samavairsete borsiviliste lepingute suhtes. Artikli 57
16ike 1 kohaselt tuleb méirata arvutusmeetod, mida padevad asutused peavad kohaldama kaubatuletisinstrumentide
positsioonide suhtes piirangute kehtestamisel. Artikli 57 16ike 1 kohaselt tuleb ka maarata kindlaks kord, mille alusel
saavad finantsettevdtjad, kes kuuluvad peamiselt finantssektorivilise driga tegelevasse kontserni, taotleda likviidsuse
tagamise erandit ja riski vdhendamise erandit. Artikli 57 16ike 3 kohaselt tuleb tipsustada, kuidas pidevad asutused
peaksid vdtma arvesse tegureid fuiisiliselt arveldatavate ja rahas arveldatavate kaubatuletisinstrumentide suhtes kuu
hetkepositsiooni piirangute ja teiste kuude positsioonipiirangute kindlaksmaaramisel. Artikli 57 16ike 12 kohaselt
tuleb maarata kindlaks, kuidas peaks positsioonipiirangute metoodikat kohaldama, nditeks kontserni positsioonide
summeerimisel, kui positsiooni voib kisitada riski vahendavana voi kui driithing v6ib kasutada riskimaanduserandit.
Eeskirjad on sisuliselt seotud, kuna need on tihedalt seotud positsioonipiirangute kehtestamise metoodikaga.
Lihtsuse ja ldbipaistvuse huvides ning selleks, et holbustada eeskirjade kohaldamist ja viltida dubleerimist, tuleks
eeskirjad sitestada pigem iihes digusaktis kui mitmes ristviidetega eraldi digusaktis.

(29) Kdesolev mairus pohineb Euroopa Vidrtpaberiturujirelevalve (ESMA) poolt komisjonile esitatud regulatiivsete
tehniliste standardite eelndul.

(30) Euroopa Viirtpaberiturujirelevalve on korraldanud kiesoleva midruse aluseks oleva regulatiivsete tehniliste
standardite eelndu kohta avalikud konsultatsioonid, analiiiisinud voimalikku seonduvat kulu ja kasu ning kiisinud
ndu Euroopa Parlamendi ja ndukogu méiruse (EL) nr 1095/2010 () artikli 37 kohaselt loodud vaartpaberituru
sidusrithmade kogult.

(31) Komisjoni delegeeritud mairus (EL) 2017/591 (%) tdiendab direktiivi 2014/65/EL seoses regulatiivsete tehniliste
standarditega, mis kasitlevad kaubatuletisinstrumentide suhtes positsioonipiirangute kohaldamist. Kdesolev médarus
asendab konealuse delegeeritud mairuse, vottes arvesse direktiiviga (EL) 2021/338 direktiivis 2014/65/EL tehtud
muudatusi, millega kehtestati uued sitted seoses riskimaanduserandite tegemisega likviidsuse tagamise puhul ja
finantsettevotjate puhul, kes kuuluvad peamiselt finantssektorivilise driga tegelevasse kontserni, andes komisjonile
diguse votta vastu delegeeritud digusakt, milles tipsustatakse finantsettevotjatele likviidsuse tagamise erandi ja riski
vihendamise erandi tegemise kriteeriumid. Lisaks jdeti vdlja moiste ,sama kaubatuletisleping” ja kohaldamisalast
arvati vilja véartpaberistatud tuletisinstrumendid. Veel selgitati avatud kogupositsiooni arvutamist ning lihtsustati
uute ja vihem likviidsete pdllumajandustoorme tuletislepingute metoodikat. Seepdrast tuleks delegeeritud maarus
(EL) 2017/591 kehtetuks tunnistada ja asendada kdesoleva maarusega,

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 24. novembri 2010. aasta maarus (EL) nr 1095/2010, millega asutatakse Euroopa Jdrelevalveasutus
(Euroopa Viirtpaberiturujirelevalve), muudetakse otsust nr 716/2009/EU ning tunnistatakse kehtetuks komisjoni otsus 2009/77/EU
(ELTL 331 15.12.2010, Ik 84).

() Komisjoni 1. detsembri 2016. aasta delegeeritud mairus (EL) 2017/591, millega tiiendatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu
direktiivi 2014/65/EL seoses regulatiivsete tehniliste standarditega, mis kasitlevad kaubatuletisinstrumentide suhtes positsiooni-
piirangute kohaldamist (ELT L 87, 31.3.2017, k 479).
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ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

1 PEATUKK

ULDSATTED

Artikkel 1

Reguleerimisese

Kéesolevas mairuses sdtestatakse isiku kaubatuletisinstrumentides hoitava netopositsiooni arvutamise eeskirjad, selle
positsiooni suuruse suhtes kohaldatavate positsioonipiirangute arvutamise metoodika ja positsioonipiirangutest erandi
tegemise taotlemise kord.

Artikkel 2
Moisted

Kéesolevas madruses kasutatakse jargmisi moisteid:
1) ,finantsettevdtja“ — mistahes jargmine iiksus:
a) direktiivi 2014/65/EL kohaselt tegevusloa saanud investeerimisiithing;
b) Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2013/36/EL (°) kohaselt tegevusloa saanud krediidiasutus;

¢) kindlustusandja Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2009/138/EU () artikli 13 punktis 1 sitestatud
tihenduses;

d) edasikindlustusandja direktiivi 2009/138/EU artikli 13 punktis 4 sitestatud tdhenduses;

e) Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2009/65/EU () kohaselt tegevusloa saanud vabalt vddrandatavatesse
vadrtpaberitesse ithiseks investeerimiseks loodud ettevdtja (eurofond) ja, kui see on asjakohane, selle fondivalitseja;

f) tooandja kogumispensioni asutus Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi (EL) 2016/2341 (%) artikli 6 punkti 1
tahenduses;

g) alternatiivne investeerimisfond, mida valitsevad Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2011/61/EL (°) kohaselt
tegevusloa saanud voi registreeritud alternatiivse investeerimisfondi valitsejad;

h) Euroopa Parlamendi ja ndukogu mairuse (EL) nr 648/2012 (*°) kohaselt tegevusloa saanud keskne vastaspool;

i) Euroopa Parlamendi ja noukogu mddruse (EL) nr 909/2014 (') kohaselt tegevusloa saanud védrtpaberite
keskdepositoorium;

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 26. juuni 2013. aasta direktiiv 2013/36/EL, mis kasitleb krediidiasutuste tegevuse alustamise
tingimusi ning krediidiasutuste usaldatavusnduete tiitmise jdrelevalvet, millega muudetakse direktiivi 2002/87/EU ning millega
tunnistatakse kehtetuks direktiivid 2006/48/EU ja 2006/49/EU (ELT L 176, 27.6.2013, Ik 338).

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 25. novembri 2009. aasta direktiiv 2009/138/EU kindlustus- ja edasikindlustustegevuse alustamise ja
jatkamise kohta (Solventsus II) (ELT L 335, 17.12.2009, Ik 1).

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 13. juuli 2009. aasta direktiiv 2009/65/EU vabalt vddrandatavatesse véirtpaberitesse ithiseks
investeeringuks loodud ettevdtjaid (eurofondid) kisitlevate digus- ja haldusnormide kooskolastamise kohta (ELT L 302, 17.11.2009,
lk 32).

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 14. detsembri 2016. aasta direktiiv (EL) 2016/2341 t66andja kogumispensioni asutuste tegevuse ja
jarelevalve kohta (ELT L 354, 23.12.2016, Ik 37).

(’) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 8. juuni 2011. aasta direktiiv 2011/61/EL alternatiivsete investeerimisfondide valitsejate kohta,
millega muudetakse direktiive 2003/41/EU ja 2009/65/EU ning méaruseid (EU) nr 1060/2009 ja (EL) nr 1095/2010 (ELT L 174,
1.7.2011, Ik 1).

(") Euroopa Parlamendi ja ndukogu 4. juuli 2012. aasta mddrus (EL) nr 648/2012 bérsiviliste tuletisinstrumentide, kesksete vastaspoolte
ja kauplemisteabehoidlate kohta (ELT L 201, 27.7.2012, 1k 1).

(") Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23. juuli 2014. aasta méddrus (EL) nr 909/2014, mis kdsitleb vairtpaberiarvelduse parandamist
Euroopa Liidus ja viirtpaberite keskdepositooriume ning millega muudetakse direktiive 98/26/EU ja 2014/65/EL ning maarust (EL)
nr236/2012 (ELTL 257, 28.8.2014, 1k 1).



26.7.2022 Euroopa Liidu Teataja L 197/59

2) finantssektoriviline tiksus” — juriidiline voi fuisiline isik, kes ei ole finantsettevotja;

3) ,kuu hetkeleping” — kaubatuletisinstrumendi leping seoses konkreetse aluseks oleva kaubaga, mille tihtaeg 16peb
jargmisena kooskdlas kauplemiskoha kehtestatud eeskirjadega;

4) teiste kuude leping“~ kaubatuletisinstrumendi leping, mis ei ole kuu hetkeleping;

5) ,partii“ — miinimumkogus, mida kasutab kauplemiskoht, kus kaubatuletisinstrumendiga kaubeldakse, ja mis esindab
aluseks oleva kauba standarditud kogust.

Kolmanda riigi tiksust kasitatakse finantsettevotjana, kui temalt ndutaks esimese 18igu punktis 1 osutatud mis tahes liidu
digusakti alusel tegevusluba, kui kdnealune iiksus asuks liidus ja tema suhtes kohaldataks liidu &igust.

Kolmanda riigi tiksust kasitatakse finantssektorivilise iiksusena, kui temalt ei ndutaks esimese 16igu punktis 1 osutatud mis
tahes liidu digusakti alusel tegevusluba, kui kdnealune iiksus asuks liidus ja tema suhtes kohaldataks liidu igust.

11 PEATUKK

ISIKU NETOPOSITSIOONI SUURUSE ARVUTAMISE MEETOD

Artikkel 3

Kaubatuletisinstrumendi positsioonide summeerimine ja tasaarvestamine

1. Isiku netopositsioon kaubatuletisinstrumendis on jargmiste positsioonide summa:

a) positsioonid, mida isik hoiab konealustes kauplemiskohas kaubeldavates kaubatuletisinstrumentides ja artikli 6
kohastes majanduslikult samaviirsetes borsivilistes lepingutes;

b) kui kaubatuletisinstrument on pdllumajandustoorme tuletisinstrument, millega kaubeldakse olulises mahus vastavalt
artiklile 5, siis isiku positsioon pdllumajandustoorme tuletisinstrumentides, mis pohinevad samal alusvaral ja millel on
samad omadused, millega kaubeldakse olulises mahus teistes kauplemiskohtades ja mille suhtes kohaldatakse keskse
padeva asutuse kehtestatud positsioonipiiranguid;

¢) kui kaubatuletisinstrument on kriitilise tdhtsusega voi oluline leping, siis positsioonid, mida isik hoiab kriitilise
tahtsusega voi olulistes lepingutes, mis pdhinevad samal alusvaral ja millel on samad omadused, millega kaubeldakse
teistes kauplemiskohtades ja mille suhtes kohaldatakse keskse padeva asutuse kehtestatud positsioonipiiranguid.

2. Loike 1 punktis a osutatud kauplemiskohas kaubeldavates kaubatuletisinstrumentides hoitavad positsioonid
holmavad positsioone, mida hoitakse hinnavahelepingu osadeks jaotatud komponentides ja muudes samas
kauplemiskohas kaubeldavates tihedalt seotud kaubatuletisinstrumentides, mis moodustavad osa vastava standardse
futuurlepingu véirtusest voi mille hinnakujundusperiood on maératletud kui periood, mis kestab valitud alguskuupdevast
standardse kaubatuletisinstrumendi lepingukuu l6puni.

3. Kui isikul on 1digetes 1 ja 2 osutatud mis tahes kaubatuletisinstrumendis nii pikki kui ka lithikesi positsioone,
tasaarvestab isik need positsioonid, et médrata kindlaks oma netopositsioon kdnealuses kaubatuletisinstrumendis.

4. Finantssektorivilise iiksuse hoitavaid kaubatuletisinstrumentide positsioone, mida saab objektiivsel alusel pidada
vastavalt artikli 7 1digetele 1 ja 3 riske vdhendavaks, nagu padev asutus on seda artikli 8 16ike 5 kohaselt sama artikli
16igete 1 ja 2 alusel kinnitanud, ei summeerita, et vorrelda konealuse finantssektorivilise itksuse netopositsiooni kdnealuse
kaubatuletisinstrumendi positsioonipiirangutega.
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5. Finantsettevotja hoitavaid kaubatuletisinstrumentide positsioone, mida saab objektiivsel alusel pidada vastavalt
artikli 7 Idigetele 2 ja 4 riske viahendavaks, nagu padev asutus on seda artikli 8 16ike 5 kohaselt sama artikli 1digete 3 ja 4
alusel kinnitanud, ei summeerita, et vorrelda kdnealuse finantsettevdtja netopositsiooni kdnealuse kaubatuletisinstrumendi
positsioonipiirangutega.

6.  Isiku hoitavaid kaubatuletisinstrumentide positsioone, mis tulenevad tehingutest, mis on tehtud kauplemiskohtades
likviidsuse tagamise kohustuste tditmiseks vastavalt artiklile 10, nagu padev asutus on seda artikli 9 kohaselt kinnitanud, ei
summeerita, et vorrelda konealuse isiku netopositsiooni kdnealuse kaubatuletisinstrumendi positsioonipiirangutega.

7. Isik méirab eraldi kindlaks kaubatuletisinstrumendis hoitava netopositsiooni nii kuu hetkelepingute kui ka teiste

kuude lepingute jaoks.
Artikkel 4
Kontserni juriidiliste isikute positsioonide arvutamise meetod
1. Emaettevdtja madrab kindlaks oma netopositsiooni, summeerides artikli 3 kohaselt jargmised positsioonid:

a) tema enda netopositsioon,

b) tema kdigi tiitarettevitjate netopositsioonid.

2. Erandina I6ikest 1 ei summeeri ithiseks investeerimiseks loodud ettevGtja emacttevdtia voi, kui iihiseks
investeerimiseks loodud ettevdtia on nimetanud fondivalitseja, konealuse fondivalitseja emaettevotja iihiseks
investeerimiseks loodud ettevitjate kaubatuletisinstrumentide positsioone, juhul kui ta ei md&juta kuidagi kdnealuste
positsioonide avamise, hoidmise vi sulgemisega seotud investeerimisotsuseid.

Artikkel 5

Olulised mahud

1. Pollumajandustoorme tuletisinstrumenti késitatakse kauplemiskohas olulises mahus kaubeldavana, kui pdllumajan-
dustoorme tuletisinstrumendiga kaubeldakse konealuses kauplemiskohas kolme jdrjestikuse kuu jooksul mahus, mille
puhul keskmine péevane avatud kogupositsioon on hetkekuu ja teiste kuude peale kokku suurem kui 20 000 partiid.

2. Samal alusvaral pdhinevate ja samade omadustega kaubatuletisinstrumentide kauplemise suurima mahuga
kauplemiskoht on selline kauplemiskoht, mille iihe aasta keskmine paevane avatud kogupositsioon on suurim.

Artikkel 6

Borsivilised lepingud, mis on majanduslikult samaviirsed kauplemiskohtades kaubeldavate
kaubatuletisinstrumentidega

Borsivilist tuletisinstrumenti késitatakse kauplemiskohas kaubeldava kaubatuletisinstrumendiga majanduslikult
samavadrsena, kui sellel on identsed lepingu kirjeldused ja tingimused; erineda vdivad partii suuruse kirjeldused,
tileandmise tdhtpdevad (vihem kui ithe kalendripdeva vérra) ning tehingujdrgne riskijuhtimiskord.

Artikkel 7

Positsioonid, mida kisitatakse iritegevusega otseselt seotud riske vihendavana

1. Kauplemiskohas kaubeldavates kaubatuletisinstrumentides v&i artikli 6 kohastes majanduslikult samaviirsetes
borsivilistes lepingutes hoitavat finantssektorivilise iiksuse positsiooni kisitatakse konealuse finantssektorivilise iiksuse
dritegevusega otseselt seotud riske vihendavana kooskdlas direktiivi 2014/65/EL artikli 57 15ike 1 teise 16igu punktiga a,
kui positsioon vastab eraldiseisvana v6i kombinatsioonis teiste tuletisinstrumentidega kooskolas kiesoleva artikli 16ikega 3
(positsioon kaubatuletisinstrumentide portfellis) ithele jargmistest kriteeriumidest:
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a) see vahendab riske, mis tulenevad selliste varade, teenuste, sisendite, toodete, kaupade vdi kohustuste viirtuse
voimalikust muutusest, mida finantssektoriviline iiksus voi selle kontsern tavaparase dritegevuse kdigus omab, toodab,
koostab, tootleb, osutab, ostab, kaubastab, rendib, miiiib vdi saab voi mille omamist, tootmist, koostamist, todtlemist,
osutamist, ostmist, kaubastamist, rentimist, miiiimist voi saamist ta pdhjendatult eeldab;

b) see kvalifitseerub Euroopa Parlamendi ja ndukogu miiruse (EU) nr 1606/2002 artikli 3 kohaselt vastu vdetud
rahvusvaheliste finantsaruandlusstandardite alusel riskimaanduslepinguks (*2).

2. Pollumajandustoorme tuletisinstrumentides, kauplemiskohas kaubeldavates kriitilise tdhtsusega voi olulistes
kaubatuletisinstrumentides v6i artikli 6 kohastes majanduslikult samaviirsetes borsivilistes lepingutes hoitavat
finantsettevdtja positsiooni kisitatakse peamiselt finantssektorivilise driga tegelevasse kontserni kuuluvate finantssekto-
riviliste {iksuste dritegevusega otseselt seotud riske vahendavana kooskolas direktiivi 2014/65/EL artikli 57 16ike 1 teise
1digu punktiga a, kui positsioon vastab eraldiseisvana v6i kombinatsioonis teiste tuletisinstrumentidega kooskdlas
kdesoleva artikli 1dikega 3 (positsioon kaubatuletisinstrumentide portfellis) kdesoleva artikli 15ikes 1 sdtestatud ithele
kriteeriumile (punktile a voi b).

3. Loike 1 kohaldamisel loetakse riski vihendavaks positsiooniks eraldiseisvana vdi kombinatsioonis teiste tuletisinstru-
mentidega selline positsioon, mille puhul finantssektoriviline tiksus voi selle tiksuse nimel positsiooni hoidev isik:

a) kirjeldab oma sise-eeskirjades jargmist:

i) dritegevusega otseselt seotud riskide vahendamiseks kasutatavates portfellides holmatud kaubatuletisinstrumentide
liigid ning nende kolblikkuskriteeriumid;

ii) portfelli ja portfelliga maandatavate riskide vaheline seos;

ili) meetmed, mis on vdetud selle tagamiseks, et kdnealuste kaubatuletisinstrumentidega seotud positsioone ei kasutata
tihelgi muul otstarbel kui finantssektorivilise iiksuse dritegevusega otseselt seotud riskide maandamine ning et
muuks otstarbeks kasutatava positsiooni saab selgelt kindlaks maairata;

b) on suuteline esitama portfellidest piisavalt iiksikasjaliku iilevaate seoses kaubatuletisinstrumendi klassi, aluseks oleva
kauba, ajavahemiku ning muude asjaomaste teguritega.

4. Loike 2 kohaldamisel loetakse riski vihendavaks positsiooniks eraldiseisvana vdi kombinatsioonis teiste tuletisinstru-
mentidega selline positsioon, mille puhul finantsettevdtja vastab 16ike 3 punktides a ja b sdtestatud tingimustele.

Artikkel 8

Positsioonipiirangutest erandi tegemise taotlemine positsioonide puhul, mida kisitatakse dritegevusega otseselt
seotud riske vihendavate positsioonidena

1. Pollumajandustoorme tuletisinstrumendis voi kriitilise tdhtsusega v3i olulises kaubatuletisinstrumendis
kvalifitseeruvat positsiooni hoidev finantssektoriviline tiksus esitab direktiivi 2014/65/EL artikli 57 16ike 1 teises 16igu
punktis a osutatud erandi tegemise taotluse padevale asutusele, kes kehtestab konealuse kaubatuletisinstrumendi jaoks
positsioonipiirangu.

2. Laikes 1 osutatud isik esitab pddevale asutusele jargmise teabe, mis tdendab, kuidas positsioon vihendab finantssek-
torivilise tiksuse dritegevusega otseselt seotud riske:

a) selle kaubaga seotud finantssektorivilise tiksuse dritegevuse olemuse ja véirtuse kirjeldus, millega on seotud kaubatule-
tisinstrument, mille suhtes erandi tegemist soovitakse;

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 19. juuli 2002. aasta méirus (EU) nr 1606/2002 rahvusvaheliste raamatupidamisstandardite
kohaldamise kohta (EUT L 243, 11.9.2002, Ik 1).
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b) finantssektorivilise iiksuse sellise tegevuse olemuse ja vairtuse kirjeldus, mis on seotud asjakohaste kauplemiskohtades
kaubeldavate kaubatuletisinstrumentidega ja nendega majanduslikult samavéirsete borsiviliste lepingutega
kauplemisega ning nendes hoitavate positsioonidega;

) kaubaga seotud selliste riskipositsioonide ja riskide olemuse ning suuruse kirjeldus, mis finantssektorivilisel tiksusel
tema dritegevusest tulenevalt on vdi eeldatavasti tekivad ning mida ta maandab voi eeldatavasti hakkab maandama
kaubatuletisinstrumentide kasutamise teel;

d) selgitus, kuidas finantssektoriviline iiksus kaubatuletisinstrumentide kasutamisega otseselt vihendab tema
dritegevusega seotud riskipositsiooni ja riske.

3. Pollumajandustoorme tuletisinstrumendis voi kriitilise tdhtsusega vdi olulises kaubatuletisinstrumendis
kvalifitseeruvat positsiooni hoidev finantsettevdtja esitab direktiivi 2014/65/EL artikli 57 1dike 1 teise 16igu punktis b
osutatud erandi tegemise taotluse padevale asutusele, kes kehtestab kdnealuse kaubatuletisinstrumendi jaoks positsiooni-
piirangu.

4. Loikes 3 osutatud isik esitab padevale asutusele:

a) asjakohase teabe, mis tdendab, et emaettevdtja on volitanud finantsettevdtja kauplema kauplemiskohas kaubeldavate
kaubatuletisinstrumentide ja nendega majanduslikult samavairsete borsiviliste lepingutega, et vihendada peamiselt
finantssektorivilise 4riga tegelevasse kontserni kuuluvate finantssektoriviliste iiksuste dritegevusega seotud
riskipositsiooni ja riske;

b) jirgmise teabe, mis tdendab, kuidas positsioon vihendab samasse peamiselt finantssektorivilise driga tegelevasse
kontserni kuuluvate finantssektoriviliste iiksuste dritegevusega otseselt seotud riske;

i) selle kaubaga seotud finantssektoriviliste iiksuste aritegevuse olemuse ja véirtuse kirjeldus, millega on seotud
kaubatuletisinstrument, mille suhtes erandi tegemist soovitakse;

ii) kaubaga seotud selliste riskipositsioonide ja riskide olemuse ning suuruse kirjeldus, mis finantssektorivilistel
tiksustel nende dritegevusest tulenevalt on vdi eeldatavasti tekivad ning mida maandatakse voi eeldatavasti
hakatakse maandama kaubatuletisinstrumentide kasutamise teel;

iii) finantsettevdtja sellise tegevuse olemuse ja viddrtuse kirjeldus, mis on seotud asjakohaste kauplemiskohtades
kaubeldavate kaubatuletisinstrumentidega ja nendega majanduslikult samavdirsete borsiviliste lepingutega
kauplemisega ning nendes hoitavate positsioonidega;

iv) selgitus, kuidas finantsettevdtja vihendab kaubatuletisinstrumentide kasutamisega otseselt finantssektorivaliste
iiksuste dritegevusega seotud riskipositsiooni ja riske.

5. Pidev asutus kiidab taotluse heaks voi litkkkab selle tagasi 21 kalendripdeva jooksul pdrast taotluse saamist ning
teavitab taotlejat erandi tegemise taotluse heakskiitmisest voi tagasilitkkamisest.

6.  Finantssektoriviline iiksus teavitab padevat asutust, kui finantssektorivilise iiksuse dritegevuse voi kaubatuletisinstru-
mentidega kauplemise tegevuse olemus vdi védrtus on oluliselt muutunud ja muutus on asjakohane 16ike 2 punktis b
osutatud teabega seoses, ning esitab uue erandi tegemise taotluse, kui ta soovib selle kasutamist jitkata.

7. Finantsettevdtja teavitab padevat asutust, kui 16ike 4 punktis a osutatud teave on muutunud véi kui finantssekto-
rivilise itksuse dritegevuse voi finantsettevotja kaubatuletisinstrumentidega kauplemise tegevuse olemus véi védrtus on
oluliselt muutunud ja muutus on asjakohane 16ike 4 punkti b alapunktis iii osutatud teabega seoses, ning esitab uue erandi
tegemise taotluse, kui ta soovib selle kasutamist jatkata.
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Artikkel 9

Positsioonipiirangutest erandi tegemise taotlemine kohustusliku likviidsuse tagamise puhul

1. Pollumajandustoorme tuletisinstrumendis v6i kriitilise  tdhtsusega vdi olulises kaubatuletisinstrumendis
kvalifitseeruvat positsiooni hoidev isik esitab direktiivi 2014/65/EL artikli 57 16ike 1 teise 1digu punktis ¢ osutatud erandi
tegemise taotluse padevale asutusele, kes kehtestab kdnealuse kaubatuletisinstrumendi jaoks positsioonipiirangu.

2. Loikes 1 osutatud isik esitab paddevale asutusele jirgmise teabe, mis tdendab, kuidas positsioonid tulenevad
tehingutest, mis on tehtud selleks, et tdita kauplemiskohas konealuse kaubatuletisinstrumendi likviidsuse tagamise
kohustust, nagu on osutatud direktiivi 2014/65EL artikli 2 16ike 4 neljanda 16igu punktis c:

a) nende kaubatuletisinstrumentide loetelu, milles kdnealune isik tagab kauplemiskohas likviidsuse kooskolas kiesoleva
16ike punktidega b ja ¢;

b) sitted, mille kohaselt reguleeriv asutus nduab konealuselt isikult kaubatuletisinstrumendis likviidsuse tagamist
kauplemiskohas, voi kauplemiskohaga sdlmitud kirjalik leping, milles sitestatakse likviidsuse tagamise kohustus, mida
isik peab kauplemiskohas iga kaubatuletisinstrumendi puhul tditma;

c) isiku asjaomase kaubatuletisinstrumendiga seotud kohustusliku likviidsuse tagamise tegevuse olemuse ja vdirtuse ning
sellest tulenevate eeldatavate positsioonide kirjeldus;

d) iga positsioonipiirang, mis voib olla kehtestatud isiku sise-eeskirjadega iga kaubatuletisinstrumendi kohta sellise
kohustusliku likviidsuse tagamise suhtes.

3. Pidev asutus kiidab taotluse heaks voi litkkab selle tagasi 21 kalendripdeva jooksul pdrast taotluse saamist ning
teavitab isikut erandi tegemise taotluse heakskiitmisest voi tagasililkkamisest.

4. Isik teavitab padevat asutust, kui isiku kaubatuletisinstrumentidega kauplemise viddrtus on oluliselt muutunud ja
muutus on asjakohane 16ikes 2 osutatud teabega seoses, ning esitab uue erandi tegemise taotluse, kui ta soovib selle
kasutamist jatkata.

Artikkel 10

Positsioonid, mida kisitatakse kohustuslikust likviidsuse tagamisest tulenevate positsioonidena

1. Artikli 9 18ike 1 kohaldamisel kisitatakse positsiooni, mida isik hoiab kauplemiskohas kaubeldavates pollumajan-
dustoorme voi kriitilise tihtsusega voi olulistes kaubatuletisinstrumentides, likviidsuse tagamise kohustuse taitmiseks
tehtavatest tehingutest tuleneva positsioonina, kui positsioon tuleneb otseselt kaubatuletisinstrumendiga seotud
tehingutest, mis on tehtud vastavalt kohustustele, mille tditmist nduavad reguleerivad asutused kooskdlas liidu diguse voi
siseriiklike digus- ja haldusnormidega v&i mida tuleb tdita kauplemiskohaga s6lmitud kirjaliku lepingu kohaselt, ja mida
kauplemiskoht sellisena méératleb.

2. Artikli 9 loike 1 kohaldamisel kaisitatakse kohustuslikust likviidsuse tagamisest tuleneva positsioonina sellist
positsiooni, mille puhul positsiooni hoidev isik kirjeldab oma sise-eeskirjades jargmist:

a) kohustuslikuks likviidsuse tagamiseks kasutatavates portfellides sisalduvad kaubatuletisinstrumentide liigid;

b) seos kaubatuletisinstrumendis hoitava positsiooni ja tehingute vahel, mida selle tuletisinstrumendiga tehakse likviidsus-
kohustuse tditmiseks kooskdlas kiesoleva artikli 1dikega 1;

¢) meetmed, mis on vdetud selle tagamiseks, et kdik positsioonid, mis ei tulene kohustuslikuks likviidsuse tagamiseks
tehtavatest tehingutest voi millel on muu otstarve, saab selgelt kindlaks mairata.
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11 PEATUKK

PADEVATE ASUTUSTE METOODIKA POSITSIOONIPIIRANGUTE ARVUTAMISEKS

1.JAGU

Lihtetaseme viirtuste kindlaksmidramine

Artikkel 11

Kuu hetkepositsiooni piirangute lihtetaseme viirtuse kindlaksmiiramise metoodika

1. Pidevad asutused méddravad pollumajandustoorme tuletisinstrumentide ja kriitilise tahtsusega voi oluliste kaubatuleti-
sinstrumentide jaoks kuu hetkepositsiooni piirangu lahtetaseme véirtuse kindlaks, arvutades 25 % kdnealuse kaubatuleti-
sinstrumendi {ileantavast varust. Kui iileantav varu on oluliselt suurem kui avatud kogupositsioon, méiiravad padevad
asutused kuu hetkepositsiooni piirangu lihtetaseme vairtuse kindlaks, arvutades 25 % konealuse kaubatuletisinstrumendi
avatud kogupositsioonist.

See lihtetaseme vaartus maaratakse kindlaks partiides.

2. Kui pddev asutus kehtestab hetkekuu ajavahemiku eri aegade jaoks erinevad positsioonipiirangud, siis vihenevad
konealused positsioonipiirangud astmeliselt kuni kaubatuletisinstrumendi 1opptdhtaja saabumiseni ning nende puhul
voetakse arvesse kauplemiskoha positsioonide haldamise korda.

3. Erandina Idikest 1 mairavad padevad asutused kindlaks kuu hetkepositsiooni piirangu lihtetaseme vdartuse mis tahes
kaubatuletislepingute puhul, mille aluseks olevat kaupa kisitatakse inimtarbimiseks moeldud toiduna ja mille avatud
kogupositsioon kuu hetkelepingute ja teiste kuude lepingute peale kokku on suurem kui 50 000 partiid kolme jarjestikuse
kuu viltel, arvutades 20 % konealuse kaubatuletisinstrumendi tileantavast varust. Kui iileantav varu on oluliselt suurem kui
avatud kogupositsioon, médravad padevad asutused sellise kaubatuletisinstrumendi jaoks kuu hetkepositsiooni piirangu
lahtetaseme véddrtuse kindlaks, arvutades 20 % kdnealuse kaubatuletisinstrumendi avatud kogupositsioonist.

Artikkel 12

Uleantav varu

1. Pidevad asutused arvutavad pdllumajandustoorme tuletisinstrumentide ja kriitilise tdhtsusega voi oluliste kaubatule-
tisinstrumentide puhul iileantava varu, méirates kindlaks aluseks oleva kauba koguse, mida saab kasutada kaubatuletisins-
trumendi iileandmise nduete tditmiseks.

2. Pidevad asutused mdairavad l6ikes 1 osutatud kaubatuletisinstrumendi iileantava varu kindlaks, lihtudes aluseks
oleva kauba iileandmiseks kittesaadavast keskmisest kuukogusest, mis arvutatakse jargmist perioodi kajastavate kdige
uuemate kittesaadavate andmete pohjal:

a) varu kindlaksmédramisele vahetult eelnev tiheaastane periood kriitilise tahtsusega voi olulise kaubatuletisinstrumendi
puhul;

b) varu kindlaksméddramisele vahetult eelnev ithe- kuni viieaastane periood pdllumajandustoorme tuletisinstrumendi
puhul.

3. Loike 1 tingimustele vastava aluseks oleva kauba koguse kindlaksmaidramiseks votavad padevad asutused arvesse
jargmisi kriteeriume:

a) aluseks oleva kauba siilitamise kord;

b) aluseks oleva kauba tarnet mojutada vdivad tegurid;
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Artikkel 13

Teiste kuude positsioonipiirangute lihtetaseme viirtuse kindlaksmiiramise metoodika

1.  Pidevad asutused médravad pdllumajandustoorme tuletisinstrumentide ja kriitilise tdhtsusega voi oluliste kaubatuleti-
sinstrumentide jaoks teiste kuude positsioonipiirangute ldhtetaseme védrtuse kindlaks, arvutades 25 % koénealuse
kaubatuletisinstrumendi avatud kogupositsioonist.

2. See lahtetase mddratakse kindlaks partiides.

Artikkel 14

Avatud positsioon

1. Pidevad asutused arvutavad pdllumajandustoorme tuletisinstrumentide ja kriitilise tdhtsusega vdi oluliste kaubatule-
tisinstrumentide avatud netopositsiooni, summeerides konealuse kaubatuletisinstrumendi kauplemiskohas ringluses
olevate partiide arvud ning majanduslikult samavéirsetes borsivilistes lepingutes hoitavad teatatud positsioonid
esindusliku perioodi kohta. Pddevad asutused arvutavad konealuse kaubatuletisinstrumendi avatud netopositsiooni,
tuginedes positsiooni kirjeldavatele aruandlusandmetele.

2. Erandina Idikest 1 arvutab padev asutus juhul, kui kaubatuletisinstrumendiga kauplemine viiakse iithinemise,
dritegevuse ileandmise voi ettevdtte muu siindmuse jérel ile ithest liidu kauplemiskohast teise vdi kolmanda riigi
kauplemiskohast liidu kauplemiskohta v&i kui iihelt v6i mitmelt olemasolevalt kaubatuletisinstrumendilt minnakse {ile
kaubatuletisinstrumendile, mis on samas kauplemiskohas hiljuti kauplemisele lubatud, v6i muudel sarnastel asjaoludel,
konealuse kaubatuletisinstrumendi avatud positsiooni, vdttes arvesse avatud positsiooni endises kauplemiskohas voi
endistes kaubatuletisinstrumentides. Pirast kuuekuulise ajavahemiku mé6dumist arvutab padev asutus avatud positsiooni
vastavalt oikele 1.

Artikkel 15

Lihtetaseme viirtuse kindlaksmiiramise metoodika teatavate kaubatuletisinstrumentide puhul

1. Erandina artiklist 11 médravad pddevad asutused kindlaks kuu hetkepositsiooni piirangute lihtetaseme véirtuse
kriitilise tahtsusega voi oluliste rahas arveldatavate hetkekuu kaubatuletisinstrumentide puhul, mis on hélmatud direktiivi
2014/65/EL I lisa C jao punktiga 10 ja millel aluseks olevate kaupade mdddetavat iileantavat varu ei ole, arvutades 25 %
kénealuste kaubatuletisinstrumentide avatud kogupositsioonist.

2. Erandina artiklitest 11 ja 13 kohaldatakse juhul, kui kaubatuletisinstrumendiga ndhakse ette, et aluseks olev kaup
antakse pidevalt iile kindlaks méédratud ajavahemiku jooksul, artiklite 11 ja 13 kohaselt arvutatud lihtetaseme védrtusi
sama aluseks oleva kauba asjakohaste kaubatuletisinstrumentide suhtes maaral, mil nende tileandmise perioodid kattuvad.
Lihtetaseme védrtus maaratakse kindlaks aluseks oleva kauba ithikutes.

2.JAGU

Positsioonipiirangute arvutamise asjakohased tegurid

Artikkel 16
Tegurite hindamine

Pidevad asutused mddravad kindlaks péllumajandustoorme tuletisinstrumentide ja kriitilise tdhtsusega voi oluliste
kaubatuletisinstrumentide kuu hetkepositsiooni piirangud ja teiste kuude positsioonipiirangud, vottes aluseks artiklite 11,
13 ja 15 kohaselt kindlaks médratud lihtetaseme véirtuse ning korrigeerides seda ldhtuvalt artiklites 18-21 osutatud
tegurite voimalikust mdjust kdnealuse tuletisinstrumendi ja selle aluseks oleva kauba turu usaldusvéirsusele, kehtestades
ithe jargmistest piirangutest:
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a) vahemikus 5-35 %;

b) vahemikus 2,5-35 % mis tahes tuletislepingu puhul, mille aluseks olevat kaupa kisitatakse inimtarbimiseks moeldud
toiduna ja mille avatud kogupositsioon kuu hetkelepingute ja teiste kuude lepingute peale kokku on suurem kui 50 000
partiid kolme jérjestikuse kuu valtel.

Artikkel 17

Uued ja vihem likviidsed pdllumajandustoorme tuletisinstrumendid

1. Erandina artiklist 16 kehtestavad pidevad asutused kauplemiskohas kaubeldavate pdllumajandustoorme tuletisins-
trumentide puhul, mille avatud kogupositsioon kuu hetkelepingute ja teiste kuude lepingute peale kokku ei ole suurem kui
20 000 partiid kolme jdrjestikuse kuu viltel, kdnealustes kaubatuletisinstrumentides hoitavate kuu hetkepositsioonide ja
teiste kuude positsioonide piiranguks 10 000 partiid.

2. Kauplemiskoht teavitab piddevat asutust, kui Idikes 1 osutatud mis tahes kaubatuletisinstrumendi avatud
kogupositsioon jouab tasemeni 20 000 partiid kolme jirjestikuse kuu viltel. Kdnealuse teatise saamise korral vaatavad
padevad asutused positsioonipiirangu labi.

Artikkel 18

Aluseks oleva kauba iileantav varu

Kui aluseks oleva kauba iileantavat varu saab piirata v3i kontrollida v3i kui {ileantava varu tase on nduetekohase
arveldamise jaoks vajaliku kogusega vorreldes madal, korrigeerivad padevad asutused kuu hetkepositsiooni piirangut
allapoole. Pidevad asutused hindavad, millises ulatuses kasutatakse kdnealust iileantavat varu ka teiste kaubatuletisins-
trumentide {ileantava varuna.

Artikkel 19
Avatud kogupositsioon
1. Kui avatud kogupositsioon on suur, korrigeerivad padevad asutused positsioonipiirangut allapoole.

2. Kui avatud kogupositsioon on {iileantavast varust oluliselt suurem, korrigeerivad pidevad asutused teiste kuude
positsioonipiirangut allapoole.

3. Kui avatud kogupositsioon on iileantavast varust oluliselt vdiksem, korrigeerivad pidevad asutused teiste kuude
positsioonipiirangut iilespoole ja (vdlja arvatud juhul, kui kuu hetkepositsiooni piirangu ldhtetaseme vddrtus pohineb
avatud kogupositsioonil) kuu hetkepositsiooni piirangut allapoole.

Artikkel 20

Turuosaliste arv

1. Kui kaubatuletisinstrumendis positsiooni hoidvate turuosaliste pdevane keskmine arv aastase perioodi kohta on suur,
korrigeerib pddev asutus positsioonipiirangut allapoole.

2. Erandina artiklist 16 korrigeerivad pddevad asutused positsioonipiirangut iilespoole ning kehtestavad kuu
hetkepositsiooni piirangu ja teiste kuude positsioonipiirangu vahemikus 5-50 % lihtekogusest, kui

a) positsioonipiirangu kehtestamiseni viltava perioodi jooksul kaubatuletisinstrumendis positsiooni hoidvate turuosaliste
keskmine arv on vaiksem kui kiimme voi
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b) kui kaubatuletisinstrument on pdllumajandustoorme tuletisinstrument, mille avatud netopositsioon on viiksem kui
300 000 partiid, ning selle tuletisinstrumendi puhul on direktiivi 2014/65/EL artikli 4 16ike 1 punkti 7 kohaselt
turutegijana tegutsevate investeerimisithingute arv positsioonipiirangu kehtestamise voi labivaatamise ajal viiksem kui
kolm.

Esimese 16igu kohaldamisel vdivad pddevad asutused kehtestada hetkekuu, teiste kuude voi molema ajavahemiku eri aegade
jaoks erinevaid positsioonipiiranguid.

Artikkel 21

Aluseks oleva kauba turu tunnused

1.  Pidevad asutused votavad arvesse seda, kuidas aluseks oleva kauba turu tunnused mojutavad kaubatuletisinstrumendi
toimimist ja sellega kauplemist ning turuosaliste hoitavate positsioonide suurust, pidades muu hulgas silmas seda, kui lihtne
ja kiire on turuosaliste juurdepids aluseks olevale kaubale.

2. Loikes 1 osutatud aluseks oleva kauba turu hindamisel vdetakse arvesse jargmisi kriteeriume:
a) kas kauba tarnele kehtib piiranguid, sh iileantava kauba siilivus;
b) fuisilise kauba transpordi- ja tileandmise meetod, sh jargmine:

i) kas kaupa on voimalik tarnida ainult kindlaksmaaratud tarnekohtadesse;

i) kindlaksmiiratud tarnekohtade mahupiirangud;

¢) turu struktuur, korraldus ja toimimine, sh mdietoostus- ja pdllumajandustoorme turgude hooajalisus, mille tdttu
fuiisiline tarne kalendriaasta valtel kdigub;

d) aluseks oleva kauba turu turuosaliste koosseis ja seisund, sh aluseks oleva kauba turu toimimist vimaldavaid
eriteenuseid (nditeks riskijuhtimis-, ileandmis-, sdilitamis- voi arveldusteenused) osutavate turuosaliste arv;

e) makromajanduslikud vdi muud asjakohased tegurid, mis mdjutavad aluseks oleva kauba turu toimimist, sh kauba
tileandmist, sdilitamist ja arveldamist;

f) aluseks oleva kauba omadused, fiiiisilised tunnused ja olelusringid.

Artikkel 22

Kehtetuks tunnistamine

Delegeeritud maarus (EL) 2017/591 tunnistatakse kehtetuks.

Viiteid delegeeritud méidrusele (EL) 2017591 kasitatakse viidetena kiesolevale mairusele ja neid loetakse kdesoleva
madruse lisas esitatud vastavustabeli kohaselt.
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Artikkel 23

Joustumine ja kohaldamine

Kéesolev maarus joustub kahekiimnendal péeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kéesolev mdarus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kéikides litkmesriikides.

Briissel, 20. aprill 2022

Komisjoni nimel
president
Ursula VON DER LEYEN
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KOMISJONI DELEGEERITUD MAARUS (EL) 2022/1303,
25. aprill 2022,

millega muudetakse Euroopa Parlamendi ja néukogu méirust (EL) 2019/787 pdllumajandusliku
piritoluga etiiiilalkoholi miiratluse ja sellele esitatavate nduete osas

EUROOPA KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 17. aprilli 2019. aasta mdairust (EL) 2019/787, milles kisitletakse
piiritusjookide madratlemist, kirjeldamist, esitlemist ja mirgistamist, piiritusjookide nimetuste kasutamist muude
toiduainete esitlemisel ja margistamisel, piiritusjookide geograafiliste tdhiste kaitset ning pollumajandusliku péritoluga
etitiilalkoholi ja destillaatide kasutamist alkohoolsetes jookides ning millega tunnistatakse kehtetuks méirus (EU)
nr 110/2008, () eriti selle artikli 8 1iget 1,

ning arvestades jargmist:

(1)

Miiruse (EL) 2019/787 artiklis 5 on sitestatud pdllumajandusliku paritoluga etiitilalkoholi mdiratlus ja sellele
esitatavad nduded; toostuses nimetatakse konealust alkoholi ka pollumajandusliku pdritoluga alkoholiks,
neutraalseks alkoholiks voi rektifitseeritud alkoholiks. Kdnealune tehniline maaratlus ja konealused nduded on ilma
oluliste muudatusteta iile vdetud Euroopa Parlamendi ja ndukogu mairuse (EU) nr 110/2008 () I lisa punktis 1
satestatust.

Pollumajandusliku paritoluga etiiiilalkoholi maaratlus ja sellele esitatavad nduded, mis on sitestatud mairuse (EL)
2019/787 artiklis 5, on tehnilisest ja teaduslikust seisukohast osaliselt aegunud. Eelkdige tuleb teatavate jadkide
piirnormid viia kooskdlla praegu toostuses ja enamikus analiiiisilaborites kasutatavate tehniliste parameetritega.
Seega digustab tehnoloogia areng selles valdkonnas vajadust muuta seda méaratlust ja neid ndudeid.

Mairuse (EL) 2019/787 artikli 5 punkti d alapunktides i, vi ja vii sitestatud viited iildisele happesusele,
kuivekstraktile ja lenduvatele limmastikalustele ei ole enam asjakohased, kuna neid tavaliselt ei kasutata protsessi
tehniliste parameetritena, sest selliste jadkide esinemine 96-mahuprotsendilises alkoholis on tithine, ning nende
leidumine pdllumajandusliku paritoluga etiiiilalkoholis on ebatdenioline.

ja iv sitestatud piirnormid spetsiifilised ja selliste piirnormide puhul tuleb praegu kasutada margkeemia meetodeid,
mida ei ole liidu diguses madratletud. Nende ainete tipsem madiratlemine, mille suhtes kohaldatakse jdakide
piirnorme, parandaks pdllumajandusliku paritoluga etiiiilalkoholi analiiiiside tulemusi, sest saaks kasutada selliseid
meetodeid nagu gaasikromatograafia, ning samuti oleks see kasulik analiiiitikutele, kuna paljude vanemate
analiiisimeetodite puhul tuleb kasutada ohtlikke kemikaale.

Eelkdige on asjakohane piirduda estrite puhul vaid etiiiilatsetaadiga. Kuigi kdarimisprotsessis voib tekkida palju
estreid, on koige suurema kontsentratsiooniga ester etiiiilatsetaat, samas kui muid estreid, mis vdivad esineda
pollumajandusliku paritoluga etiiiilalkoholis, ei ole tdendoliselt voimalik tuvastada tavapiraste analiiiisimeetodite
abil ja nende osa estrite koguhulgas on viheoluline. Etiiiilatsetaadi sisalduse mddtmine peaks pShinema komisjoni
midruses (EU) nr 2870/2000 () sitestatud standardmeetodil, kuna see on kehtestatud meetod, mida kasutatakse
praegu mitme piiritusjoogi analiiiisimiseks.

ELT L 130, 17.5.2019, 1k 1.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 15. jaanuari 2008. aasta mairus (EU) nr 110/2008 piiritusjookide madratlemise, kirjeldamise,
esitlemise, mérgistamise ja geograafiliste tihiste kaitse kohta ning millega tunnistatakse kehtetuks ndukogu méarus (EMU) nr 1576/89
(ELT L 39, 13.2.2008, Ik 16).

Komisjoni 19. detsembri 2000. aasta mairus (EU) nr 2870/2000, millega sitestatakse ithenduse standardmeetodid piiritusjookide
analiiiisimiseks (EUT L 333, 29.12.2000, lk 20).
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(6)  Sarnaselt on peamine aldehiiid koigi aldehiiiidide seas atseetaldehiiiid. Seepdrast on asjakohane kasutada
aldehiiidide ~madramise parameetrina ainult atseetaldehiiiidi. Kuna atseetaldehiiid on tasakaalus
1,1-dietoksiietaaniga, mis tihendab, et molemad molekulid esinevad korraga ning muunduvad teineteiseks
keemiliste ja fuiisikaliste tingimuste tottu, tuleb arvestada ka atsetaalis sisalduva atseetaldehiiiidi osa.
Atseetaldehiiiidi sisalduse mddtmine peaks pShinema madruses (EU) nr 2870/2000 sitestatud standardmeetodil,
kuna see on kehtestatud meetod, mida kasutatakse praegu mitme piiritusjoogi analiiisimiseks.

(7)  Pdrast kddritamist tekib markimisvédrses koguses kdrgemaid alkohole. Siiski esineb pdllumajandusliku péritoluga
etiiilalkoholis korgemaid alkohole vaid viheses koguses, kuna korgemate keemistemperatuuride tdttu
destilleeritakse need kergesti vilja. Kdrgemate alkoholide sisalduse modtmine peaks pShinema mairuses (EU)
nr 2870/2000 sitestatud standardmeetodil, kuna see on kehtestatud meetod, mida kasutatakse praegu mitme
piiritusjoogi analiiiisimiseks.

(8)  Furfuraali puhul on kehtestatud ndue, et selle jddkide sisaldus peab olema allpool avastamispiiri, kuid see ndue viitab
mérgkeemia meetodile, mida enamikus litkmesriikides enam ei kasutata, ning seepirast ei ole selle ndude tdttu
voimalik saada iihtseid ja mairatletud analiiisimeetodeid ja -tulemusi. Kuna praegu ei ole pdllumajandusliku
paritoluga etiiiilalkoholis furfuraali sisalduse analiiiisimiseks maaratletud standardmeetodit, on asjakohane mairata
kindlaks kiinnis, mida on véimalik saavutada praegu enamikus liikmesriikide laborites kasutatavate erinevate
meetoditega, mis annavad tidpsemad tulemused kui siis, kui see ndue esialgu kehtestati. Furfuraali mé6tmine peaks
pdhinema madiruses (EU) nr 2870/2000 sitestatud vedelikkromatograafia meetodil, mida kasutatakse puidust
parinevate ithendite madramiseks.

(9)  Tielikkuse huvides ja kooskdlas madruse (EL) 2019/787 artikli 4 punktis 7 sdtestatud pdllumajandusliku paritoluga
destillaadi maaratlusega on asjakohane sitestada, et pollumajandusliku péritoluga etiiiilalkohol on pdllumajan-
dustoodete alkoholkairimise jargse destilleerimise saadus.

(10) Mdédrust (EL) 2019/787 tuleks seepirast vastavalt muuta,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Mairuse (EL) 2019/787 artikkel 5 asendatakse jargmisega:
,Artikkel 5

Pollumajandusliku piritoluga etiiiilalkoholi méiratlus ja sellele esitatavad néuded

Kéesoleva mairuse tahenduses on pdllumajandusliku péritoluga etiiiilalkohol vedelik, mis vastab jargmistele nduetele:

a) see on saadud iksnes aluslepingu I lisas loetletud pdllumajandustoodete alkoholkdidrimise teel, millele jargneb
destilleerimine;

b) sellel ei ole muud maitset peale valmistamisel kasutatavast toorainest tuleneva maitse;
¢) selle minimaalne alkoholisisaldus on 96,0 mahuprotsenti;
d) selle maksimaalne jadkide sisaldus ei iileta jargmist:

i) etiiilatsetaat: 1,3 grammi ithe hektoliitri 100-mahuprotsendilise alkoholi kohta;

i) atseetaldehiiiid (etanaali ja 1,1-dietoksiietaani summa): 0,5 grammi ithe hektoliitri 100-mahuprotsendilise alkoholi

kohta;

iii) korgemad alkoholid (propaan-1-ooli, butaan-1-ooli, butaan-2-ooli, 2-metiiiilpropaan-1-ooli, 2-metiiiilbutaan-
1-ooli ja 3-metiiiilbutaan-1-ooli summa): 0,5 grammi ithe hektoliitri 100-mahuprotsendilise alkoholi kohta;

iv) metanool: 30 grammi ithe hektoliitri 100-mahuprotsendilise alkoholi kohta;

v) furfuraal: 0,5 grammi ithe hektoliitri 100-mahuprotsendilise alkoholi kohta.
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Artikkel 2

Kiesolev mairus joustub kahekiimnendal péeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kéesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kdikides lilkmesriikides.

Briissel, 25. aprill 2022

Komisjoni nimel
president
Ursula VON DER LEYEN
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KOMISJONI RAKENDUSMAARUS (EL) 2022/1304,
20. juuli 2022,

millega kiidetakse heaks oluline muudatus kaitstud piritolunimetuste ja kaitstud geograafiliste
tihiste registrisse kantud nimetuse spetsifikaadis (,,Valassky frgil“ (KGT))
EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 21. novembri 2012. aasta médrust (EL) nr 1151/2012 pdllumajan-
dustoodete ja toidu kvaliteedikavade kohta, (') eriti selle artikli 52 ldiget 2,

ning arvestades jargmist:
(1)  Vastavalt méddruse (EL) nr 1151/2012 artikli 53 I6ike 1 esimesele 16igule vaatas komisjon libi Tsehhi taotluse saada
heakskiit komisjoni rakendusmaidrusega (EL) nr 1263/2013 () registreeritud kaitstud geograafilise tihise ,Valassky

frgdl“ spetsifikaadi muudatusele.

(2)  Kuna asjaomane muudatus ei ole vdike maaruse (EL) nr 1151/2012 artikli 53 1oike 2 tdhenduses, avaldas komisjon
konealuse médruse artikli 50 16ike 2 punkti a kohase muutmistaotluse Euroopa Liidu Teatajas (*).

(3)  Kuna komisjon ei ole saanud iihtegi méddruse (EL) nr 1151/2012 artikli 51 kohast vastuviidet, tuleks spetsifikaadi
muudatus heaks kiita,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Euroopa Liidu Teatajas avaldatud nimetuse ,Valassky frgal“ (KGT) spetsifikaadi muudatus kiidetakse heaks.

Artikkel 2

Kéesolev mairus joustub kahekiimnendal paeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kéesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kdikides lilkmesriikides.

Briissel, 20. juuli 2022

Komisjoni nimel
presidendi eest
komisjoni liige

Janusz WOJCIECHOWSKI

() ELTL 343,14.12.2012, 1k 1.

() Komisjoni 28. novembri 2013. aasta rakendusmédrus (EL) nr 1263/2013, millega registreeritakse kaitstud paritolunimetuste ja
kaitstud geograafiliste tahiste registris nimetus [Valassky frgal (KGT)] (ELT L 326, 6.12.2013, 1k 5).

() ELT C 134, 25.3.2022, Ik 40.
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KOMISJONI RAKENDUSMAARUS (EL) 2022/1305,
25. juuli 2022,

millega kehtestatakse pirast Euroopa Parlamendi ja ndukogu miiruse (EL) 2016/1036 artikli 11
16ike 2 kohast aegumise libivaatamist 16plik dumpinguvastane tollimaks Hiina Rahvavabariigist
pirit moliibdeentraadi impordi suhtes

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 8. juuni 2016. aasta mddrust (EL) 2016/1036 kaitse kohta
dumpinguhinnaga impordi eest riikidest, mis ei ole Euroopa Liidu litkmed () (edaspidi ,alusmaarus®), eriti selle artikli 11
1oiget 2,

ning arvestades jargmist:

1. MENETLUS

1.1. Varasemad uurimised ja kehtivad meetmed

(1)  Dumpinguvastased meetmed Hiina Rahvavabariigist (edaspidi ,Hiina RV* vdi ,Hiina“ vdi ,asjaomane riik®) parit
moliibdeentraadi impordi suhtes kehtestati algselt 2010. aastal ndukogu rakendusméidrusega (EL) nr 511/2010 ()
(edaspidi ,esialgsed meetmed®). Esialgsete meetmete kehtestamiseni viinud uurimist nimetatakse kiesolevas
maédruses edaspidi ,esialgseks uurimiseks*. Esialgsed meetmed kehtestati vddrtuselise tollimaksuna, mille maar oli
64,3 %.

(2)  Pirast kaht meetmetest korvalehoidmise uurimist laiendati 2012. ja 2013. aastal esialgseid meetmeid esiteks
Malaisiast lihetatud moliibdeentraadi impordile (*) ja teiseks Hiina RVst parit sellist liiki moliibdeentraadi impordile,
mis sisaldab vihemalt 97 massiprotsenti moliibdeeni ja mille ristldike maksimaalne libimd6t on dile 1,35 mm, kuid
mitte ile 4,0 mm (*). Pirast kolmandat meetmetest kdrvalehoidmise uurimist laiendati 30. oktoobril 2015
meetmeid sellist liiki molitbdeentraadi impordile, mis sisaldab vidhemalt 97 massiprotsenti moliibdeeni ja mille
ristldike maksimaalne 1abimoot on dile 4,0 mm, kuid mitte iile 11,0 mm (%).

() ELTL 176, 30.6.2016, k 21.

() Noukogu 14.juuni 2010. aasta rakendusmdérus (EL) nr 511/2010, millega kehtestatakse Hiina Rahvavabariigist parit moliibdeentraadi
suhtes 16plik dumpinguvastane tollimaks ja noutakse 15plikult sisse selle suhtes kehtestatud ajutine tollimaks (ELT L 150, 16.6.2010,
k17).

() Noukogu 9. jaanuari 2012. aasta rakendusmddrus (EL) nr 14/2012, millega laiendatakse rakendusmairusega (EL) nr 511/2010 Hiina
Rahvavabariigist prit teatava moliibdeentraadi impordi suhtes kehtestatud 15plikku dumpinguvastast tollimaksu Malaisiast ldhetatud
teatava moliibdeentraadi impordile, olenemata sellest, kas moliibdeentraati deklareeritakse Malaisiast pdrinevana vdi mitte, ning
millega I5petatakse Sveitsist lahetatud importi késitlev uurimine (ELT L 8, 12.1.2012, 1k 22).

(*) Noukogu 2. septembri 2013. aasta rakendusmdirus (EL) nr 871/2013, millega laiendatakse Hiina Rahvavabariigist périt imporditava
moliibdeentraadi suhtes, mis sisaldab vidhemalt 99,95 massiprotsenti moliibdeeni ja mille ristldike maksimaalne 14bimoot on iile
1,35 mm, kuid mitte ile 4,0 mm, rakendusmairusega (EL) nr 511/2010 kehtestatud 16plikku dumpinguvastast tollimaksu Hiina
Rahvavabariigist parit imporditava moliibdeentraadi suhtes, mis sisaldab vihemalt 97 massiprotsenti moliibdeeni ja mille ristldike
maksimaalne 14bimd6t on iile 1,35 mm, kuid mitte {ile 4,0 mm (ELT L 243, 12.9.2013, Ik 2).

() Komisjoni 29. oktoobri 2015. aasta rakendusmdéirus (EL) 2015/1952, millega laiendatakse Hiina Rahvavabariigist parit imporditavale
moliibdeentraadile, mis sisaldab vihemalt 99,95 massiprotsenti moliibdeeni ja mille ristldike maksimaalne 1dbimd6t on ile 1,35 mm,
kuid mitte @ile 4,0 mm, ndukogu rakendusmdairusega (EL) nr 511/2010 kehtestatud 16plikku dumpinguvastast tollimaksu Hiina
Rahvavabariigist périt imporditavale moliibdeentraadile, mis sisaldab vihemalt 97 massiprotsenti molitbdeeni ja mille ristldike
maksimaalne 14bimd6t on iile 4,0 mm, kuid mitte iile 11,0 mm (ELT L 284, 30.10.2015, Ik 100).
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(3)  Praegu kohaldatavad meetmed kehtestati parast aegumise ldbivaatamist 30. juunil 2016 komisjoni
rakendusmdirusega (EL) 2016/1046 () (edaspidi ,eelmine aegumise libivaatamine®).

1.2. Meetmete aegumise Libivaatamise taotlus

(4)  Pdrast meetmete eclseisva aegumise kohta teate avaldamist () sai Euroopa Komisjon (edaspidi ,komisjon®)
alusmairuse artikli 11 16ike 2 kohase ldbivaatamistaotluse.

(5)  Taotluse esitas 23. martsil 2021 driithing Plansee SE (edaspidi ,taotluse esitaja“), kelle toodang moodustab iile 25 %
liidu teatava molitbdeentraadi kogutoodangust, liidu moliibdeentraadi tootmisharu nimel alusmédruse artikli 5
16ike 4 tdhenduses. Labivaatamistaotlus pohines viitel, et meetmete aegumine tooks tdendoliselt kaasa dumpingu
jatkumise voi kordumise ning liidu tootmisharule tekitatava kahju kordumise.

1.3. Aegumise libivaatamise algatamine

(6)  Pdrast konsulteerimist alusmairuse artikli 15 I6ike 1 kohaselt asutatud nduandekomiteega jdudis komisjon
seisukohale, et meetmete aegumise ldbivaatamise algatamiseks on piisavalt tdendeid, ning algatas 28. juunil 2021
alusmdaruse artikli 11 16ike 2 alusel aegumise libivaatamise seoses Hiina RVst périt moliibdeentraadi impordiga
liitu. Komisjon avaldas algatamisteate Euroopa Liidu Teatajas (%) (edaspidi ,algatamisteade®).

1.4. Libivaatamisega seotud uurimisperiood ja vaatlusalune periood

(7)  Dumpingu jitkumise voi kordumise uurimine kestis 1. jaanuarist 2020 kuni 31. detsembrini 2020 (edaspidi
,aegumise ldbivaatamisega seotud uurimisperiood). Kahju jatkumise v&i kordumise tdendosuse hindamise
seisukohalt oluliste suundumuste uurimine hélmas ajavahemikku 1. jaanuarist 2017 kuni labivaatamisega seotud
uurimisperioodi 1dpuni (edaspidi ,vaatlusalune periood®).

1.5. Huvitatud isikud

(8)  Algatamisteates kutsuti huvitatud isikuid uurimises osalemiseks komisjoniga tihendust votma. Lisaks teavitas
komisjon aegumise libivaatamise algatamisest eraldi taotluse esitajat ning teist teadaolevat liidu tootjat, teadaolevaid
kasutajaid ja Hiina RV ametiasutusi ning kutsus neid iiles osalema.

(9)  Huvitatud isikutel oli vdimalus esitada aegumise labivaatamise algatamise kohta mérkusi ning taotleda komisjonilt
ja/voi kaubandusmenetlustes drakuulamise eest vastutavalt ametnikult drakuulamist.

1.6. Viljavotteline uuring

(10) Komisjon andis algatamisteates teada, et vdib teha huvitatud isikute viljavottelise uuringu kooskdlas alusmiiruse
artikliga 17.

a) Liidu tootjate valjavottelise uuringu puudumine

(11) Algatamisteates ei kasutanud komisjon viljavottelist uuringut, kuid palus kahel teadaoleval liidu tootjal, nimelt
driithingutel Plansee SE ja Osram GmbH, esitada kiisimustiku vastused kindlaksmairatud ajavahemiku jooksul.

(9 ELTL170,29.6.2016, Ik 19.
() ELT C 327, 5.10.2020, lk 18.
() ELTC 251, 28.6.2021, 1k 17.
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b) Importijate valjavotteline uuring

(12) Et otsustada, kas viljavdtteline uuring on vajalik, ja moodustada vajaduse korral valim, palus komisjon sdltumatutel
importijatel esitada algatamisteates mirgitud teave.

(13)  Ukski importija ei andnud endast mirku ega esitanud algatamisteates palutud teavet.

¢) Hiina tootjate viljavotteline uuring

(14) Selleks et otsustada, kas viljavotteline uuring on vajalik, ja moodustada vajaduse korral valim, palus komisjon kdigil
Hiina RV teadaolevatel moliibdeentraadi tootjatel esitada algatamisteates osutatud teave. Peale selle palus komisjon
Hiina Rahvavabariigi esindusel Euroopa Liidu juures teha kindlaks voimalikud muud tootjad, kes v&iksid olla
huvitatud uurimises osalemisest. Mingit vastust sellele aga ei esitatud.

(15) Seega teatas komisjon Hiina RV ametiasutustele, et arvestades koost66 puudumist, kavatseb ta dumpingu jatkumise
voi kordumise uurimisel kasutada kittesaadavaid fakte kooskdlas alusmaaruse artikliga 18. Hiina RV ametiasutused
ei vastanud.

1.7. Vastused kiisimustikule

(16) Kisimustikud liidu tootjatele ning Hiina RV importijatele, kasutajatele ja tootjatele tehti uurimise algatamise pdeval
internetis kattesaadavaks.

(17) Komisjon saatis Hiina Rahvavabariigi valitsusele (edaspidi ,Hiina valitsus“) kiisimustiku Hiina RVs oluliste
moonutuste esinemise kohta alusmaaruse artikli 2 16ike 6a punkti b tdhenduses.

(18) Kisimustikule vastas iiks liidu tootja, Plansee SE, kes on iihtlasi taotluse esitaja ja kelle arvele langeb [86-94 %] liidu
tootmisharu kogumiiiigist liidu turul.

(19)  24.juunil 2021 viljendas ainus teine liidu tootja soovi jadda uurimises neutraalseks ega vastanud kiisimustikule.
(20) Kisimustikule ei vastanud ei Hiina RV valitsus ega iikski Hiina RV tootja.

(21)  15. novembril 2021 saadeti driithingule Plansee SE ka makromajanduslik kiisimustik, millele komisjon sai vastuse
29. novembril 2021.

a) Kontrollimine

(22)  Komisjon kogus ja kontrollis kogu teavet, mida ta pidas vajalikuks dumpingu ja sellest tuleneva kahju jitkumise voi
kordumise tdendosuse ja liidu huvide kindlakstegemiseks. Uks alusmairuse artikli 16 kohane kontrollkiik tehti liidu
tootja Plansee SE (Austria) valdustesse.

b) Jargnenud menetlus

(23) 9. juunil 2022 avalikustas komisjon olulised faktid ja kaalutlused, mille pohjal ta kavatses kehtivad
dumpinguvastased tollimaksud siilitada.

(24) Koikidele huvitatud isikutele anti aega esitada avaldatud faktide ja kaalutluste kohta mérkusi. Uhtegi mérkust ei
laekunud.
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2. UURIMISALUNE TOODE JA SAMASUGUNE TOODE

2.1. Uurimisalune toode

(25) Uurimisalune toode on sama, mis esialgses uurimises ja eelmises aegumise ldbivaatamises, nimelt CN-koodi
ex 810296 00 alla kuuluv moliibdeentraat, mis sisaldab vidhemalt 99,95 massiprotsenti moliibdeeni ja mille
ristldike maksimaalne 1abimddt on iile 1,35 mm, kuid mitte iile 4,0 mm (edaspidi ,uurimisalune toode*).

(26) Hiina RVst pdrit uurimisalune toode, mis ei ole lihetatud Malaisiast, kuulub praegu TARICi koodi 8102 96 00 19
alla. Malaisiast ldhetatud uurimisalust toodet (olenemata sellest, kas see deklareeritakse Malaisiast parinevana voi
mitte), mis praegu kuulub TARICi koodi 810296 0011 alla, ei uuritud, sest esialgses uurimises kasutatud
tootemddratlus seda ei hlma.

(27) Moliibdeentraati kasutatakse peamiselt autotoostuses, nditeks autode manuaalkiigukastide siinkroniseerimis-
rongastes

2.2. Samasugune toode

(28) Nagu esialgses uurimises ja ka eelmises aegumise labivaatamises kindlaks médrati, on uurimisalune toode ja
samasugune toode fiiiisikaliste, keemiliste ja tehniliste nditajate poolest identsed. Kiesolevas aegumise
labivaatamisega seotud uurimises leidis kinnitust asjaolu, et jargmistel toodetel on samasugused p&hilised
futisikalised, keemilised ja tehnilised naitajad ning samasugused pohilised kasutusalad:

— Hiinast pdrit uurimisalune toode, mis ei ole lahetatud Malaisiast;

— toode, mida toodetakse ja miitiakse Hiina siseturul, ning

— toode, mida liidu tootmisharu toodab ja muiib liidu turul.

(29) Neid tooteid kisitatakse seepdrast samasuguste toodetena alusmaaruse artikli 1 16ike 4 tdhenduses.
3. DUMPINGUHINNAGA MUUK

3.1. Sissejuhatavad mirkused

(30) Labivaatamisega seotud uurimisperioodil jitkus moliibdeentraadi import Hiina RVst, kuigi vdiksemas koguses kui
eelmise aegumise labivaatamise uurimisperioodil.

(31) Nagu pdhjenduses 20 osutatud, ei teinud {ikski Hiina RV tootja uurimises koostood.

(32) Seega teatas komisjon 16. juulil 2021 Hiina RV ametiasutustele, et koostdo puudumise tdttu voib komisjon Hiina RV
kohta tehtavate jirelduste suhtes kohaldada alusmiiruse artiklit 18. Komisjon ei saanud kavatsuse kohta kasutada
kittesaadavaid fakte vastavalt alusmairuse artiklile 18 tihtegi markust.

(33) Seega tehti jareldused dumpingu jatkumise vdi kordumise tdendosuse kohta kooskdlas alusmddruse artikli 18
ldikega 1 kittesaadavate faktide ja eelkdige aegumise libivaatamise taotluses sisalduva teabe pdhjal, kasutades ka
muid teabeallikaid, nagu impordi- ja ekspordistatistika (Comext (Eurostat)), Dun & Bradstreet, (°) Global Trade Atlas
(edaspidi ,GTA) ().

() Dun & Bradstreet (D&B): https://sso.dnb.com/.
(") https:/[www.gtis.com/gta/.


https://sso.dnb.com/
https://www.gtis.com/gta/
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3.2. Dumpinguhinnaga impordi jitkumine libivaatamisega seotud uurimisperioodil

3.2.1. Normaalvidrtuse kindlaksmdidramine alusmddruse artikli 2 loike 6a alusel

(34) Kuna uurimise algatamise ajal olid olemas piisavad tdendid, mis osutasid Hiina RV puhul oluliste moonutuste
olemasolule alusmédruse artikli 2 16ike 6a punkti b tihenduses, algatas komisjon uurimise alusmaaruse artikli 2
15ike 6a alusel.

(35) Komisjon saatis Hiina valitsusele kiisimustiku, et saada teavet, mida ta pidas vajalikuks viidetavate oluliste
moonutuste uurimiseks. Lisaks kutsus komisjon algatamisteate punktis 5.3.2 kdiki huvitatud isikuid iiles tegema 37
pdeva jooksul pirast algatamisteate avaldamist Euroopa Liidu Teatajas teatavaks oma seisukohad, esitama teabe ja
kinnitavad tdendid alusméaruse artikli 2 16ike 6a kohaldamise kohta.

(36) Hiina valitsus ei vastanud kiisimustikule ja ettendhtud tdhtaja jooksul ei laekunud ihtki seisukohta alusmaaruse
artikli 2 16ike 6a kohaldamise kohta. Seejirel teatas komisjon 16. juulil 2021 Hiina valitsusele, et kasutab Hiina RVs
oluliste moonutuste esinemise kindlakstegemiseks kittesaadavaid fakte kooskdlas alusmairuse artikliga 18.

(37) Algatamisteate punktis 5.3.2 mirkis komisjon, et uurimise algatamise ajal kittesaadavate tdendite kohaselt on Hiina
RV puhul alusmdairuse artikli 2 16ike 6a punkti a kohase normaalviirtuse kindlaksmairamiseks moonutamata
hindade v&i vordlusaluste pdhjal voimalik vordlusaluseks sobiv riik Tiirgi. Lisaks teatas komisjon, et uurib teisi
voimalikke sobivaid vordlusriike vastavalt alusmairuse artikli 2 16ike 6a punkti a esimeses taandes sitestatud
kriteeriumidele.

(38) 10. mirtsil 2021 avaldas komisjon esimese toimikusse lisatud teate (edaspidi ,esimene teade®) ja teavitas huvitatud
isikuid asjakohastest allikatest, mida ta kavatses kasutada normaalvidartuse kindlaksmaidramiseks. Selles teates esitas
komisjon loetelu koikidest tootmisteguritest, nagu toorained, t66joud ja energia, mida moliibdeentraadi tootmisel
kasutatakse. Vordlusriigi valiku kohta mirkis komisjon, et uurimisalust toodet toodetakse iile maailma vaid vihestes
riikides (') ning et ainsa riigina, mille majanduse arengutase on sarnane Hiina RV omaga, tehti kindlaks Tai. Tai
puhul ei olnud aga miiiigi-, iild- ja halduskulude ning kasumi kindlakstegemiseks vajalik piisav driithingu tasandi
teave kergesti kittesaadav.

(39) Vbttes arvesse, et komisjonil ega taotluse esitajal ei dnnestunud kindlaks teha vérdlusriiki, millel on Hiina RVga
sarnane majanduse arengutase, kus toodetakse uurimisalust toodet ja mille kohta on kogu vajalik teave holpsasti
kittesaadav, piiiidis komisjon leida sobivat vordlusriiki, millel on Hiina RVga sama majanduse arengutase, kus
toodetakse sarnast toodet, mis kuulub samasse iildkategooriasse voi sektorisse, kuid iihtegi sellist toodet ei
onnestunud kindlaks teha. Lisaks ei olnud ka iikski huvitatud isik soovitanud sobivat vordlusriiki, millel on Hiina
RVga sama majanduse arengutase, kus toodetakse uurimisalust toodet vdi kus toodetakse sarnast toodet. Seepdrast
tegi komisjon esimeses teates erandkorras ettepaneku kasutada moonutamata hindade ja kulude kindlaksmédramise
voimaliku allikana lisaks Taile ka Indiat ning palus huvitatud isikutel selle kohta mérkusi esitada. Selle teate kohta
esitas markusi ainult taotluse esitaja.

(40)  29. oktoobril 2021 teavitas komisjon teise teatega (edaspidi ,teine teade) huvitatud isikuid asjakohastest allikatest,
mida ta kavatses kasutada normaalvairtuse kindlaksmadramiseks, ja et sobiv allikas on India, ning palus huvitatud
isikutel selle kohta mirkusi esitada. Uhtegi mérkust ei laekunud.

(") Austria, Hiina, Saksamaa, India, Tai ja USA.
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3.2.2. Normaalvddrtus

(41)  Alusmdiruse artikli 2 16ike 1 kohaselt vdetakse ,[n]ormaalvédrtuse aluseks [...] tavaliselt ekspordiriigi s6ltumatute
klientide poolt tavaparases kaubandustegevuses makstud vdi makstavad hinnad“.

(42) Samas on alusmdiiruse artikli 2 16ike 6a punktis a sitestatud, et ,[k]ui [...] tehakse kindlaks, et ekspordiriigis punkti
b kohaste oluliste moonutuste tottu ei ole asjakohane kasutada selle riigi hindu ega kulusid, arvutatakse
normaalviirtus iiksnes moonutamata hindu voi vordlusaluseid kajastavate tootmis- ja miiiigikulude pdhjal® ning
see ,hdlmab moonutamata ja pohjendatud haldus-, miitigi- ja ildkulude ning kasumisummat.

(43) Nagu allpool tipsemalt selgitatud, joudis komisjon kiesolevas uurimises jireldusele, et olemasolevate tdendite pdhjal
ning Hiina valitsuse ja tootjate koostoost keeldumist arvesse vottes oli alusméddruse artikli 2 16ike 6a kohaldamine
asjakohane.

3.2.3. Oluliste moonutuste esinemine

3.2.3.1. Normaalvidirtus

(44) Hiina RV volframisektorit kasitlevates hiljutistes uurimistes ('?) leidis komisjon, et esinevad alusmdiruse artikli 2
1dike 6a punkti b kohased olulised moonutused. Enamik moliibdeenitoodete tootjaid to6tleb oma tehastes ka
volframit. Lisaks on volframil ja moliibdeenil sarnased keemilised omadused ja to6stuslikud kasutusalad. Nagu on
tapsemalt selgitatud allpool, tuli uurimise kdigus lisaks koiki Hiina RV tootmistegureid mojutavatele stisteemsetele
olulistele moonutustele ilmsiks, et Hiina planeerimis- ja juhenddokumentides nimetatakse volframit ja moliibdeeni
tavaliselt koos. Komisjon joudis kdesolevas uurimises jareldusele, et olemasolevate tdendite pdhjal on alusmaaruse
artikli 2 16ike 6a kohaldamine asjakohane.

(45) Nendes hiljutistes volframit késitlevates uurimistes leidis komisjon, et Hiina RVs esineb olulist riigi sekkumist, mis
moonutab ressursside tShusat jaotumist kooskdlas turupdhimétetega (™). Eelkdige jireldas komisjon, et lisaks Hiina
majandust mojutavate siisteemsete moonutuste olemasolule on oluline osa volframisektori driithingutest endiselt
Hiina valitsuse omandis alusmédruse artikli 2 16ike 6a punkti b esimese taande tdhenduses (') ja samal ajal saab
Hiina valitsus oma esindatuse tottu ettevotetes alusmddruse artikli 2 16ike 6a punkti b teise taande tdhenduses
mojutada ka volframisektori hindu ja kulusid (**). Peale selle leidis komisjon, et riigi esindatusel finantsturgudel ning
tooraine ja sisendite tarnimisel ning neisse sekkumisel on turgu tdiendavalt moonutav mdju. Hiina RV
planeerimissiisteem toob {ildiselt tdepoolest kaasa ressursside eraldamise sektoritele, mille Hiina valitsus on
médranud strateegilisteks voi muul viisil poliitiliselt olulisteks, selle asemel, et neid jaotataks kooskdlas
turujdududega (*°). Lisaks jareldas komisjon, et Hiina pankroti- ja asjadigusnormid ei toimi alusmairuse artikli 2
ldike 6a punkti b neljanda taande tihenduses nduetekohaselt ning p&hjustavad seetdttu Hiina RVs eelkdige

(") Komisjoni 26. juuli 2019. aasta rakendusmaarus (EL) 2019/1267, millega kehtestatakse pdrast mddruse (EL) 2016/1036 artikli 11
1dike 2 kohast aegumise ldbivaatamist Hiina Rahvavabariigist parit volframelektroodide impordi suhtes 16plik dumpinguvastane
tollimaks (ELT L 200, 29.7.2019, Ik 4).

(") Komisjoni rakendusmaaruse (EL) 2019/1267 pdhjendused 95 ja 96.

(*) Komisjoni rakendusmaaruse (EL) 2019/1267 pdhjendused 56 ja 60.

(") Komisjoni rakendusmaaruse (EL) 2019/1267 pohjendused 61-64. Kuigi Hiina digusaktidega ette nahtud asjaomaste riigiasutuste
digust nimetada ametisse ja kutsuda tagasi riigile kuuluvate ettevotete juhtivtootajaid voib kisitada vastava omandidigusena, on nii
riigi- kui ka eraettevotetes tegutsevad Hiina Kommunistliku Partei (HKP) rakukesed veel iiks oluline kanal, mille kaudu riik saab
driotsuseid mojutada. Hiina RV driithingudiguse kohaselt tuleb igas ariiihingus luua HKP rakuke (millesse kuulub vihemalt kolm
partei liiget, nagu on sitestatud HKP pdhikirjas) ning ériithing peab tagama selle tegevuseks vajalikud tingimused. Niib, et varem ei
ole seda nduet alati jirgitud voi selle tditmist rangelt tagatud. Ent hiljemalt 2016. aastast alates on HKP poliitilise pShimdttena
tugevdanud oma nduet kontrollida riigile kuuluvate ettevdtete driotsuseid. Samuti on teada antud, et HKP avaldab eraettevdtjatele
survet, ndudes ,patriotismi“ esikohale seadmist ja parteidistsipliini jirgimist. On teada, et 2017. aastal olid parteirakukesed olemas
70 %-l ligi 1,86 miljonist eraettevdttest, ning suurenes surve anda HKP organisatsioonidele viimane sdna driotsuste tegemisel
asjaomases driithingus. Neid eeskirju kohaldatakse iildiselt Hiina majanduse kdigis sektorites, sealhulgas [uurimisaluse toote] tootjate
ja nende sisendite tarnijate puhul.

(*) Komisjoni rakendusmairuse (EL) 2019/1267 pdhjendused 65 ja 73.
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(46)
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(48)

maksejduetute driithingute tegevuses hoidmise ning maakasutusdiguste andmise kaudu moonutusi (V). Samamoodi
leidis komisjon volframisektoris palgakulude moonutusi alusmédiruse artikli 2 16ike 6a punkti b viienda taande
tdhenduses (**) ja finantsturgude moonutusi alusmédruse artikli 2 1dike 6a punkti b kuuenda taande tihenduses,
eriti seoses Hiina RV driithingute juurdepdisuga kapitalile (**).

Samamoodi nagu varasemas Hiina RV volframisektorit kasitlevas uurimises analiiiisis komisjon kédesolevas
moliibdeeni kisitlevas uurimises, kas on asjakohane kasutada Hiina RV omamaiseid hindu ja kulusid, kuna esinesid
olulised moonutused alusmdiruse artikli 2 16ike 6a punkti b tdhenduses. Komisjon tegi seda toimikus
kittesaadavate tdendite, sealhulgas taotluses esitatud tdendite ning Hiinas esinevaid olulisi moonutusi kisitleva
komisjoni aruande () (edaspidi ,aruanne“) pohjal, milles kasutati avalikult kittesaadavaid allikaid. Analiiiisis
kisitleti valitsuse ulatuslikku sekkumist Hiina RV majandusse tildiselt, aga ka konkreetset turuolukorda asjaomases
sektoris, sealhulgas seoses uurimisaluse tootega. Komisjon tdiendas neid tdendeid omaenda uuringutega
mitmesuguste kriteeriumide kohta, mis on olulised, et kinnitada oluliste moonutuste olemasolu Hiina RVs, nagu ta
oli leidnud ka oma varasemates selleteemalistes uuringutes.

Kiesoleval juhul viidati taotluses aruandele, eelkdige mdjule, mida avaldab Hiina riik vérviliste metallide, sealhulgas
moliibdeenitodstusele, Hiina Rahvavabariigi majandusliku ja sotsiaalse arengu 13. viisaastakukava (edaspidi ,13.
tildine viisaastakukava®) ja mitteraudmetallide t6ostuse 13. viisaastakukava (edaspidi ,mitteraudmetallide 13.
viisaastakukava) kaudu. Peale selle mirgiti taotluses, et algatuse ,Made in China 2025“ kohaselt on
moliibdeenitoostus kolblik saama miérkimisvédrset riiklikku rahastamist. Taotluses nimetatakse rahastamise
erifonde, mille Hiina riik on loonud moliibdeenitoostuse toetamiseks (Hiina arengupank, riiklik integraalliilituste
fond, kérgtehnoloogilise tootmise fond, mitmesugused kohalike omavalitsuste loodud fondid ning driithingu China
Reform Holdingsi pakutavad rahalised vahendid tootjate toetamiseks ja imberkorraldamiseks). Lisaks sellele on
taotluses niiteks nimetatud kaht moliibdeenisektori ariithingut, kes said riiklikke rahastamisvahendeid: Jiduicheng
Molybdenum ja Xiamen Tungsten, mis on Xiamen Honglu Tungsteni emaettevdtja.

Moliibdeenisektoris on suur osa dritthingutest endiselt Hiina valitsuse omandis ja kontrolli all alusmairuse artikli 2
1dike 6a punkti b teise taande tahenduses. Paljud suurimad tootjad kuuluvad riigile. Kuna Hiina uurimisaluse toote
tootjad koostood ei teinud, ei olnud vdimalik molitbdeentraadi tootjate era- ja riigile kuuluvate tootjate tipset suhet
kindlaks médrata. Uurimise kaigus sai siiski selgeks, et moliibdeentraadi sektoris on paljud suured tootjad riigi
omandis olevad ettevotted, nende hulgas Jinduicheng Molybdenum, Xiamen Honglu Tungsten, Chengdu Hongbo
Industrial ja Luoyang Hi-tech Molybdenum & Tungsten Material.

Mis puudutab Hiina RV valitsuse vdimalust mdjutada hindu ja kulusid riigi esindatuse kaudu ettevdtetes alusmaaruse
artikli 2 16ike 6a punkti b teise taande tahenduses, siis tegi komisjon uurimise kaigus kindlaks, et uurimisaluse toote
tootjate ja Hiina Kommunistliku Partei (edaspidi ,HKP®) tootjate vahel on isiklikud sidemed, naiteks on HKP litkmeid
mitme uurimisalust toodet tootva driithingu korgemas juhtkonnas voi direktorite ndukogus. Niiteks dritthingus
Jinduicheng Molybdenum on haldusjuhtide ndukogu esimees samal ajal parteikomitee sekretdr, peadirektor on
tihtlasi parteikomitee asesekretir ja distsiplinaarkomisjoni sekretir to6tab ithtaegu parteikomitee asesekretirina (*!).
Ariithingus Xiamen Honglu Tungsten on riigile kuuluva valdusettevdtja Xiamen Tungsten juhatuse esimees HKP
liige (*3). Nii molibdeentraadi sektoris tegutsevad riigi- kui ka eraettevotted alluvad poliitilisele jarelevalvele ja
saavad poliitilisi suuniseid.

Komisjoni rakendusmairuse (EL) 2019/1267 pohjendused 74 ja 77.

Komisjoni rakendusméiruse (EL) 2019/1267 pdhjendused 78 ja 80.

Komisjoni rakendusméédruse (EL) 2019/1267 pdhjendused 81 ja 91.

Komisjoni talituste toodokument SWD(2017) 483 final/2, 20.12.2017, kittesaadav aadressil https://trade.ec.europa.eu/doclib/docs|
2017/december/tradoc_156474.pdf.

Tépsem teave on kittesaadav ariithingu veebisaidil: http://www.jdcmmc.com/INFO-Single/010102.shtml.
https:/[vip.stock.finance.sina.com.cn/corpview/vCI_CorpManagerInfo.php?stockid=600549 &Pcode = 30011851&Name=%BB%
C6 %B3 %A4 %B8 %FD.


https://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2017/december/tradoc_156474.pdf
https://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2017/december/tradoc_156474.pdf
http://www.jdcmmc.com/INFO-Single/010102.shtml
https://vip.stock.finance.sina.com.cn/corp/view/vCI_CorpManagerInfo.php?stockid=600549
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Hiina valitsuse eespool kirjeldatud sekkumise suurenemise suundumust moliibdeentraadi sektoris illustreerivad
jargmised ndited: paljud uurimisaluse toote tootjad rohutavad oma veebisaitidel sonaselgelt partei tugevdamise
meetmeid, nende ettevdtte juhatuses on partei lilkmeid ja nad toonitavad oma seotust HKPga. Uurimise kaigus
selgus, et mitmel moliibdeentraadi tootjal, sealhulgas driithingul Chengdu Hongbo Industrial, on olemas partei
tugevdamise meetmed. Veel iiks tootja, Jinduicheng Molybdenum, mirgib oma veebisaidil partei tugevdamise
meetmete kohta jirgmist: (¥)) ,Koosolek juhtis tihelepanu sellele, et 2019. aastal tditis ettevdtte parteikomitee
kohusetundlikult Shaanxi Non Ferrous Metals Groupi parteikomitee mitmesuguseid ndudeid. [...] [ettevdtte
parteikomitee] keskendus kesksele toole ja poliitiline juhtkond edendas kvaliteetset arengut [ja] jdtkas juhtkonna
ranget kontrollimist.”

Veel iiks moliibdeentraadi tootja, kellel on parteikomitee, on Xiamen Honglu Tungsten. Riigile kuuluva
valdusettevdtja Xiamen Tungsten pohikirja artiklis 96 on sdtestatud: ,[e]ttevdte asutab Xiamen Tungsten Industry
Co., Ltd. Hiina Kommunistliku Partei komitee (edaspidi ,ettevdtte parteikomitee®) ja Xiamen Tungsten Industry Co.,
Ltd. Hiina Kommunistliku Partei distsiplinaarkontrollikomitee (edaspidi ,ettevdtte distsiplinaarkomitee®). PGhikirja
artikli 98 kohaselt ,[t]didab ettevtte parteikomitee oma iilesandeid kooskdlas partei pohikirja ja partei muude sise-
eeskirjadega: 1) tagab ettevdttes partei ja riigi pdhimdtete ja poliitika tditmise jarelevalve ning rakendab ettevdttes
partei keskkomitee, riigindukogu, provintsi parteikomitee ja provintsivalitsuse otsuseid ja kokkuleppeid; 2) tihitab
lisaks partei kaadrite juhtimise pohimdtteid ja kooskdla seadusega, mille kohaselt direktorite ndukogu valib drijuhte
[...]; 3) uurib ja arutab ettevdtte reformimist, arengut ja stabiilsust ning olulisi kiisimusi, mis on seotud ettevdtte
juhtimisega ja tootajate isiklike huvidega ning esitab arvamusi ja ettepanekuid; [...] 5) tugevdab ettevdttes rohujuure
tasandi parteiorganisatsioonide ja parteiliikmete meeskondade loomist* (*4).

Peale selle on moliibdeenisektoris kehtestatud poliitikameetmed, mis soosivad omamaiseid tootjaid vdi mé&jutavad
muul viisil turgu alusmdiruse artikli 2 16ike 6a punkti b kolmanda taande tihenduses. Moliibdeenitoostust on
nimetatud mitmes juhenddokumendis, mis tdendab, et moliibdeentraati tootvad driithingud saavad Hiina valitsuselt
toetust (¥*). Seda kinnitavad arvukad kavad, direktiivid ja muud dokumendid, milles kisitletakse moliibdeeni ja mis
on vilja antud riigi, piirkondlikul ja kohalikul tasandil. Moliibdeeni on nimetatud niiteks jargmistes dokumentides:

— maavarade 13. viisaastakuplaan;

— mitteraudmetallide t66stuse 13. viisaastakuplaan;

— riiklik maavarade kava aastateks 2016-2020;

— riigilt toetust saavate peamiste korgtehnoloogiliste valdkondade 2016. aasta kataloog, (*°) kus molitbdeeni on nimetatud
jaotises IV.1.3 ,Uued materjalid — haruldased muldmetallid*;

— toostuse struktuurilise kohandamise suuniskataloogi 2019. aasta versioonis on moliibdeeni nimetatud II osa
(piirangutega toostusharude kohta) punktis 7.1 ,Mitteraudmetallid®, 1k 87;

riikliku arengu- ja reformikomisjoni suunavad arvamused investeeringute laiendamise kohta strateegilistesse
kujunemisjargus toostusharudesse ning uute kasvukohtade ja kasvukeskuste loomise ja tugevdamise kohta, nr 1409
[2020], (¥) milles on sitestatud: ,Rakendada innovatsiooni ja uute materjalide arendamise tegevuskava, parandada
haruldaste muldmetallide, vanaadium-titaani, volfram-moliibdeeni, liitiumi, rubiidium-tseesiumi, grafiidi ja muude
eriressursside kaevandamise, sulatuse ja siivatootlemise tehnoloogilist taset*.

http:/[www.jdcmmec.com/INFO/10282.shtml.

Xiamen Tungsteni pdhikiri: http://file.finance.sina.com.cn/211.154.219.97:9494/MRGG/CNSESH_STOCK/2021/2021-5/2021-05-
29/7288169.PDF.

Vt Hiina aruande peatiikid maavarade 13. viisaastakuplaani ja mitteraudmetallide t66stuse 13. viisaastakuplaani kohta, Ik 267-282.
http:/[kj.quanzhou.gov.cnfwsbs/xgxz[201703[t20170322_431820.htm.
https:/[www.ndrc.gov.cn/xxgk/zcfb[tz[202009/t20200925_1239582.html.


http://www.jdcmmc.com/INFO/10282.shtml
http://file.finance.sina.com.cn/211.154.219.97:9494/MRGG/CNSESH_STOCK/2021/2021-5/2021-05-29/7288169.PDF
http://file.finance.sina.com.cn/211.154.219.97:9494/MRGG/CNSESH_STOCK/2021/2021-5/2021-05-29/7288169.PDF
http://kj.quanzhou.gov.cn/wsbs/xgxz/201703/t20170322_431820.htm
https://www.ndrc.gov.cn/xxgk/zcfb/tz/202009/t20200925_1239582.html
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(53)

(54)

(55)

(56)

Lisaks reguleeritakse molitbdeeni provintsi voi kohaliku omavalitsuse tasandil. Ndide:

— Heilongjiangi provintsi 2017. aasta rakendusarvamuses struktuuriliste kohanduste ja téhususe suurendamise
kohta mitteraudmetallide t60stuses (*¥) on oeldud jargmist: ,Molitbdeeni toostusahel: keskenduda suurtele ja
viikestele Xing'ani miégedele, tdsta Lumingi moliibdeenikaevanduse arendamise ja kasutamise taset ning
arendada voimalikult kiiresti védljasulatamist ning rafineeritud ja siigavtdddeldud tooteid. Edendada moliibdeeni-
kaevanduse rajamise ettevalmistustood Daxingani mégedes Chalukous ning ressursside varajast arendamist ja
kasutamist. Tugevdada korraldust ja koordineerimist, keskenduda moliibdeeni sulatamise projektide jaoks
rajatiste ehitamisele Tieli maavarade intensiivse tootlemise toostuspargis ja Jiagedaqi méet60stuspargis ning
tootada vilja sellised votmetehnoloogiate rakendused nagu moliibdeenipulbri valmistised, nano-moliibdeen-
trioksiidi valmistised, moliibdeenisulamite metallurgia, keevitamine ning toostuslike kataliisaatorite taastamine
ja kasutamine; tootada vilja siivatoodeldud tooted, nagu molitbdeenraud, moliibdeenoksiid, moliibdeenhappega
pindamine, moliibdeenvardad, moliibdeentraat, moliibdeenmetalli {ilipeenest pulbrist pinnakattetooted,
ammooniummoliibdaat; luua moliibdeeni kaevandamise ja moliibdeeni apreteerimise, moliibdeeni sulatamise
toostusahel. Juhtrolli votavad endale vastavalt Yichuni vallavalitsus ja Daxingani piirkondlik valitsus.;

— Shaanxi provintsi majandusliku ja sotsiaalse arengu 13. viisaastakuplaanis (*) on lk 31-32 6eldud jirgmist:
,Traditsiooniliste toostusharude reformimine ja uuendamine: edendada selliste vddrismetallide nagu titaani,
moliibdeeni ja alumiiniumi siivatootlemist” ning veel: ,Muuta Weinan (Shaanxi) moliibdeenipealinnaks.”;

— riikliku arengu- ja reformikomisjoni koostatud lidnepoolsete piirkondade soodustatud tootmisharude 2020.
aasta kataloogis (**) on Sichuani provintsi soodustatud tootmisharudena loetletud jirgmised: ,volframi- ja
moliibdeenitooted ning volfram- ja moliibdeentraat”.

Nagu eespool esitatud ndidetest ilmneb, suunab Hiina valitsus moliibdeenisektori arengut kooskdlas paljude
poliitiliste vahendite ja direktiividega ning kontrollib peaaegu koiki sektori arengu ja toimimise aspekte. Seega saab
moliibdeentraaditoostus  kasu valitsuse suunistest ja sekkumisest seoses peamise toorainega, nimelt
moliibdeenoksiidiga.

Lisaks eeloeldule saavad moliibdeentraadi tootjad kasu ka riiklikest toetustest, mis naitab selgelt riigi huvi selle
sektori vastu. Uurimise kdigus tegi komisjon kindlaks, et mitu moliibdeentraadi tootjat said riigilt otsetoetusi. Nende
hulgas olid Xiamen Honglu Volten (*!) ja Luoyang Hi-tech Molybdenum & Tungsten Material (*2).

Kokkuvdttes on Hiina valitsus kehtestanud meetmed, et drgitada ettevotjaid tditma avaliku poliitika eesmirke toetada
soodustatud tootmisharusid, sealhulgas moliibdeeni kui uurimisaluse toote tootmisel kasutatava peamise tooraine
tootmist. Sellised meetmed takistavad turujdudude vaba toimimist.

Kiesolevas uurimises ei ole leitud tdendeid selle kohta, et eespool pohjenduses 45 viidatud alusmairuse artikli 2
16ike 6a punkti b neljanda taande kohane pankroti- voi asjadiguse diskrimineeriv kohaldamine voi ebapiisav
tditmise tagamine sektoris ei mojuta uurimisaluse toote tootjaid.

Moliibdeenisektorit mdjutavad samuti palgakulude moonutused alusmairuse artikli 2 16ike 6a punkti b viienda
taande tdhenduses, nagu on osutatud ka pohjenduses 45. Need moonutused mojutavad sektorit nii otseselt
(uurimisaluse toote voi selle pdhisisendite tootmisel) kui ka kaudselt (seoses kapitali kittesaadavusega voi
sisenditega, mida tarnivad driithingud, kelle suhtes kohaldatakse Hiina RVs sama to6hdivesiisteemi).

https:/[www.hlj.gov.cn/n200/2017/0525/c75-10829703.html.

https:/[www.ndrc.gov.cn(fggz/fzzlgh/dffzgh/201606/P020191104643472060002.pdf.
http:/fwww.gov.cn/gongbao/content/2021/content_5598119.htm.

Vt valdusithingu Xiamen Tungsten 2020. aasta aruanne, lk 238: http://file.finance.sina.com.cn/211.154.219.97:9494/MRGG/
CNSESH_STOCK/[2021/2021-3/2021-03-31/7001827 PDF(vaadatud 16. mail 2022).

Vt 2020. aasta aastaaruande lk 139.


https://www.hlj.gov.cn/n200/2017/0525/c75-10829703.html
https://www.ndrc.gov.cn/fggz/fzzlgh/dffzgh/201606/P020191104643472060002.pdf
http://www.gov.cn/gongbao/content/2021/content_5598119.htm
http://file.finance.sina.com.cn/211.154.219.97:9494/MRGG/CNSESH_STOCK/2021/2021-3/2021-03-31/7001827.PDF
http://file.finance.sina.com.cn/211.154.219.97:9494/MRGG/CNSESH_STOCK/2021/2021-3/2021-03-31/7001827.PDF
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(58) Lisaks ei esitatud kéesoleva uurimise kiigus tdendeid, mis néitaksid, et moliibdeenisektorit ei mdjuta riigi sekkumine
finantssiisteemi alusméddruse artikli 2 1dike 6a punkti b kuuenda taande tdhenduses, nagu on viidatud ka eespool
pohjenduses 45. Seetdttu mojutab riigi oluline sekkumine finantssiisteemi tugevalt turutingimusi kdikidel tasanditel.

(59) Lopetuseks tuletab komisjon meelde, et uurimisaluse toote tootmiseks on vaja mitmeid sisendeid. Kui uurimisaluse
toote tootjad neid sisendeid ostavad vdi tellivad, moéjutavad nende makstavaid (ja kuludena kajastatavaid) hindu
samad eespool nimetatud siisteemsed moonutused. Nditeks kasutavad sisendite tarnijad t66jdudu, mida mdjutavad
moonutused; nad vdivad laenata raha, mida mdjutavad finantssektori/kapitalipaigutuse moonutused, ning nende
suhtes kohaldatakse planeerimissiisteemi, mis kehtib kaikidel valitsemistasanditel ja koikides sektorites.

(60)  Seetdttu ei ole asjakohane kasutada uurimisaluse toote omamaiseid miitigihindu alusmairuse artikli 2 1dike 6a
punkti a tdhenduses; samuti ei ole sisendikulud (sealhulgas toorained, energia, maa, rahastamine, t66joud jms)
usaldusvéirsed, sest nende hinnakujundust mojutab riigi oluline sekkumine, nagu on kirjeldatud aruande A ja
B osas. Riigi sekkumine, mida on kirjeldatud seoses kapitali paigutamise, maa, t66jou, energia ja toorainetega,
toimub koikjal Hiina RVs. See tihendab nditeks, et iga sisendit, mis on toodetud Hiina RVs eri tootmistegureid
kombineerides, mdjutavad olulised moonutused. Sama kehtib ka sisendite sisendi jne kohta.

(61) Hiina valitsus ega eksportivad tootjad ei ole kidesolevas uurimises esitanud tdendeid ega viiteid, mis tdendaksid
vastupidist.

(62) Kokkuvdttes nihtus kittesaadavatest tdenditest, et uurimisaluse toote hinnad ja kulud, sealhulgas tooraine-, energia-
ja toojoukulud, ei ole kujunenud vabaturujdudude tulemusel, sest neid mdjutab riigi oluline sekkumine alusmairuse
artikli 2 1dike 6a punkti b tahenduses, nagu ilmneb iihe voi mitme selles punktis loetletud asjakohase elemendi
tegelikust voi voimalikust mdjust. Seda arvesse vdttes ja kuna Hiina valitsus ei teinud koost6od, jareldas komisjon,
et kiesoleval juhul ei ole sobiv kasutada normaalvdirtuse kindlaksmairamiseks omamaiseid hindu ja kulusid.
Seetdttu arvutas komisjon normaalviddrtuse ainult tootmis- ja miiiigikulude pdhjal, mis vastavad moonutamata
hindadele voi vordlusalustele, kooskdlas alusmairuse artikli 2 16ike 6a punktiga a, nagu on selgitatud jargmises
punktis.

3.2.4. Vordlusriik

3.2.4.1. Uldised mirkused

(63) Vordlusriigi valik pohineb vajaduse korral jargmistel alusmairuse artikli 2 16ike 6a kohastel kriteeriumidel:

— Hiinaga sarnane majanduse arengutase. Sellega seoses kasutas komisjon riike, mille kogurahvatulu elaniku kohta
sarnaneb Maailmapanga andmebaasi alusel Hiina omaga (**);

— uurimisaluse toote tootmine selles riigis (*);
— holpsasti kittesaadavate andmete kittesaadavus vordlusriigis;

— kui vGimalikke vordlusriike on mitu, tuleks vOimaluse korral eelistada piisava sotsiaal- ja keskkonnakaitse
tasemega riiki.

(**) Maailmapanga avatud andmed — suurem keskmine sissetulek, https:|/data.worldbank.org/income-leveljlupper-middle-income.
(**) Kui ttheski sarnase arengutasemega riigis uurimisalust toodet ei toodeta, vib vaadelda uurimisaluse tootega samasse tildkategooriasse
kuuluva ja/voi samas sektoris toodetava toote tootmist.


https://data.worldbank.org/income-level/upper-middle-income
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(64) Nagu on selgitatud pohjendustes 38-40, avaldas komisjon kaks toimikusse lisatud teadet normaalvdirtuse
kindlaksmiidramiseks kasutatud allikate kohta. Nendes teadetes kirjeldati asjaomaste kriteeriumide aluseks olevaid
fakte ja tdendeid ning kasitleti markusi, mis pooltelt nende asjaolude ja allikate kohta saadi. Teises teates teavitas
komisjon huvitatud isikuid oma kavatsusest kaaluda kéesoleval juhul sobiva allikana Indiat, kui oluliste moonutuste
esinemine vastavalt alusméidruse artikli 2 16ikele 6a leiab kinnitust.

3.2.4.2. Hiina RVga sarnane majanduse arengutase

(65) Esimeses tootmistegureid kisitlevas teates valis komisjon vélja India ja Tai. Maailmapank on liigitanud Tai keskmisest
suurema sissetulekuga riigiks ja Maailmapanga andmetel on tema majanduse arengutase sama nagu Hiina RV-1.
Komisjonil dnnestus aga kindlaks teha ainult itks Tai moliibdeentraadi tootja ja vajalik dritthingu tasandi teave ei
olnud holpsasti kittesaadav. Maailmapank on liigitanud India viiksema keskmise sissetulekuga riigiks. Komisjon
leidis vahemalt 18 India driithingut, kes toodavad muu hulgas moliibdeentraati, ning otsustas seetdttu tdiendavalt
hinnata, kas Indiat saaks erandkorras kasutada moonutamata kulude ja hindade kindlaksmadramiseks.

(66) Selle teate kohta esitas markusi ainult taotluse esitaja, kes kil ei olnud vastu India kasutamisele moonutamata
kulude ja hindade kindlaksmairamiseks, kuid viitis, et sobivad riigid voivad olla ka Austria, Saksamaa ja USA.
Komisjon mirkis siiski, et Maailmapank on liigitanud need riigid suure sissetulekuga riikideks. Seevastu on India
liigitatud vdiksema keskmise sissetulekuga riigiks ja tema majanduse arengutase jaib seega Hiina RV omale alla.
Viiksema keskmise sissetulekuga riikides, nagu India, on tootmistegurid tdenioliselt odavamad kui riikides, kus
majanduse arengutase on kdrgem, nagu Hiina RVs. Seetdttu saadaks tulemuseks tdendoliselt tegelikust viiksem
normaalvairtus ja seega ka alahinnatud dumpingumarginaal. Kuna aga kdesolevas uurimises on tegemist aegumise
labivaatamisega, mille puhul on kiisimus selles, kas dumping tdenaoliselt jatkub voi kordub, olenemata tegelikust
tasemest, leidis komisjon, et Indiat v3ib erandkorras pidada moonutamata kulude ja hindade jaoks sobivaks
allikaks, kuigi sellest tulenev arvutuslik normaalvairtus oleks tdenioliselt tegelikust vdiksem. Komisjon mirkis, et
juba see viga konservatiivse ldhenemisviisi alusel kindlaks mdairatud normaalvéirtus osutas mirkimisvairsele
dumpingule, nagu on jdreldatud allpool p&hjenduses 87. Komisjon joudis jireldusele, et seetdttu ei ole vaja muid
alternatiive uurida.

3.2.4.3. Asjakohaste andmete kidttesaadavus Indias

(67) Komisjon analiiiisis hoolikalt kdiki toimikus olevaid asjakohaseid andmeid India tootmistegurite kohta ja tiheldas
jargmist:

— esines nende sisendite importi, mis on esimeses ja teises teates kindlakstehtu kohaselt vajalikud uurimisaluse
toote tootmiseks;

— ldbivaatamisega seotud uurimisperioodil kehtinud t66stuslik elektritariif oli kittesaadav Maharashtra
elektrisektorit reguleeriva komisjoni esitatud andmetena (*);

— India to6jouameti avaldatud andmed t66jou kohta (st aruanne ,India 2017. aasta toostatistika®) (*) Indias
Maharashtras, mis on representatiivne India osariik;

— Indias uurimisalust toodet tootva driithingu WebFill Ltd finantsaruanded, mida saab kasutada moonutamata ja
pohjendatud miiiigi-, ild- ja halduskulude ning kasumi summa kindlaksmairamiseks, on hdlpsasti
kittesaadavad.

3.2.4.4. Jareldus India kui sobiva allika kohta

(68) Arvestades eespool esitatud analiiiisi, peeti Indiat erandkorras moonutamata kulude ja hindade puhul sobivaks
allikaks alusmaaruse artikli 2 16ike 6a punkti a tdhenduses. Vajalike finantsandmete sobivaks allikaks valiti 4riithing
WebFill Ltd. Peale selle otsustas komisjon kasutada normaalviirtuse arvutamiseks GTAd, et teha kindlaks

(**) https:/[www.merc.gov.in/.
(% http://www.labourbureaunew.gov.in/showdetail


https://www.merc.gov.in/
http://www.labourbureaunew.gov.in/showdetail
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uurimisaluse toote tootmiseks vajaliku tooraine moliibdeenoksiidi moonutamata kulud. Lisaks teatas komisjon, et
kasutab moonutamata to6joukulude (¥) ja energiakulude (**) kindlakstegemiseks India ametlikke andmeid.

3.2.5. Tootmistegurid

(69) Vottes arvesse kogu teavet, mis saadi taotlusest, ning taotluse esitaja ja huvitatud isikute hiljem esitatud teavet, tehti
kindlaks jargmised tootmistegurid ja nende allikad, et mairata kindlaks normaalvdirtus vastavalt alusmdairuse
artikli 2 16ike 6a punktile a.

Tabel 1

Moliibdeentraadi tootmistegurid

Tootmistegur Kauba kood Andmete allikas - dzgggz;‘t‘fleum ke
Tooraine
Moliibdeenoksiidid 28257010 Global Trade Atlas (GTA (*)) 32,44
Kulumaterjalid
Tooriistad, varuosad, varud, [ei kohaldata] Raamatupidamine ja aruandlus Tootmiskulude
hooldus, liisingukulud, protsent
taristu ja kulum
Toojoud
Toojoud [ei kohaldata] Riiklik statistika (India t66jouameti 0,06

andmed Maharashtra kohta), mida
on ristkontrollitud Maailmapanga
andmetega.

Energia

Elekter [ei kohaldata] Riiklik/osariigi tasandi statistika 2,71
(Maharashtra elektriturgu
reguleeriv komisjon).

3.2.5.1. Tooraine

(70) India tootja tehasesse tarnitud toorainete moonutamata hinna kindlakstegemisel vottis komisjon aluseks Indiasse
suunatud impordi kaalutud keskmise hinna, mis on esitatud GTAs. India impordihind tehti kindlaks koikidest
kolmandatest riikidest (v.a Hiina RVst) ja riikidest, mis ei ole WTO litkmed ning mis on loetletud Euroopa
Parlamendi ja ndukogu midruse (EL) 2015/755 (*) I lisas, périt impordi ithikuhindade kaalutud keskmisena.
Komisjon otsustas jétta vilja Hiina RVst parit impordi asjakohasesse riiki, sest nagu ta jreldas, ei ole sobiv kasutada
Hiina RV omamaiseid hindu ja kulusid, kuna esinevad olulised moonutused alusméairuse artikli 2 16ike 6a punkti b
tihenduses. Kuna puuduvad tdendid selle kohta, et samad moonutused ei mojuta ekspordiks ettendhtud tooteid
vordselt, oli komisjon seisukohal, et samad moonutused mdjutasid ekspordihindu.

(") https:/[labour.gov.infannual-reports http://labourbureau.gov.in/Report_PBLS_2017.pdf.

(**) https:/[www.ciicovid19update.in/uploads/1/3/1/3/131362769/mahrashtra.pdf.

(") http:/}www.gtis.com/gta/secure/default.cfm.

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 29. aprilli 2015. aasta mairus (EL) 2015/755 teatavatest kolmandatest riikidest parit impordi tthiste
eeskirjade kohta (ELT L 123, 19.5.2015, lk 33).


https://labour.gov.in/annual-reports
http://labourbureau.gov.in/Report_PBLS_2017.pdf
https://www.ciicovid19update.in/uploads/1/3/1/3/131362769/mahrashtra.pdf
http://www.gtis.com/gta/secure/default.cfm
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(71) Sarnaselt ei arvestatud andmeid impordi kohta Indiasse WTOsse mittekuuluvatest riikidest, mis on loetletud
médruse (EL) 2015/755 I lisas. Alusmdaruse artikli 2 16ike 7 kohaselt ei saa normaalvaartuse kindlaksméaaramisel
lahtuda nendes riikides kehtivatest hindadest ning pealekauba olid sellised impordiandmed ebaolulised. Pirast Hiina
RV viljajatmist oli kolmandatest riikidest parit import jatkuvalt tiiiipiline.

(72) Normaalvéirtuse kindlakstegemiseks komisjoni metoodika kohaselt tuleks nendele impordihindadele tavaliselt
lisada tootmistegurite ja Indiasse imporditud muude materjalide imporditollimaksud ning riigisisese transpordi
kulud. Vdttes arvesse kdesoleva aegumise ldbivaatamise olemust, milles keskendutakse dumpingu jatkumise
tuvastamisele ldbivaatamisega seotud uurimisperioodil, mitte selle tipse ulatuse leidmisele, otsustas komisjon, et
imporditollimaksude ja riigisiseste transpordikuludega kohandamine ei ole vajalik, sest sellised kohandused
suurendaksid iiksnes normaalvéirtust ja seega juba niigi markimisvairset dumpingumarginaali.

3.2.5.2. T66jdud

(73) India to6jduamet (*') avaldab iiksikasjalikku teavet palkade kohta India eri majandussektorites. Komisjon kasutas
kittesaadavat statistikat ja vastavalt viimasele kittesaadavale India t66jouandmete analiiiisile (2017) oli aruande
A lisa kohaselt to6stussektoris majandustegevuse statistilise liigituse koodi 25 ,Metalltoodete tootmine, v.a masinad
ja seadmed” tegevusaladel aasta keskmine miinimumtd6tasu 118 191 India ruupiat. Statistikaministeeriumi
korrapirased t66jdu-uuringud niitavad, et libivaatamisega seotud uurimisperioodile eelnenud ldhimal perioodil oli
Indias keskmine aastapalk ligikaudu 207 780 India ruupiat (vt andmed, mis kisitlevad regulaarset palka/to6tasu
tootaja kohta, aastaaruande ,Annual Report, PLFS, 2018-2019“ Ik A-265 ja A-266 (372-373)) (*)). Eespool Geldut
silmas pidades arvestas komisjon t66jdukuluks 207 780 India ruupiat aastas, nagu eespool kindlaks maaratud. See
summa vordub 2 800 USA dollariga aastas ja on suurem kui India keskmine palk, sealhulgas pdllumajandus-
sektoris, (**) mis annab umbes poole to6hdivest ning kus Maailmapanga andmete kohaselt maksti 2019. aastal
palka 2 130 USA dollarit aastas (*).

3.2.5.3. Elektrienergia

(74) India koosneb 28 osariigist ja kaheksast territooriumist, (**) kusjuures iile 70 % India tehastest ja tootlevast toostusest
asub seitsmes osariigis. Seitsmest suurima todstuse osakaaluga osariigist on kiesoleva uurimise seisukohast
representatiivne osarilk Maharashtra, sest Maharashtra on iiks osariikidest, kus asub suurem osa tehaseid. Seda
arvesse vottes kasutas komisjon Maharashtra elektriturgu reguleeriva komisjoni avaldatud elektrienergia
hinnastatistikat (*). Libivaatamisega seotud uurimisperioodil oli Maharashtras toostusettevotete elektritariif 8,50
India ruupiat kWh eest, st 0,10 eurot kWh eest, nagu on ndidatud Maharashtra elektriturgu reguleeriva komisjoni
viljaandes ().

3.2.5.4. Tootmise ildkulud, miiiigi-, ild- ja halduskulud ning kasum ja kulum

(75) Alusmiiruse artikli 2 16ike 6a punkti a teise 16igu kohaselt hdlmab arvutatud normaalvddrtus ,moonutamata ja
pohjendatud haldus-, miitigi- ja ildkulusummat ning kasumisummat®. Lisaks tuleb kindlaks teha tootmise tildkulud,
et votta arvesse ka kulusid, mida eespool viidatud tootmistegurid ei hdlma.

(76)  Selleks et teha kindlaks tootmise iildkulude moonutamata vdirtus, ja kuna Hiina eksportivad tootjad ei teinud
koostood, lahtus komisjon kooskolas alusméddruse artikliga 18 kittesaadavatest faktidest. Seetdttu tegi komisjon
taotluses esitatud andmete pdhjal kindlaks tootmise iildkulude osakaalu tootmise kogukuludes ja t66joukuludes.

() https:/[labour.gov.infannual-reports.

(*) https://cse.azimpremjiuniversity.edu.in/wp-content/uploads/2019/06/Annual_Report_PLFS_2018_19_HL.pdf
() http:/|datatopics.worldbank.org/jobs/country/india.

(*y https://data.worldbank.org/indicator].

(*) https:/[www.india.gov.in/india-glance/profile.

(“) https:/[www.merc.gov.in/.

(*) https:/[www.ciicovid19update.in/uploads/1/3/1/3/131362769/mahrashtra.pdf.


https://labour.gov.in/annual-reports
https://cse.azimpremjiuniversity.edu.in/wp-content/uploads/2019/06/Annual_Report_PLFS_2018_19_HL.pdf
http://datatopics.worldbank.org/jobs/country/india
https://data.worldbank.org/indicator/
https://www.india.gov.in/india-glance/profile
https://www.merc.gov.in/
https://www.ciicovid19update.in/uploads/1/3/1/3/131362769/mahrashtra.pdf
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(78)

(79)

(80)

(81)

(82)

Seda protsenti kohaldati tootmiskulude moonutamata vaartuse suhtes, et jouda tootmise iildkulude moonutamata
véirtuseni olenevalt toodetud mudelist.

Selleks et teha kindlaks tootmise iildkulude, miitigi-, iild- ja halduskulude ning kasumi ja kulumi moonutamata ja
pohjendatud summad, tugines komisjon WebFill Ltd 2020.-2021. aasta finantsandmetele, mis saadi aritthingult
Dun & Bradstreet, ning samal dritthingu veebisaidil kittesaadavatele finantsaruannete {iksikandmetele (*).
Alusmdiruse artikli 2 16ike 6a punktis a on sitestatud, et ,arvutatud normaalviidrtus hdlmab moonutamata ja
pohjendatud haldus-, miiigi- ja ildkulusummat ning kasumisummat*. Lisaks tuleb kindlaks teha tootmise @ildkulud,
et votta arvesse ka kulusid, mida eespool viidatud tootmistegurid ei hdlma.

3.2.6. Normaalvidrtuse arvutamine

Vottes arvesse eespool esitatut, arvutas komisjon normaalviirtuse tooteliigi kohta tehasest hankimise tasandil
kooskdlas alusmadruse artikli 2 16ike 6a punktiga a.

Kdigepealt tegi komisjon kindlaks moonutamata tootmiskulud. Kuna eksportivad tootjad koostood ei teinud, tugines
komisjon teabele, mille taotluse esitaja esitas ldbivaatamistaotluses iga teguri (materjalid ja t66joud) kasutamise
kohta moliibdeentraadi tootmisel. Taotluse esitaja esitatud kasutusmédrasid kontrolliti. Seejirel korrutas komisjon
kasutusteguri moonutamata ithikukuludega, mida tiheldati Indias vastavalt alusmédruse artikli 2 13ike 6 punktile a
normaalvéirtuse kindlaksmédaramiseks kasutatud allikana.

Kui moonutamata tootmiskulud olid kindlaks tehtud, kohaldas komisjon tootmise iildkulusid, miitigi-, ild- ja
halduskulusid, kasumit ja kulumit. Need tehti kindlaks WebFill Ltd finantsaruannete pdhjal (vt punkt 3.2.3.1).
Komisjon lisas moonutamata tootmiskuludele jargmised elemendid:

— tootmise iildkulud ja kulum (vt pShjendused 75 ja 76), mis moodustasid taotluses esitatud andmete kohaselt
kokku 17 % materjalikuludest;

— miiigi-, iild- ja halduskulud ning muud kulud, mis moodustasid 16,3 % WebFill Ltd materjalikuludest, ning

— kasum, mis arvutati WebFill Ltd teenitud kasumi p&hjal ja mis moodustab 4,8 % tootmise kogukuludest.

3.2.7. Ekspordihind

Koostoost keeldumise tottu mairati ekspordihinnad alusmairuse artikli 18 kohaselt kindlaks kittesaadavate faktide
alusel. Komisjon kasutas ekspordihindade kindlaksmaaramiseks Hiinast parineva impordi andmeid, mis sisalduvad
artikli 14 16ike 6 kohases andmebaasis.

Arvestades Hiinast périt impordi suhteliselt viikest mahtu (alla 1 % liidu tarbimisest), analiiiisis komisjon, kas neid
hindu saab pidada usaldusviirseks ja tiiiipiliseks. Selle kohta markis komisjon, et Hiina liitu suunatud ekspordi
keskmine hind jdi samasse hinnavahemikku, nagu see oli Hiina ekspordi puhul muudesse peamistesse
kolmandatesse riikidesse (vt pohjendus 92 allpool). Peale selle jdid liitu suunatud ekspordi hinnad hinnavahemiku
alumisse ossa. Seetdttu leidis komisjon, et kuigi need hinnad poéhinevad viikestel mahtudel, on need piisavalt
usaldusviirsed ja titipilised, et votta need dumpingu arvutamisel ekspordihinna kindlaksmédramise aluseks.

(**) ‘WebFill Limited Annual Report 2021 (WebFillindia.com).
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(83) Kuna need hinnad on esitatud CIF-hindadena, kohandati neid nii, et need vastaksid tehasest hankimise tasandi
hindadele, arvates maha asjakohase summa Hiina RV ja liidu piiri vahelistest transpordi- ja kindlustuskuludest. Kuna
Hiina eksportivad tootjad ei teinud koostood, kasutas komisjon kohandamisel sama protsenti nagu esimeses
dumpinguvastases uurimises (*') (1,84 %).

3.2.8. Vordlus

(84) Komisjon vordles kooskdlas alusmairuse artikli 2 16ike 6a punktiga a arvutatud normaalvaartust ja eespool kindlaks
maédratud ekspordihinda tehasest hankimise tasandil.

(85) Kuna Hiina eksportivad tootjad koost6d ei teinud, ei olnud Hiina RVst eksporditavaid tooteliike vdimalik kindlaks
teha. SeetSttu ei olnud vdimalik teha vordlust tooteliikide kaupa.

3.2.9. Dumpingumarginaal

(86) Komisjon tuletas meelde, et dumpingumarginaal méérati India kui alusmairuse artikli 2 16ike 6a kohase sobiva allika
andmetel pohineva arvestusliku normaalviartuse ja liitu suunatud Hiina ekspordi keskmiste statistiliste hindade
vordlemise teel, mis korrigeeriti tehasest hankimise tasandile.

87) Komisjon arvutas kittesaadavate andmete pdhjal dumpingumarginaali 44,98 %.
(87) ] ponj ping g

(88) Komisjon jireldas seega, et ldbivaatamisega seotud uurimisperioodil dumping jétkus.

4. DUMPINGU JATKUMISE TOENAOSUS

(89) Lisaks dumpingu esinemise avastamisele ldbivaatamisega seotud uurimisperioodil uuris komisjon kooskdlas
alusmdiruse artikli 11 15ikega 2 dumpingu jitkumise tdendosust juhul, kui meetmetel lastakse aeguda. Analiiiisiti
jargmisi lisaelemente:

1) Hiina tootmisvdimsus ja vaba tootmisvdimsus;
2) liidu turu atraktiivsus;
3) kolmandatesse riikidesse suunatud ekspordi hindade ja liidu hinnataseme vaheline seos ning

4) meetmetest kdrvalehoidmine.

4.1. Hiina tootmisvdimsus ja vaba tootmisvdimsus

(90) Taotluse kohaselt on Hiina tootjate tootmisvéimsus ligikaudu 3 500 tonni aastas ehk iile 19 korra suurem kui liidu
tarbimine kokku.

(91) Kuna Hiina RV koostddd ei teinud, hindas komisjon Hiina vaba tootmisvoimsust eelmise aegumise labivaatamisega
seotud uurimises tehtud jdrelduste pdhjal. Selles uurimises leidis komisjon, et tootmisvdimsuse rakendusaste oli
ligikaudu 20-25 %. Kuna puuduvad igasugused asjaolud, mis viitaksid vastupidisele, eeldas komisjon, et
tootmisvoimsuse rakendamine jddb kdesoleval libivaatamisega seotud uurimisperioodil samasuguseks. Arvestades,
et moliibdeentraadi hinnanguline tootmisvdimsus Hiina RVs on ligikaudu 3 500 tonni, hindas komisjon, et vaba
tootmisvoimsus on vihemalt 2 500 tonni, mis iiletab liidu tarbimist iile 15 korra.

(*) Komisjoni 17. detsembri 2009. aasta mdarus (EL) nr 1247/2009, millega kehtestatakse ajutine dumpinguvastane tollimaks teatava
Hiina Rahvavabariigist parit moliibdeentraadi impordi suhtes (ELT L 336, 18.12.2009, lk 16).
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4.2. Kolmandatesse riikidesse suunatud ekspordi hindade ja liidu hinnataseme vaheline seos

(92) Hiina tootjate koost66 puudumise tdttu analiiiisis komisjon Hiina hinnapoliitikat kaubandusstatistika pdhjal. Hiina
ekspordi hinnad muudes ekspordi peamistes sihtkohtades kui liit, st Indias, Koreas ja Vietnamis, jaid vahemikku
28-41 eurot kg kohta, samal ajal kui Hiina ELi suunatud ekspordi hinnad olid libivaatamisega seotud
uurimisperioodil 33,80 eurot kg kohta (vt allpool pShjendus 107). Need hinnad on oluliselt madalamad kui hinnad,
mida kiisis liidu tootmisharu liidu turul libivaatamisega seotud uurimisperioodil. Tegelikult oli Hiina eksportivate
tootjate keskmine miiiigihind kdikide muude riikide puhul peale liidu 40 eurot kg kohta, mis on ligikaudu [25-35]
% madalam kui keskmine hind liidu turul.

4.3. Liidu turu atraktiivsus

(93) Nagu on selgitatud pdhjendustes 150-152, on liidu turg suuruse ja hindade poolest atraktiivne.

4.4. Korvalehoidmisega seotud juhtumid

(94) 2012. ja 2013. aastal tuvastati kahes meetmetest korvalehoidmise uurimises meetmetest kdrvalehoidmine kas
iimberlaadimise voi toote vihesel mdidral muutmise teel. Esimene kisitles Malaisiast ldhetatud moliibdeentraadi
importi (*Y) ja teine Hiina RVst pirit sellist liiki moliibdeentraadi importi, mis sisaldab vihemalt 97 massiprotsenti
moliibdeeni ja mille ristldike maksimaalne 14bimdot on iile 1,35 mm, kuid mitte iile 4,0 mm (*). Pdrast kolmandat
meetmetest korvalehoidmise uurimist laiendati 30. oktoobril 2015 meetmeid sellist likki moliibdeentraadi
impordile, mis sisaldab vihemalt 97 massiprotsenti moliibdeeni ja mille ristldike maksimaalne 1ibimoot on iile
4,0 mm, kuid mitte ile 11,0 mm (*?). Need kehtivatest meetmetest kdrvalehoidmiseks tehtud jdupingutused
nditavad, kui atraktiivne on liidu turg uurimisaluse toote Hiina tootjate jaoks.

4.5, Jireldus

(95) Uurimine on ndidanud, et labivaatamisega seotud uurimisperioodil esines dumping ning et see dumping tdendoliselt
jatkub, kui meetmetel lastakse aeguda. Meetmete aegumise korral siseneks dumpinguhinnaga import tdendoliselt
liidu turule mérkimisvéirsetes kogustes, vottes arvesse Hiina vaba tootmisvoimsust ja vOdimalikku miiiigi
timbersuunamist muudest kolmandatest riikidest liitu, arvestades kdrgemaid hindu liidu turul.

(*°) Noukogu 9. jaanuari 2012. aasta rakendusméidrus (EL) nr 14/2012, millega laiendatakse rakendusmadrusega (EL) nr 511/2010 Hiina
Rahvavabariigist parit teatava moliibdeentraadi impordi suhtes kehtestatud 16plikku dumpinguvastast tollimaksu Malaisiast ldhetatud
teatava moliibdeentraadi impordile, olenemata sellest, kas moliibdeentraati deklareeritakse Malaisiast pdrinevana voi mitte, ning
millega 1&petatakse Sveitsist lahetatud importi kisitlev uurimine (ELT L 8, 12.1.2012, 1k 22).

(") Noukogu 2. septembri 2013. aasta rakendusmairus (EL) nr 871/2013, millega laiendatakse Hiina Rahvavabariigist périt imporditava
moliibdeentraadi suhtes, mis sisaldab vihemalt 99,95 massiprotsenti moliibdeeni ja mille ristldike maksimaalne 14bimoot on iile
1,35 mm, kuid mitte iile 4,0 mm, rakendusmairusega (EL) nr 511/2010 kehtestatud 16plikku dumpinguvastast tollimaksu Hiina
Rahvavabariigist parit imporditava moliibdeentraadi suhtes, mis sisaldab viahemalt 97 massiprotsenti moliibdeeni ja mille ristldike
maksimaalne libimodt on iile 1,35 mm, kuid mitte iile 4,0 mm (ELT L 243, 12.9.2013, Ik 2).

(*») Komisjoni 29. oktoobri 2015. aasta rakendusmdirus (EL) 2015/1952, millega laiendatakse Hiina Rahvavabariigist parit imporditavale
moliibdeentraadile, mis sisaldab vihemalt 99,95 massiprotsenti moliibdeeni ja mille ristldike maksimaalne libimdt on iile 1,35 mm,
kuid mitte iile 4,0 mm, ndukogu rakendusmairusega (EL) nr 511/2010 kehtestatud 18plikku dumpinguvastast tollimaksu Hiina
Rahvavabariigist parit imporditavale moliibdeentraadile, mis sisaldab vihemalt 97 massiprotsenti moliibdeeni ja mille ristldike
maksimaalne libimodt on iile 4,0 mm, kuid mitte iile 11,0 mm (ELT L 284, 30.10.2015, Ik 100).
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5. KAHJU

5.1. Liidu tootmisharu ja liidu toodangu méiratlus

(96) Liidu tootmisharus ei ole pérast esialgset uurimist ja viimast aegumise labivaatamist olulisi struktuurimuutusi
toimunud. Vaatlusalusel perioodil tootis liidus samasugust toodet kaks tootjat. Neid kasitatakse liidu tootmisharuna
alusmadruse artikli 4 16ike 1 tdhenduses.

(97)  Tehti kindlaks, et liidu kogutoodang oli libivaatamisega seotud uurimisperioodil ligikaudu [198 000 — 232 000] kg.
Komisjon tegi selle néitaja kindlaks taotluse esitaja tiidetud makromajandusliku kiisimustiku pdhjal.

(98) Kuna kahju hindamisega seotud andmed saadi peamiselt ainsalt koost66d tegevalt liidu tootjalt vdi vajaduse korral
koostoost keeldunud teise liidu tootja kohta antud hinnangute pdhjal, on méned arvniitajad esitatud indekseeritud
kujul voi vahemikena, kuna nende alusandmed on konfidentsiaalsed.

5.2. Liidu tarbimine

(99) Tehti kindlaks, et liidu kogutarbimine libivaatamisega seotud uurimisperioodil oli [148 000 — 174 000] kg.
Komisjon tegi kdnealuse arvu kindlaks kdigi liidu tootmisharu kohta kittesaadavate andmete alusel, i) vdttes arvesse
liidu tootmisharu kogumiiiki ELis, mille taotluse esitaja esitas oma vastuses makromajanduslikule kiisimustikule, ja
ii) liites kokku ELi suunatud impordi mahud, mis on esitatud artikli 14 1dike 6 kohases andmebaasis.

(100) Liidu tarbimine arenes jargmiselt.

Tabel 2
Liidu tarbimine (kg)
017 9018 2019 Lébivaa?an.rliseg.a seotud
uurimisperiood

Liidu kogutarbimine [208 000 — 243 000] [207 000 — 242 000]
[157 000-184 000]- [148 000 — 174 000] Indeks 100
157 000 - 184 000]
99 76 72

Allikas: makro- ja mikromajandusliku kiisimustiku kontrollitud vastused ja artikli 14 16ike 6 kohane andmebaas.

(101) Vorreldes 2017. aastaga vihenes liidu tarbimine kogu vaatlusaluse perioodi jooksul mirkimisvidirsed 28 %.
Tépsemalt Seldes vdhenes see 2018. aastal 1 protsendipunkti vorra ja seejirel 2019. aastal 23 protsendipunkti
vorra ja labivaatamisega seotud uurimisperioodil veel 4 protsendipunkti vorra.

(102) Moliibdeentraadi tarbimise vihenemine liidus, mida tdheldati nii pdrast esialgset uurimist kui ka vaatlusalusel
perioodil, on seletatav peamiselt tehnoloogia arenguga autotoostuses ja sellega, et automaatkiigukastid torjuvad
jark-jargult kdrvale manuaalkdigukastid, mis on moliibdeentraadi peamine kasutusvaldkond.

5.3. Asjaomasest riigist pdrit import

5.3.1. Asjaomasest riigist parit impordi maht ja turuosa

(103) Komisjon tegi Hiina RVst liitu suunatud impordi mahu kindlaks artikli 14 16ike 6 kohases andmebaasis
kittesaadavate andmete pdhjal. Impordi turuosa méirati kindlaks konealuse impordimahu alusel protsendina liidu
kogutarbimisest.
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(104) Import asjaomasest riigist liitu muutus jargmiselt.

Tabel 3

Impordi maht (kg) ja turuosa

Labivaatamisega
2017 2018 2019 seotud
uurimisperiood
Asjaomasest riigist parit impordi [190-220] [160-190] [250-290] [520-610]
maht (kg)
Indeks 100 84 130 271
Turuosa 0,1% 0,1% 0,2% 0,4 %
Indeks 100 84 172 380

Allikas: artikli 14 16ike 6 kohane andmebaas ja makromajandusliku kiisimustiku kontrollitud vastus.

(105) Kuigi Hiina RVst ELi suunatud impordi maht suurenes vaatlusalusel perioodil 171 %, on uurimisaluse toote
impordimaht viike ja Hiina impordi turuosa piisis libivaatamisega seotud uurimisperioodil alla 1 %.

5.3.2. Asjaomasest riigist parit impordi hinnad ja hinna allaléémine

(106) Kuna Hiina eksportivad tootjad keeldusid koostoost, mairas komisjon impordihinnad kindlaks artikli 14 1dike 6
kohases andmebaasis Hiina RV kohta esitatud uurimisaluse toote mahtude ja vdartuste pdhjal.

(107) Asjaomasest riigist liitu suunatud impordi keskmine hind muutus jirgmiselt.
Tabel 4

Impordihinnad (eurot kg kohta)

Libivaatamisega
2017 2018 2019 seotud
uurimisperiood
Hiina RV 79,05 60,40 33,65 33,80
Indeks 100 76 43 43

Allikas: artikli 14 16ike 6 kohane andmebaas.

(108) 2017.-2019. aastal langes uurimisaluse toote Hiina RVst liitu suunatud impordi keskmine hind pidevalt ja jarsult
57 % ning piisis seejdrel labivaatamisega seotud uurimisperioodil samal tasemel. Kuigi mahud on viikesed, on see
suundumus olnud mitme aasta jooksul piisiv ja on vastuolus ka tooraine hinna suundumusega, st moliibdeenoksiidi
hindade tdusuga, eriti aastatel 2017-2019 (**).

(109) Labivaatamisega seotud uurimisperioodil 16i keskmine impordihind liidu tootmisharu keskmise hinna alla
[52-67 %].

(110) Kuna Hiina eksportivad tootjad ei teinud koostdd, ei olnud aga véimalik kindlaks teha Hiina RVst liitu eksporditud
tooteliike, mistdttu ei olnud vdimalik teha vordlust tooteliikide kaupa.

(**) Nagu on ndidatud aegumise ldbivaatamise taotluse 25. lisas ja jargmises allikas: https:|/tradingeconomics.com/commodity/molybden.
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5.4. Import muudest kolmandatest riikidest kui Hiina RV

(111) Liitu suunatud impordi (koond)maht ning muudest kolmandatest riikidest pdrit moliibdeentraadi turuosa ja

hinnasuundumused muutusid jargmiselt.

Tabel 5

Import kolmandatest riikidest

Libivaatamisega
Riik 2017 2018 2019 seotud
uurimisperiood
Kolmandad riigid | Maht (kg) [340-400] [240-280] [90-110] [380-450]
kokku, vilja
arvatud Hiina RV
Indeks 100 69 27 112
Turuosa 0,2% 0,1% 0,1% 0,3 %
Indeks 100 70 36 157
Keskmine hind 134,40 96,23 96,14 147,59
(eurodes kg
kohta)
Indeks 100 72 72 110

Allikas: artikli 14 16ike 6 kohane andmebaas ja makromajandusliku kiisimustiku kontrollitud vastus.

(112) Kogu vaatlusaluse perioodi jooksul oli muudest kolmandatest riikidest kui Hiina RV périt moliibdeentraadi impordi
maht viiksem kui iiksnes Hiina RVst périt moliibdeentraadi impordi maht samal perioodil ning selle turuosa jii
tunduvalt alla 1 %. Viga viikesed kogused tulid Indiast ja Hongkongist, Ukrainast ja USAst. Koikidest kolmandatest
riikidest parit impordi hinnad olid palju kdrgemad kui Hiina RV eksportivate tootjate ja liidu tootmisharu hinnad.
Selle tdenioline pdhjus on see, et tegemist on spetsiaalsete nisitoodetega, mida miiiiakse viikestes kogustes.

5.5. Liidu tootmisharu majanduslik olukord

5.5.1. Uldised mdrkused

(113) Liidu tootmisharu majandusliku olukorra hindamine holmas koigi vaatlusalusel perioodil liidu tootmisharu
seisundit m&jutanud majandusnditajate hindamist.

(114) Komisjonile kittesaadavad andmekogumid kahju kindlakstegemiseks olid makro- ja mikromajanduslike
kahjunditajate poolest erinevad. Mis puudutab makromajanduslikke niitajaid, tugines komisjon Plansee SE
kiisimustikule antud vastustes sisaldunud andmetele ja ariithingu makromajandusliku kiisimustiku vastuses teise
liidu tootja kohta esitatud hinnangutele. Mikromajanduslike niitajate puhul tugines komisjon Plansee SE
kiisimustikule antud vastustes sisalduvatele andmetele. Arvestades, et labivaatamisega seotud uurimisperioodil
langes Plansee SE arvele ligikaudu [86-94] % liidu kogumiiiigist, leidis komisjon, et mélemad andmekogumid
annavad esindusliku pildi liidu tootmisharu majanduslikust olukorrast.

(115) Makromajanduslikud niitajad on tootmine, tootmisvoimsus, tootmisvoimsuse rakendamine, miitigimaht, turuosa,

kasv, t66haive, tootlikkus, dumpingumarginaali suurus ja varasemast dumpingust taastumine.
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(116) Mikromajanduslikud nditajad on keskmine tthikuhind, hikukulu, t66joukulud, varud, kasumlikkus, rahavoog,
investeeringud, investeeringutasuvus ja kapitali kaasamise vdime.

5.5.2. Makromajanduslikud néitajad
5.5.2.1. Toodang, tootmisvdimsus ja tootmisvdimsuse rakendusaste
(117) Liidu kogutoodang, tootmisvdimsus ja tootmisvdimsuse rakendusaste arenes vaatlusalusel perioodil jargmiselt.
Tabel 6
Toodang, tootmisvdimsus ja tootmisvéimsuse rakendamine
Libivaatamisega
2017 2018 2019 seotud
uurimisperiood
Tootmismaht (kg) 100 111 75 70
(indeks)
Tootmisvdimsus (kg) (indeks) 100 100 85 80
Tootmisvdimsuse rakendamine 100 111 88 87
(indeks)
Allikas: makromajandusliku ja mikromajandusliku kiisimustiku kontrollitud vastused.

(118) Tootmismaht vihenes vaatlusalusel perioodil 30 %. Tdpsemalt deldes suurenes see 2018. aastal 11 protsendipunkti
vorra ja vdhenes seejirel 2019. aastal 36 protsendipunkti vOrra ja libivaatamisega seotud uurimisperioodil veel
5 protsendipunkti vorra. See vihenemine tulenes liidu tarbimise vdhenemisest, nagu on selgitatud eespool
pohjenduses 102.

(119) Ka tootmisvdimsus vdhenes vaatlusalusel perioodil kokku 20 %, peamiselt turundudluse vdhenemise ja sellele
jargnenud tootmisliinide teistsuguste toodete jaoks kasutuselevdtu tdttu, kuna sama tootmisliini kasutatakse eri
tooteliikide, sealhulgas uurimisaluse toote valmistamiseks.

(120) Tootmismahu ja tootmisvdimsuse samaaegne vihenemine vaatlusalusel perioodil tdi kaasa tootmisvdimsuse
rakendamise mdoduka vihenemise, st 13 % vaatlusalusel perioodil.
5.5.2.2. Miiigimaht ja turuosa

(121) Liidu tootmisharu miitigimaht ja turuosa muutusid vaatlusalusel perioodil jargmiselt.

Tabel 7

Miiiigimaht (kilogrammides) ja turuosa

Libivaatamisega
2017 2018 2019 seotud
uurimisperiood
Miiiik (indeks) 100 99 76 71
Turuosa 99,7 % 99,8 % 99,8 % 99,4 %
Indeks 100 100 100 100
Miiiik tootmisharusisesel turul 0 0 0 0

Allikas: makromajandusliku ja mikromajandusliku kiisimustiku kontrollitud vastused.
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(122) Liidu tootmisharu kogumiiiik liidu turul vdhenes vaatlusalusel perioodil markimisviarsed 29 %. Tapsemalt Geldes
pusis miiiik aastatel 2017-2018 suhteliselt stabiilsena ning vihenes seejirel 2019. aastal 23 protsendipunkti ja
labivaatamisega seotud uurimisperioodil veel 5 protsendipunkti vorra. Sellise vahenemise pdhjustas turundudluse
kahanemine liidus, nagu on selgitatud eespool pdhjenduses 102.

(123) Kuna Hiina RVst pdrit uurimisaluse toote impordi suhtes kehtestatud dumpinguvastased meetmed avaldasid mé&ju
ning ikski teine ritk peale ELi ja Hiina RV ei tooda uurimisalust toodet markimisvéirses koguses, oli liidu
tootmisharu turuosa vaatlusalusel perioodil endiselt domineeriv (99,4 %).

5.5.2.3. Kasv

(124) Kuna nii liidu tarbimine kui ka liidu tootmisharu miitigimaht vahenesid vaatlusalusel perioodil 29 %, jdi turuosa
samaks.

5.5.2.4. Toohoive ja tootlikkus

(125) Toohodive ja tootlikkus arenesid vaatlusalusel perioodil jargmiselt.

Tabel 8

T6ohaive ja tootlikkus

Labivaatamisega
2017 2018 2019 seotud
uurimisperiood
Tootajate arv (indeks) 100 133 125 125
Tootlikkus (indeks) 100 94 67 64

Allikas: makromajandusliku ja mikromajandusliku kiisimustiku kontrollitud vastused

(126

~

Vaatlusalusel perioodil suurenes to6hdive liidu tootmisharus 25 %. Samas vihenes tootlikkus samal perioodil 36 %
turundudluse vihenemise ja sellele jargnenud tootmise vihenemise tdttu.

5.5.2.5. Dumpingumarginaali suurus ja varasemast dumpingust taastumine

(127) Nagu on selgitatud pdhjendustes 86—88, oli kindlaksmairatud dumpingumarginaal veidi alla 45 %. Seetottu jareldas
komisjon, et labivaatamisega seotud uurimisperioodil dumping jitkus. Eelmise aegumise labivaatamise ajal ilmutas
liidu tootmisharu varasema dumpingu mojudest taastumise mirke. Kdesoleva aegumise libivaatamisega seotud
uurimise vaatlusalusel perioodil jitkus taastumisprotsess, mida tdendab eelkdige asjaolu, et kasum oli, nagu on
kirjeldatud allpool, terve perioodi jooksul jatkusuutlikul tasemel, kuigi turg tdmbus kokku.

5.5.3. Mikromajanduslikud nditajad

5.5.3.1. Hinnad ja neid mojutavad tegurid

(128) Plansee SE keskmised iihiku miiiigihinnad liidus asuvatele sdltumatutele klientidele muutusid vaatlusalusel perioodil
jargmiselt.
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Tabel 9

Miiiigihinnad ja tootmiskulud liidus (eurodes kg kohta)

Libivaatamisega
2017 2018 2019 seotud
uurimisperiood
Keskmine tihiku miiigihind liidus 100 99 108 100
kogu turul (indeks)
Uhiku tootmiskulu (indeks) 100 107 118 100

Allikas: kiisimustiku kontrollitud vastus.

(129) Liidu tootmisharu keskmine tthiku miitigihind liidus asuvatele sdltumatutele klientidele piisis vaatlusalusel perioodil
stabiilsena, vilja arvatud 2019. aastal, mil keskmine hind tSusis 2017. aastaga vorreldes 8 protsendipunkti vorra.

(130) Liidu tootmisharu keskmine tootmiskulu piisis vaatlusalusel perioodil suhteliselt stabiilsena, kuigi vahepeal, st 2018.
aastal, suurenes ithikuhind 7 protsendipunkti vdrra ja 2019. aastal veel 11 protsendipunkti vorra vorreldes 2017.
aastaga.

5.5.3.2. To66jdukulud

(131) Liidu tootmisharu keskmised to6joukulud muutusid vaatlusalusel perioodil jargmiselt.

Tabel 10

Keskmised t66joukulud to6taja kohta

Libivaatamisega
2017 2018 2019 seotud
uurimisperiood
Keskmised t66jdukulud  tootaja 100 142 114 115
kohta — indeks (eurodes)

Allikas: kiisimustiku kontrollitud vastus.

(132) Keskmised toojdukulud t6taja kohta suurenesid vaatlusalusel perioodil 15 %, kuid vahepeal, st 2018. aastal,
suurenesid t66joukulud jarsult 42 %.

5.5.3.3. Varud

(133) Liidu tootmisharu laovarud muutusid vaatlusalusel perioodil jirgmiselt.

Tabel 11
Varud
Libivaatamisega
2017 2018 2019 seotud
uurimisperiood
Loppvarud — indeks (kg) 100 72 142 115
Lao 1oppseis protsendina 100 57 171 144
toodangust (indeks)

Allikas: kiisimustiku kontrollitud vastus.
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(134) Varud moodustasid vaatlusalusel perioodil vaid viga viikese osa kogutoodangust. Seda tegurit ei peetud seetdttu
liidu tootmisharu majandusliku olukorra hindamisel tihtsaks.

5.5.3.4. Kasumlikkus, rahavoog, investeeringud, investeeringutasuvus ja kapitali kaasamise
vdime

(135) Liidu tootmisharu kasumlikkus, rahavoog, investeeringud ja investeeringutasuvus muutusid vaatlusalusel perioodil

jargmiselt.
Tabel 12
Kasumlikkus, rahavoog, investeeringud ja investeeringutasuvus
Libivaatamisega
2017 2018 2019 seotud

uurimisperiood
Liidus asuvatele sdltumatutele 100 56 45 83
tarbijatele suunatud miiiigi
kasumlikkus — indeks (%
miiiigikiibest)
Rahavoogude indeks (eurodes) 100 87 61 112
Investeeringute indeks (eurodes) 100 728 2772 4901
Investeeringutasuvus — indeks 100 30 38 60

Allikas: kiisimustiku kontrollitud vastus.

(136) Selleks et teha kindlaks liidu tootmisharu kasumlikkus, tegi komisjon kindlaks liidu soltumatutele klientidele
miiiidud samasuguse toote eest saadud maksueelse puhaskasumi protsendina selle miiiigi kiibest.

(137) Liidu tootmisharu kasumlikkus vdhenes 2017.-2018. aastal 44 protsendipunkti vorra, seejarel 2019. aastal veel
9 protsendipunkti vorra ja 18puks suurenes labivaatamisega seotud uurimisperioodil 38 protsendipunkti vorra.
Kokkuvdttes vahenes kasumlikkus vaatlusalusel perioodil 17 %.

(138) Kuigi kasumlikkus vaatlusalusel perioodil vihenes, piisis see korgel tasemel.

(139) Netorahavoog on liidu tootmisharu vdimekus oma tegevusi ise rahastada. Vaatlusalusel perioodil arenes
netorahavoog positiivselt, kuid vorreldes 2017. aastaga oli see 2018. aastal 13 % viiksem, 2019. aastal 39 %
viiksem ja ldbivaatamisega seotud uurimisperioodil 12 % suurem.

(140) Investeeringud suurenesid vorreldes 2017. aastaga mirkimisvairselt, eriti 2019. aastal ja labivaatamisega seotud
uurimisperioodil, peamiselt Plansee SE tootmisliini uuendamise tottu.

(141) Investeeringutasuvus on kasum protsendina investeeringute bilansilisest netovédrtusest. Samasuguse toote tootmise
ja miiligi investeeringutasuvus vihenes vaatlusalusel perioodil. Suurem langus leidis aga aset 2018. ja 2019. aastal
ning siis taastus nditaja markimisvaarselt ja oli 16puks 40 % viiksem kui 2017. aastal.

5.6. Jireldus kahju kohta

(142) Vaatlusalusel perioodil vihenes liidu tarbimine 29 % ja kuigi liidu tootmisharu turuosa oli peaaegu 100 %, mdjutas
ndudluse vihenemine negatiivselt mitut kahjunditajat.
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(143) Kuigi kasumlikkus piisis ldbivaatamisega seotud uurimisperioodil jatkusuutlikul tasemel, langes see vaatlusalusel
perioodil 17 % ning moned muud kahjunditajad, nagu tootmine, tootmisvdimsus, tootmisvdimsuse rakendamine ja
miiiigimaht, muutusid vaatlusalusel perioodil negatiivses suunas. Tapsemalt Geldes vihenes tootmismaht 30 %,
tootmisvdimsus 20 %, tootmisvdimsuse rakendamine 13 % ja miiiigimaht 29 % — kdigi nende niitajate vihenemise
pohjustas ndudluse vihenemine liidus. Vaatlusalusel perioodil paranesid muud néitajad, nagu t6tajate arv (25 %) ja
rahavood (12 %).

(144) Hiina RVst vdi muudest riikidest liitu suunatud impordi maht oli viga viike. Eelmise aegumise labivaatamise kdigus
suurenes Hiinast parit impordi turuosa peamiselt meetmetest korvalehoidmise t3ttu, mis oli parast kdrvalehoidmis-
vastaste meetmete kehtestamist 2013. ja 2015. aastal vahepeal peatunud.

(145) Eeloeldut arvestades jdreldas komisjon, et liidu tootmisharu ei kandnud uurimisperioodil olulist kahju alusmairuse
artikli 3 16ike 5 tdhenduses.

(146) Seetottu uuris komisjon tdiendavalt Hiina RVst pdrit dumpinguhinnaga impordi algselt tekitatud kahju kordumise
tdendosust meetmete kehtetuks tunnistamise korral.

6. KAHJU KORDUMISE TOENAOSUS

(147) Komisjon jdreldas pdhjenduses 145, et liidu tootmisharu ei kandnud labivaatamisega seotud uurimisperioodil olulist
kahju. Seetdttu hindas komisjon kooskolas alusmaidruse artikli 11 16ikega 2 kahju kordumise tdendosust, kui
meetmetel lastakse aeguda.

(148) Sellega seoses uuris komisjon Hiina RV tootmisvdimsust ja vaba tootmisvoimsust, liidu turu atraktiivsust ning Hiina
RVst pirit impordi tdeniolisi hinnatasemeid dumpinguvastaste meetmete puudumise korral ja nende mdju liidu
tootmisharule.

6.1. Tootmisvdimsus ja vaba tootmisvdimsus Hiina RVs

(149) Taotluses esitatud andmete kohaselt on Hiina tootjate tootmisvoimsus ligikaudu 3 500 tonni aastas, mis on ile 19
korra suurem kui liidu tarbimine.

6.2. Liidu turu atraktiivsus ja hinnakiitumine kolmandates riikides

(150) Liidu turg on atraktiivne nii oma suuruse ja hindade kui ka ELi autot60stuse tihtsuse tdttu. Varem on Hiina tootjad
korduvalt ndidanud iles huvi liidu turu vastu, piiiides dumpinguvastastest meetmetest kdrvale hoida. Samuti olid
Hiina RVst liitu suunatud impordi keskmised hinnad ldbivaatamisega seotud uurimisperioodil madalamad kui Hiina
RVst teistesse riikidesse suunatud ekspordi hinnad.

(151) Kuna Hiina eksportivad tootjad ei miiiinud liitu mérkimisvéidrseid koguseid, analiiiisis komisjon ka nende
hinnakiitumist kolmandatesse riikidesse eksportimisel. Keskmised hinnad, millega Hiina RV tootjad miiiivad, on
liidu tootmisharu keskmisest hinnast [28-37] % madalamad. Seega, kui meetmetel lastakse aeguda, on eksportivatel
tootjatel tugev stiimul suunata miiitk imber liidu turule.

(152) Seega peetakse liidu turgu Hiina tootjate jaoks vdga atraktiivseks ning voib jireldada, et Hiina vaba tootmisvdimsust
kasutataks vahemalt osaliselt selleks, et meetmete aegumise korral markimisvddrselt suurendada
dumpinguhindadega eksporti liidu turule.
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6.3. Voimalikud stsenaariumid meetmete aegumise korral

(153) Liidu turu atraktiivsus, mida on kirjeldatud pohjendustes 93 ja 150, tooks tdenioliselt kaasa Hiina RVst parit
dumpinguhinnaga impordi markimisvédirse suurenemise. Kuna molitbdeentraat on killalt iihtlase kvaliteediga
toode, on hinnatase kdige olulisem tegur, kui otsustatakse, kas osta liidu tootjatelt voi Hiina eksportivatelt tootjatelt.
Peale selle ja nagu nditas eelmises aegumise labivaatamises tehtud analiiiis, osutab Hiinast périt impordi jirsk
vihenemine vastuseks dumpinguvastastele ja kdrvalehoidmist takistavatele meetmetele, et klientidel on lihtne
hakata ostma koige konkurentsivdimelisemate hindadega tarnijatelt (st Hiina eksportivate tootjate asemel liidu
tootjatele vdi vastupidi, kui meede aegub).

(154) Nendel pdhjustel on liidu tootmisharu tdenioliselt sunnitud kas alandama oma miitigihindu kasumlikkuse arvelt vi
sdilitama miiigihinna taseme ning tdenioliselt kaotama miiigimahtu ja turuosa Hiina eksportijatele. Veelgi
realistlikum paistab olevat nende stsenaariumide kombinatsioon. Kokkuvéttes tooks see kaasa surve hindade
alanemiseks ja kahjumi ning tdendoliselt vdidaks Hiina RVst parit import tagasi oma meetmete-eelse turuosa.

(155) Selleks et kvantitatiivselt hinnata Hiina RVst pirit impordi tdeniolist mdju liidu tootmisharu finantsolukorrale,
korraldas komisjon simulatsiooni. Modelleeriti kaks stsenaariumi, nimelt Hiina RVst périt impordi hiippeline kasv i)
Hiina RVst parit impordi mahu 2009. aasta esialgse juhtumi uurimisperioodi aegsel (st 1. aprillist 2008 kuni
31. martsini 2009) tasemel, kuid samal hinnatasemel, mida liidu tootmisharu kiisis séltumatutelt klientidelt, ning ii)
Hiina RV eksportivate tootjate 2009. aasta esialgse juhtumi uurimisperioodi aegse turuosa tasemel, liiiies samal ajal
liidu tootmisharu hinnad alla 15 %. Vottes arvesse, et eksportivate tootjate kolmandatesse riikidesse suunduva
ekspordi hinnad olid keskmiselt [28-37] % madalamad kui liidu tootmisharu hinnad libivaatamisega seotud
uurimisperioodil, on hinna allaloémise valitud nditaja (15 %) vdga konservatiivne, kuna tegelik hinna allalo6mine
oli libivaatamisega seotud uurimisperioodil [52-67] %. Peale selle vottis komisjon hiipoteetiliste tootmiskulude
kindlaksmiidramiseks arvesse piisikulude osakaalu valimisse kaasatud liidu tootjate tootmise kogukuludes.

(156) Esimese stsenaariumi kohaselt viheneks liidu tootmisharu kasumlikkus [15-24] %.

Teise stsenaariumi kohaselt vaheneks liidu tootmisharu kasumlikkus isegi [25-33] %.

(157) Molema konservatiivse stsenaariumi korral muudaks Hiina impordi méju liidu tootmisharu viga kahjumlikuks.

(158) Selle pdhjal jireldas komisjon, et meetmete puudumise tagajrjel suureneks tdendoliselt oluliselt Hiina RVst parit
kahjustava dumpinguhinnaga import, mis tooks kaasa olulise kahju kordumise.

7. LIIDU HUVID

(159) Kooskolas alusmaaruse artikliga 21 uuris komisjon, kas kehtestatud dumpinguvastaste meetmete siilitamine véiks
olla vastuolus liidu kui terviku huvidega. Liidu huvide kindlakstegemisel vdeti arvesse koigi asjaomaste huvitatud
isikute, sealhulgas liidu tootmisharu, importijate ja kasutajate huve.

(160) Vastavalt alusmairuse artikli 21 1ikele 2 anti koikidele huvitatud isikutele vdimalus oma seisukohad teatavaks teha.

(161) Sellele tuginedes uuris komisjon, kas vaatamata dumpingu jatkumise ja kahju kordumise tdendosuse kohta tehtud
jareldustele leidub kaalukaid pohjusi, mis lubaksid jireldada, et olemasolevate meetmete siilitamine ei ole liidu
huvides.

7.1. Liidu tootmisharu huvid

(162) Kehtivad dumpinguvastased meetmed avaldasid liidu tootmisharule positiivset moju ja vdimaldasid tal taastuda
varasemast dumpingust libivaatamisega seotud uurimisperioodil.
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(163) Seevastu joudis komisjon jareldusele, et kui meetmetel lastakse aeguda, on kahju kordumine viga tdendoline, vdttes
arvesse liidu turu atraktiivsust, Hiina RV vaba tootmisvdimsust, Hiina RV eksportivate tootjate hinnapoliitikat ja
varasemat meetmetest kdrvalehoidmist.

(164) Seega jireldas komisjon, et Hiina RVst parit uurimisaluse toote impordi suhtes kehtestatud dumpinguvastaste
meetmete sdilitamine on liidu tootmisharu huvides.

7.2. Sdltumatute importijate, kauplejate ja kasutajate huvid

(165) Komisjon kutsus sdltumatuid importijaid, kauplejaid ja kasutajaid iles endast teada andma, kuid ei saanud
kiisimustikule iithtegi vastust.

(166) Komisjon ei saanud iihtegi mirkust selle kohta, et meetmete sdilitamine avaldaks importijatele ja kasutajatele
mirkimisvairset negatiivset mdju, mis kaalub iiles meetmete positiivse mdju liidu tootmisharule.

(167) Seepirast jireldas komisjon, et meetmete siilitamine ei mdjutaks oluliselt liidu importijaid, kauplejaid ega kasutajaid.

7.3. Jireldus liidu huvide kohta

(168) Eespool esitatut silmas pidades jareldas komisjon, et liidu huvide seisukohast ei ole kaalukaid pohjusi, mis radgiksid
Hiina RVst pdrit uurimisaluse toote impordi suhtes kehtivate meetmete sdilitamise vastu. Meetmete séilitamine oleks
liidu tootmisharu huvides ega halvendaks liidu kasutajate ja importijate olukorda.

8. LOPPSATTED

(169) Eespool esitatud kaalutlustest tuleneb, et alusmairuse artikli 11 16ike 2 kohaselt tuleks Hiina RVst pdrit teatava
moliibdeentraadi impordi suhtes mairusega (EL) 2016/1046 kehtestatud dumpinguvastased meetmed siilitada.
Seega tuleks sidilitada ka parast pdhjenduses 2 nimetatud meetmetest kdrvalehoidmist kasitlevaid uurimisi
kehtestatud meetmete laiendamine.

(170) Euroopa Parlamendi ja ndukogu mairuse (EL, Euratom) 2018/1046 (**) artikli 109 kohaselt on tasutav viivisemair
juhul, kui tulenevalt Euroopa Liidu Kohtu otsusest tuleb teatav summa tagasi maksta, Euroopa Keskpanga poolt
oma pohiliste refinantseerimistehingute suhtes kohaldatav, Euroopa Liidu Teataja C-seerias iga kuu esimesel
kalendripdeval avaldatav miir.

(171) Kdesoleva madrusega ettendhtud meetmed on kooskdlas mairuse (EL) 2016/1036 artikli 15 16ike 1 alusel loodud
komitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

1.  Hiina Rahvavabariigist périt ja praegu CN-koodi ex 8102 96 00 (TARICi kood 8102 96 00 19) alla kuuluva sellist liiki
moliibdeentraadi impordi suhtes, mis sisaldab vahemalt 99,95 massiprotsenti moliibdeeni ja mille ristloike maksimaalne
labimodt on iile 1,35 mm, kuid mitte ile 4,0 mm, ning mis ei ole ldhetatud Malaisiast, kehtestatakse 16plik
dumpinguvastane tollimaks.

(**) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 18. juuli 2018. aasta médrus (EL, Euratom) 2018/1046, mis kisitleb liidu tildeelarve suhtes
kohaldatavaid finantsreegleid ja millega muudetakse médrusi (EL) nr 1296/2013, (EL) nr 13012013, (EL) nr 1303/2013, (EL)
nr 1304/2013, (EL) nr 1309/2013, (EL) nr 1316/2013, (EL) nr 223/2014 ja (EL) nr 283/2014 ja otsust nr 541/2014/EL ning
tunnistatakse kehtetuks maarus (EL, Euratom) nr 966/2012 (ELT L 193, 30.7.2018, 1k 1).
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2. Lopliku dumpinguvastase tollimaksu maar, mida kohaldatakse 16ikes 1 kirjeldatud toote netohinna suhtes liidu piiril
enne tollimaksu sissendudmist, on 64,3 %.

Artikkel 2
Artikli 1 16ikes 2 sdtestatud tollimaksu laiendatakse praegu CN-koodi ex 8102 96 00 (TARICi kood 8102 96 00 11) alla
kuuluva sellist liiki moliibdeentraadi impordi suhtes, mis sisaldab vdhemalt 99,95 massiprotsenti moliibdeeni ja mille
ristldike maksimaalne 14bimddt on dle 1,35 mm, kuid mitte iile 4,0 mm, ning mis on ldhetatud Malaisiast, olenemata
sellest, kas see deklareeritakse Malaisiast parinevana voi mitte.

Artikkel 3
Artikli 1 16ikes 2 sdtestatud tollimaksu laiendatakse Hiina Rahvavabariigist parit ja praegu CN-koodi ex 8102 96 00
(TARICi kood 810296 00 30) alla kuuluva sellist liiki moliibdeentraadi liitu suunatud impordi suhtes, mis sisaldab
vihemalt 97 massiprotsenti, kuid vihem kui 99,95 massiprotsenti moliibdeeni ja mille ristldike maksimaalne libimd6t on
iile 1,35 mm, kuid mitte iile 4,0 mm.

Artikkel 4
Artikli 1 loikes 2 sdtestatud tollimaksu laiendatakse Hiina Rahvavabariigist parit ja praegu CN-koodi ex 8102 96 00

(TARICi koodid 8102 96 00 20 ja 8102 96 00 40) alla kuuluva moliibdeentraadi impordile, mis sisaldab vdhemalt 97
massiprotsenti moliibdeeni ja mille ristldike maksimaalne 1dbim&6t on iile 4,0 mm, kuid mitte iile 11,0 mm.

Artikkel 5

Kui ei ole sitestatud teisiti, kohaldatakse kehtivaid tollimaksualaseid digusnorme.

Artikkel 6

Kiesolev mairus joustub jargmisel paeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kéesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kdigis litkmesriikides.

Briissel, 25. juuli 2022

Komisjoni nimel
president
Ursula VON DER LEYEN



L 197/102 Euroopa Liidu Teataja 26.7.2022

KOMISJONI RAKENDUSMAARUS (EL) 2022/1306,
25. juuli 2022,

millega muudetakse rakendusmiiruse (EL) 2021/404 V ja XIV lisa seoses Uhendkuningriiki ja

Ameerika Uhendriike kisitlevate kannetega selliste kolmandate riikide loeteludes, millest on lubatud

liitu tuua kodulindude, kodulindude paljundusmaterjali ning kodulindude ja uluklindude viirske liha
saadetisi

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 9. mirtsi 2016. aasta mairust (EL) 2016/429 loomataudide kohta, millega
muudetakse teatavaid loomatervise valdkonna oigusakte v&i tunnistatakse need kehtetuks (edaspidi ,loomatervise
madrus®), (') eriti selle artikli 230 16iget 1 ning artikli 232 18ikeid 1 ja 3,

ning arvestades jargmist:

(1)  Madaruse (EL) 2016/429 kohaselt peavad loomade, loomse paljundusmaterjali ja loomsete saaduste saadetised olema
parit kdnealuse maaruse artikli 230 16ike 1 kohaselt loetellu kantud kolmandast riigist vdi territooriumilt voi selle
tsoonist vdi bioturvarithmikust.

(2)  Komisjoni delegeeritud madruses (EL) 2020/692 (}) on sitestatud loomatervisenduded, millele peavad vastama
teatavatesse liikidesse ja kategooriatesse kuuluvate loomade, loomse paljundusmaterjali voi loomsete saaduste
saadetised kolmandatest riikidest vdi territooriumidelt v6i nende tsoonidest vdi vesiviljelusloomade puhul
bioturvarithmikutest liitu toomisel.

(3)  Komisjoni rakendusmairusega (EL) 2021/404 (°) on kehtestatud selliste kolmandate riikide vdi territooriumide voi
nende tsoonide voi bioturvarithmikute loetelud, millest on lubatud liitu tuua delegeeritud maaruse (EL) 2020/692
kohaldamisalasse kuuluvate loomade, loomse paljundusmaterjali ja loomsete saaduste liike ja kategooriaid.

(4)  Tdpsemalt on rakendusmédruse (EL) 2021/404 V ja XIV lisas esitatud selliste kolmandate riikide, territooriumide véi
nende tsoonide loetelud, millest on lubatud liitu tuua vastavalt kodulindude, kodulindude paljundusmaterjali ning
kodulindude ja uluklindude virske liha saadetisi.

(5)  Uhendkuningriik on esitanud ajakohastatud teabe epidemioloogilise olukorra kohta oma territooriumil seoses viie
lindude kdrge patogeensusega gripi puhanguga linnukasvatusettevdtetes jirgmistes asukohtades: iiks puhang
Uhendkuningriigis Inglismaal Devoni krahvkonnas Teignbridge’i omavalitsusiiksuses Buckfastleigh’ ldhedal, mida
kinnitati 22. detsembril 2021, kolm puhangut Uhendkuningriigis Inglismaal Suffolki krahvkonnas East Suffolki
omavalitsusitksuses Woodbridgei ldhedal, mida kinnitati 20., 27. ja 30. martsil 2022, ja tks puhang
Uhendkuningriigis Inglismaal South Somerseti omavalitsusiiksuses Ilminsteri ldhedal, mida kinnitati 8. aprillil

() ELTL 84, 31.3.2016, Ik 1.

(*) Komisjoni 30. jaanuari 2020. aasta delegeeritud maarus (EL) 2020/692, millega tdiendatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu maarust
(EL) 2016/429 seoses teatavate loomade, loomse paljundusmaterjali ja loomsete saaduste saadetiste liitu sissetoomise ning nende
jargneva lifkumise ja kiitlemise eeskirjadega (ELT L 174, 3.6.2020, kk 379).

() Komisjoni 24. martsi 2021. aasta rakendusméirus (EL) 2021/404, millega kehtestatakse selliste kolmandate riikide, territooriumide
voi nende tsoonide loetelud, millest on lubatud liitu tuua loomi, loomset paljundusmaterjali ja loomseid saadusi kooskdlas Euroopa
Parlamendi ja ndukogu maarusega (EL) 2016/429 (ELTL 114, 31.3.2021, 1k 1).
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2022. Uhendkuningriik esitas ka teabe meetmete kohta, mida ta on vdtnud kdnealuse taudi edasise leviku
tokestamiseks. Eelkdige on Uhendkuningriik pirast kdnealuseid lindude kdrge patogeensusega gripi puhanguid
rakendanud selle taudi tdrjeks ja leviku piiramiseks hddatapmist. Lisaks sellele on Uhendkuningriik I8petanud
vajalike puhastus- ja desinfitseerimismeetmete votmise parast hidatapmise rakendamist oma territooriumil asuvates
nakkusest tabandunud ettevotetes.

(6)  Lisaks on Ameerika Uhendriigid esitanud ajakohastatud teabe epidemioloogilise olukorra kohta oma territooriumil
seoses 12 kdrge patogeensusega linnugripi puhanguga teatavates linnukasvatusettevdtetes Kentucky, Louna-Dakota
ja Texase osariikides, mida on kinnitatud ajavahemikus 12. detsembrist 2021 kuni 3. aprillini 2022. Ameerika
Uhendriigid on esitanud ka teabe meetmete kohta, mida on vdetud kdnealuse taudi edasise leviku tokestamiseks.
Eelkdige on Ameerika Uhendriigid parast konealuseid lindude korge patogeensusega gripi puhanguid rakendanud
selle taudi tdrjeks ja leviku piiramiseks hddatapmist. Lisaks sellele on Ameerika Uhendriigid 18petanud vajalike

puhastus- ja desinfitseerimismeetmete vOtmise pédrast hddatapmise rakendamist oma territooriumil asuvates
nakkusest tabandunud ettevotetes.

(7)  Komisjon hindas Uhendkuningriigi ja Ameerika Uhendriikide esitatud teavet ja joudis jireldusele, et lindude korge
patogeensusega gripi puhangud linnukasvatusettevdtetes on likvideeritud ning et linnukasvatussaaduste toomine
liitu Uhendkuningriigi ja Ameerika Uhendriikide tsoonidest, millest linnukasvatussaaduste toomine liitu oli
kdnealuste puhangute tottu peatatud, ei kujuta endast enam ohtu.

(8)  Seepirast tuleks muuta rakendusmééruse (EL) 2021404 V ja XIV lisa, et vdtta arvesse lindude korge patogeensusega
gripi praegust epidemioloogilist olukorda Uhendkuningriigis ja Ameerika Uhendriikides.

(99 Vottes arvesse lindude korge patogeensusega gripi praegust epidemioloogilist olukorda Uhendkuningriigis ja
Ameerika Uhendriikides ning selle taudi liitu sissetoomise suurt ohtu, peaksid kéesoleva mdairusega
rakendusmairusesse (EL) 2021/404 tehtavad muudatused joustuma kiiremas korras.

(10) Kéesoleva mddrusega ettendhtud meetmed on kooskdlas alalise taime-, looma-, toidu- ja s66dakomitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Rakendusmdiruse (EL) 2021/404 V ja XIV lisa muudetakse vastavalt kdesoleva mairuse lisale.

Artikkel 2

Kéesolev maarus joustub jirgmisel pdeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kiesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kdikides lilkmesriikides.

Briissel, 25. juuli 2022

Komisjoni nimel
president
Ursula VON DER LEYEN



I LISA

Rakendusmdiruse (EL) 2021/404 V ja XIV lisa muudetakse jargmiselt.

1) V lisa muudetakse jargmiselt:

a) 1. osa muudetakse jargmiselt:

i)

ii)

Uhendkuningriiki kisitlevas kandes asendatakse tsooni GB-2.77 kisitlevad read jirgmisega:

,GB GB-2.77 Sugulinnud, v.a silerinnalised linnud, ja BPP N, P1 22.12.2021 22.7.2022
Uhendkuningriik tootmislinnud, v.a silerinnalised linnud
Silerinnalised sugulinnud ja silerinnalised BPR N, P1 22.12.2021 22.7.2022
tootmislinnud
Tapmiseks ettendhtud kodulinnud, v.a SP N, P1 22.12.2021 22.7.2022
silerinnalised linnud
Tapmiseks ettendhtud silerinnalised linnud SR N, P1 22.12.2021 22.7.2022
Muude kodulindude kui silerinnaliste lindude DOC N, P1 22.12.2021 22.7.2022
60pdevased tibud
Silerinnaliste lindude 66pdevased tibud DOR N, P1 22.12.2021 22.7.2022
Vihem kui 20 kodulinnuisendit, v.a silerinnalised | POU-LT20 N, P1 22.12.2021 22.7.2022
linnud
Muude kodulindude kui silerinnaliste lindude HEP N, P1 22.12.2021 22.7.2022
haudemunad
Silerinnaliste lindude haudemunad HER N, P1 22.12.2021 22.7.2022
Muude kodulindude kui silerinnaliste lindude HE-LT20 N, P1 22.12.2021 22.7.2022¢
vihem kui 20 haudemuna
Uhendkuningriiki kisitlevas kandes asendatakse tsoone GB-2.110 ja GB-2.111 kisitlevad read jirgmisega:
,GB GB-2.110 Sugulinnud, v.a silerinnalised linnud, ja BPP N, P1 20.3.2022 22.7.2022
Uhendkuningriik tootmislinnud, v.a silerinnalised linnud
Silerinnalised sugulinnud ja silerinnalised BPR N, P1 20.3.2022 22.7.2022
tootmislinnud
Tapmiseks ettenihtud kodulinnud, v.a SP N, P1 20.3.2022 22.7.2022
silerinnalised linnud
Tapmiseks ettendhtud silerinnalised linnud SR N, P1 20.3.2022 22.7.2022
Muude kodulindude kui silerinnaliste lindude DOC N, P1 20.3.2022 22.7.2022
606pdevased tibud
Silerinnaliste lindude 66pdevased tibud DOR N, P1 20.3.2022 22.7.2022
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iii)

Vihem kui 20 kodulinnuisendit, v.a silerinnalised | POU-LT20 N, P1 20.3.2022 22.7.2022
linnud
Muude kodulindude kui silerinnaliste lindude HEP N, P1 20.3.2022 22.7.2022
haudemunad
Silerinnaliste lindude haudemunad HER N, P1 20.3.2022 22.7.2022
Muude kodulindude kui silerinnaliste lindude HE-LT20 N, P1 20.3.2022 22.7.2022
vihem kui 20 haudemuna
GB-2.111 Sugulinnud, v.a silerinnalised linnud, ja BPP N, P1 27.3.2022 22.7.2022
tootmislinnud, v.a silerinnalised linnud
Silerinnalised sugulinnud ja silerinnalised BPR N, P1 27.3.2022 22.7.2022
tootmislinnud
Tapmiseks ettendhtud kodulinnud, v.a SP N, P1 27.3.2022 22.7.2022
silerinnalised linnud
Tapmiseks ettendhtud silerinnalised linnud SR N, P1 27.3.2022 22.7.2022
Muude kodulindude kui silerinnaliste lindude DOC N, P1 27.3.2022 22.7.2022
6opidevased tibud
Silerinnaliste lindude 66péevased tibud DOR N, P1 27.3.2022 22.7.2022
Vihem kui 20 kodulinnuisendit, v.a silerinnalised | POU-LT20 N, P1 27.3.2022 22.7.2022
linnud
Muude kodulindude kui silerinnaliste lindude HEP N, P1 27.3.2022 22.7.2022
haudemunad
Silerinnaliste lindude haudemunad HER N, P1 27.3.2022 22.7.2022
Muude kodulindude kui silerinnaliste lindude HE-LT20 N, P1 27.3.2022 22.7.2022¢
vihem kui 20 haudemuna
Uhendkuningriiki kisitlevas kandes asendatakse tsooni GB-2.113 kisitlevad read jirgmisega:
,GB GB-2.113 Sugulinnud, v.a silerinnalised linnud, ja BPP N, P1 30.3.2022 22.7.2022
Uhendkuningriik tootmislinnud, v.a silerinnalised linnud
Silerinnalised sugulinnud ja silerinnalised BPR N, P1 30.3.2022 22.7.2022
tootmislinnud
Tapmiseks ettendhtud kodulinnud, v.a Sp N, P1 30.3.2022 22.7.2022
silerinnalised linnud
Tapmiseks ettendhtud silerinnalised linnud SR N, P1 30.3.2022 22.7.2022
Muude kodulindude kui silerinnaliste lindude DOC N, P1 30.3.2022 22.7.2022
60pdevased tibud
Silerinnaliste lindude 66pdevased tibud DOR N, P1 30.3.2022 22.7.2022
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iv)

v)

Vihem kui 20 kodulinnuisendit, v.a silerinnalised | POU-LT20 N, P1 30.3.2022 22.7.2022
linnud
Muude kodulindude kui silerinnaliste lindude HEP N, P1 30.3.2022 22.7.2022
haudemunad
Silerinnaliste lindude haudemunad HER N, P1 30.3.2022 22.7.2022
Muude kodulindude kui silerinnaliste lindude HE-LT20 N, P1 30.3.2022 22.7.2022¢
vihem kui 20 haudemuna
Uhendkuningriiki késitlevas kandes asendatakse tsooni GB-2.117 kisitlevad read jargmisega:
,GB GB-2.117 Sugulinnud, v.a silerinnalised linnud, ja BPP N, P1 8.4.2022 22.7.2022
Uhendkuningriik tootmislinnud, v.a silerinnalised linnud
Silerinnalised sugulinnud ja silerinnalised BPR N, P1 8.4.2022 22.7.2022
tootmislinnud
Tapmiseks ettendhtud kodulinnud, v.a Sp N, P1 8.4.2022 22.7.2022
silerinnalised linnud
Tapmiseks ettendhtud silerinnalised linnud SR N, P1 8.4.2022 22.7.2022
Muude kodulindude kui silerinnaliste lindude DOC N, P1 8.4.2022 22.7.2022
60péevased tibud
Silerinnaliste lindude 66péevased tibud DOR N, P1 8.4.2022 22.7.2022
Vihem kui 20 kodulinnuisendit, v.a silerinnalised | POU-LT20 N, P1 8.4.2022 22.7.2022
linnud
Muude kodulindude kui silerinnaliste lindude HEP N, P1 8.4.2022 22.7.2022
haudemunad
Silerinnaliste lindude haudemunad HER N, P1 8.4.2022 22.7.2022
Muude kodulindude kui silerinnaliste lindude HE-LT20 N, P1 8.4.2022 22.7.2022¢
vihem kui 20 haudemuna
Ameerika Uhendriike késitlevas kandes asendatakse tsoone US-2.5 ja US-2.6 kisitlevad read jirgmisega:
LUS US-2.5 Sugulinnud, v.a silerinnalised linnud, ja BPP N, P1 12.2.2022 22.7.2022
émeerika tootmislinnud, v.a silerinnalised linnud
Uhendriigid Silerinnalised sugulinnud ja silerinnalised BPR N, P1 12.2.2022 22.7.2022
tootmislinnud
Tapmiseks ettendhtud kodulinnud, v.a SP N, P1 12.2.2022 22.7.2022
silerinnalised linnud
Tapmiseks ettendhtud silerinnalised linnud SR N, P1 12.2.2022 22.7.2022
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vi)

Muude kodulindude kui silerinnaliste lindude DOC N, P1 12.2.2022 22.7.2022
oopidevased tibud
Silerinnaliste lindude 66pdevased tibud DOR N, P1 12.2.2022 22.7.2022
Vihem kui 20 kodulinnuisendit, v.a silerinnalised | POU-LT20 N, P1 12.2.2022 22.7.2022
linnud
Muude kodulindude kui silerinnaliste lindude HEP N, P1 12.2.2022 22.7.2022
haudemunad
Silerinnaliste lindude haudemunad HER N, P1 12.2.2022 22.7.2022
Muude kodulindude kui silerinnaliste lindude HE-LT20 N, P1 12.2.2022 22.7.2022
vihem kui 20 haudemuna
US-2.6 Sugulinnud, v.a silerinnalised linnud, ja BPP N, P1 15.2.2022 22.7.2022
tootmislinnud, v.a silerinnalised linnud
Silerinnalised sugulinnud ja silerinnalised BPR N, P1 15.2.2022 22.7.2022
tootmislinnud
Tapmiseks ettendhtud kodulinnud, v.a SP N, P1 15.2.2022 22.7.2022
silerinnalised linnud
Tapmiseks ettendhtud silerinnalised linnud SR N, P1 15.2.2022 22.7.2022
Muude kodulindude kui silerinnaliste lindude DOC N, P1 15.2.2022 22.7.2022
60péevased tibud
Silerinnaliste lindude 66péevased tibud DOR N, P1 15.2.2022 22.7.2022
Vihem kui 20 kodulinnuisendit, v.a silerinnalised | POU-LT20 N, P1 15.2.2022 22.7.2022
linnud
Muude kodulindude kui silerinnaliste lindude HEP N, P1 15.2.2022 22.7.2022
haudemunad
Silerinnaliste lindude haudemunad HER N, P1 15.2.2022 22.7.2022
Muude kodulindude kui silerinnaliste lindude HE-LT20 N, P1 15.2.2022 22.7.2022¢
vihem kui 20 haudemuna
Ameerika Uhendriike kasitlevas kandes asendatakse tsooni US-2.15 kisitlevad read jirgmisega:
,US US-2.15 Sugulinnud, v.a silerinnalised linnud, ja BPP N, P1 5.3.2022 22.7.2022
Ameerika tootmislinnud, v.a silerinnalised linnud
Uhendriigid PRV ; T
Silerinnalised sugulinnud ja silerinnalised BPR N, P1 5.3.2022 22.7.2022
tootmislinnud
Tapmiseks ettendhtud kodulinnud, v.a SP N, P1 5.3.2022 22.7.2022
silerinnalised linnud
Tapmiseks ettendhtud silerinnalised linnud SR N, P1 5.3.2022 22.7.2022
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Muude kodulindude kui silerinnaliste lindude DOC N, P1 5.3.2022 22.7.2022
o6pidevased tibud
Silerinnaliste lindude 66pdevased tibud DOR N, P1 5.3.2022 22.7.2022
Vihem kui 20 kodulinnuisendit, v.a silerinnalised | POU-LT20 N, P1 5.3.2022 22.7.2022
linnud
Muude kodulindude kui silerinnaliste lindude HEP N, P1 5.3.2022 22.7.2022
haudemunad
Silerinnaliste lindude haudemunad HER N, P1 5.3.2022 22.7.2022
Muude kodulindude kui silerinnaliste lindude HE-LT20 N, P1 5.3.2022 22.7.2022¢
vihem kui 20 haudemuna
vii) Ameerika Uhendriike késitlevas kandes asendatakse tsooni US-2.24 kisitlevad read jirgmisega:

,US US-2.24 Sugulinnud, v.a silerinnalised linnud, ja BPP N, P1 12.3.2022 22.7.2022

Ameerika tootmislinnud, v.a silerinnalised linnud

Uhendriigid
Silerinnalised sugulinnud ja silerinnalised BPR N, P1 12.3.2022 22.7.2022
tootmislinnud
Tapmiseks ettendhtud kodulinnud, v.a SP N, P1 12.3.2022 22.7.2022
silerinnalised linnud
Tapmiseks ettendhtud silerinnalised linnud SR N, P1 12.3.2022 22.7.2022
Muude kodulindude kui silerinnaliste lindude DOC N, P1 12.3.2022 22.7.2022
60pdevased tibud
Silerinnaliste lindude 66péevased tibud DOR N, P1 12.3.2022 22.7.2022
Vihem kui 20 kodulinnuisendit, v.a silerinnalised | POU-LT20 N, P1 12.3.2022 22.7.2022
linnud
Muude kodulindude kui silerinnaliste lindude HEP N, P1 12.3.2022 22.7.2022
haudemunad
Silerinnaliste lindude haudemunad HER N, P1 12.3.2022 22.7.2022
Muude kodulindude kui silerinnaliste lindude HE-LT20 N, P1 12.3.2022 22.7.2022¢

vihem kui 20 haudemuna
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viii) Ameerika Uhendriike kisitlevas kandes asendatakse tsooni US-2.31 kisitlevad read jirgmisega:

ix)

,US US-2.31 Sugulinnud, v.a silerinnalised linnud, ja BPP N, P1 18.3.2022 22.7.2022

Ameerika tootmislinnud, v.a silerinnalised linnud

Uhendriigid . . o
Silerinnalised sugulinnud ja silerinnalised BPR N, P1 18.3.2022 22.7.2022
tootmislinnud
Tapmiseks ettenihtud kodulinnud, v.a SP N, P1 18.3.2022 22.7.2022
silerinnalised linnud
Tapmiseks ettenihtud silerinnalised linnud SR N, P1 18.3.2022 22.7.2022
Muude kodulindude kui silerinnaliste lindude DOC N, P1 18.3.2022 22.7.2022
60pdevased tibud
Silerinnaliste lindude 66péevased tibud DOR N, P1 18.3.2022 22.7.2022
Vihem kui 20 kodulinnuisendit, v.a silerinnalised | POU-LT20 N, P1 18.3.2022 22.7.2022
linnud
Muude kodulindude kui silerinnaliste lindude HEP N, P1 18.3.2022 22.7.2022
haudemunad
Silerinnaliste lindude haudemunad HER N, P1 18.3.2022 22.7.2022
Muude kodulindude kui silerinnaliste lindude HE-LT20 N, P1 18.3.2022 22.7.2022¢
vihem kui 20 haudemuna

Ameerika Uhendriike késitlevas kandes asendatakse tsooni US-2.36 kisitlevad read jirgmisega:

,US US-2.36 Sugulinnud, v.a silerinnalised linnud, ja BPP N, P1 22.3.2022 22.7.2022

Ameerika tootmislinnud, v.a silerinnalised linnud

Uhendriigid Silerinnalised sugulinnud ja silerinnalised BPR N, P1 22.3.2022 22.7.2022
tootmislinnud
Tapmiseks ettendhtud kodulinnud, v.a SP N, P1 22.3.2022 22.7.2022
silerinnalised linnud
Tapmiseks ettendhtud silerinnalised linnud SR N, P1 22.3.2022 22.7.2022
Muude kodulindude kui silerinnaliste lindude DOC N, P1 22.3.2022 22.7.2022
o6pdevased tibud
Silerinnaliste lindude 66pdevased tibud DOR N, P1 22.3.2022 22.7.2022
Vihem kui 20 kodulinnuisendit, v.a silerinnalised | POU-LT20 N, P1 22.3.2022 22.7.2022
linnud
Muude kodulindude kui silerinnaliste lindude HEP N, P1 22.3.2022 22.7.2022

haudemunad
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Xi)

Silerinnaliste lindude haudemunad HER N, P1 22.3.2022 22.7.2022
Muude kodulindude kui silerinnaliste lindude HE-LT20 N, P1 22.3.2022 22.7.2022¢
vihem kui 20 haudemuna

Ameerika Uhendriike késitlevas kandes asendatakse tsooni US-2.40 kisitlevad read jirgmisega:

LUS US-2.40 Sugulinnud, v.a silerinnalised linnud, ja BPP N, P1 23.3.2022 22.7.2022

Ameerika tootmislinnud, v.a silerinnalised linnud

Uhendrigid Silerinnalised sugulinnud ja silerinnalised BPR N, P1 23.3.2022 22.7.2022
tootmislinnud
Tapmiseks ettendhtud kodulinnud, v.a SP N, P1 23.3.2022 22.7.2022
silerinnalised linnud
Tapmiseks ettenihtud silerinnalised linnud SR N, P1 23.3.2022 22.7.2022
Muude kodulindude kui silerinnaliste lindude DOC N, P1 23.3.2022 22.7.2022
60pdevased tibud
Silerinnaliste lindude 66pdevased tibud DOR N, P1 23.3.2022 22.7.2022
Vihem kui 20 kodulinnuisendit, v.a silerinnalised | POU-LT20 N, P1 23.3.2022 22.7.2022
linnud
Muude kodulindude kui silerinnaliste lindude HEP N, P1 23.3.2022 22.7.2022
haudemunad
Silerinnaliste lindude haudemunad HER N, P1 23.3.2022 22.7.2022
Muude kodulindude kui silerinnaliste lindude HE-LT20 N, P1 23.3.2022 22.7.2022¢
vihem kui 20 haudemuna

Ameerika Uhendriike késitlevas kandes asendatakse tsooni US-2.42 kisitlevad read jirgmisega:

,US US-2.42 Sugulinnud, v.a silerinnalised linnud, ja BPP N, P1 24.3.2022 22.7.2022

Ameerika tootmislinnud, v.a silerinnalised linnud

Uhendriigid Silerinnalised sugulinnud ja silerinnalised BPR N, P1 24.3.2022 22.7.2022
tootmislinnud
Tapmiseks ettendhtud kodulinnud, v.a SP N, P1 24.3.2022 22.7.2022
silerinnalised linnud
Tapmiseks ettendhtud silerinnalised linnud SR N, P1 24.3.2022 22.7.2022
Muude kodulindude kui silerinnaliste lindude DOC N, P1 24.3.2022 22.7.2022
60pdevased tibud
Silerinnaliste lindude 66pdevased tibud DOR N, P1 24.3.2022 22.7.2022
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Vihem kui 20 kodulinnuisendit, v.a silerinnalised | POU-LT20 N, P1 24.3.2022 22.7.2022
linnud
Muude kodulindude kui silerinnaliste lindude HEP N, P1 24.3.2022 22.7.2022
haudemunad
Silerinnaliste lindude haudemunad HER N, P1 24.3.2022 22.7.2022
Muude kodulindude kui silerinnaliste lindude HE-LT20 N, P1 24.3.2022 22.7.2022¢
vihem kui 20 haudemuna
xii) Ameerika Uhendriike késitlevas kandes asendatakse tsoone US-2.51 ja US-2.52 kisitlevad read jirgmisega:

,US US-2.51 Sugulinnud, v.a silerinnalised linnud, ja BPP N, P1 27.3.2022 22.7.2022

Ameerika tootmislinnud, v.a silerinnalised linnud

Uhendriigid Silerinnalised sugulinnud ja silerinnalised BPR N, P1 27.3.2022 22.7.2022
tootmislinnud
Tapmiseks ettenihtud kodulinnud, v.a SP N, P1 27.3.2022 22.7.2022
silerinnalised linnud
Tapmiseks ettendhtud silerinnalised linnud SR N, P1 27.3.2022 22.7.2022
Muude kodulindude kui silerinnaliste lindude DOC N, P1 27.3.2022 22.7.2022
60pdevased tibud
Silerinnaliste lindude 66pdevased tibud DOR N, P1 27.3.2022 22.7.2022
Vihem kui 20 kodulinnuisendit, v.a silerinnalised | POU-LT20 N, P1 27.3.2022 22.7.2022
linnud
Muude kodulindude kui silerinnaliste lindude HEP N, P1 27.3.2022 22.7.2022
haudemunad
Silerinnaliste lindude haudemunad HER N, P1 27.3.2022 22.7.2022
Muude kodulindude kui silerinnaliste lindude HE-LT20 N, P1 27.3.2022 22.7.2022
vihem kui 20 haudemuna

US-2.52 Sugulinnud, v.a silerinnalised linnud, ja BPP N, P1 27.3.2022 22.7.2022

tootmislinnud, v.a silerinnalised linnud
Silerinnalised sugulinnud ja silerinnalised BPR N, P1 27.3.2022 22.7.2022
tootmislinnud
Tapmiseks ettenihtud kodulinnud, v.a SP N, P1 27.3.2022 22.7.2022
silerinnalised linnud
Tapmiseks ettendhtud silerinnalised linnud SR N, P1 27.3.2022 22.7.2022
Muude kodulindude kui silerinnaliste lindude DOC N, P1 27.3.2022 22.7.2022
60pdevased tibud
Silerinnaliste lindude 66pdevased tibud DOR N, P1 27.3.2022 22.7.2022
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Vihem kui 20 kodulinnuisendit, v.a silerinnalised | POU-LT20 N, P1 27.3.2022 22.7.2022
linnud
Muude kodulindude kui silerinnaliste lindude HEP N, P1 27.3.2022 22.7.2022
haudemunad
Silerinnaliste lindude haudemunad HER N, P1 27.3.2022 22.7.2022
Muude kodulindude kui silerinnaliste lindude HE-LT20 N, P1 27.3.2022 22.7.2022¢
vihem kui 20 haudemuna
xii) Ameerika Uhendriike késitlevas kandes asendatakse tsooni US-2.71 kisitlevad read jirgmisega:

LUS Us-2.71 Sugulinnud, v.a silerinnalised linnud, ja BPP N, P1 1.4.2022 22.7.2022

Ameerika tootmislinnud, v.a silerinnalised linnud

Uhendriigid Silerinnalised sugulinnud ja silerinnalised BPR N, P1 1.4.2022 22.7.2022
tootmislinnud
Tapmiseks ettendhtud kodulinnud, v.a Sp N, P1 1.4.2022 22.7.2022
silerinnalised linnud
Tapmiseks ettendhtud silerinnalised linnud SR N, P1 1.4.2022 22.7.2022
Muude kodulindude kui silerinnaliste lindude DOC N, P1 1.4.2022 22.7.2022
66pdevased tibud
Silerinnaliste lindude 66péevased tibud DOR N, P1 1.4.2022 22.7.2022
Vihem kui 20 kodulinnuisendit, v.a silerinnalised | POU-LT20 N, P1 1.4.2022 22.7.2022
linnud
Muude kodulindude kui silerinnaliste lindude HEP N, P1 1.4.2022 22.7.2022
haudemunad
Silerinnaliste lindude haudemunad HER N, P1 1.4.2022 22.7.2022
Muude kodulindude kui silerinnaliste lindude HE-LT20 N, P1 1.4.2022 22.7.2022¢
vihem kui 20 haudemuna

xiv) Ameerika Uhendriike késitlevas kandes asendatakse tsooni US-2.86 kisitlevad read jirgmisega:

,US US-2.86 Sugulinnud, v.a silerinnalised linnud, ja BPP N, P1 3.4.2022 22.7.2022

émeerika tootmislinnud, v.a silerinnalised linnud

Uhendriigid Silerinnalised sugulinnud ja silerinnalised BPR N, P1 3.4.2022 22.7.2022
tootmislinnud
Tapmiseks ettendhtud kodulinnud, v.a SP N, P1 3.4.2022 22.7.2022
silerinnalised linnud
Tapmiseks ettendhtud silerinnalised linnud SR N, P1 3.4.2022 22.7.2022
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Muude kodulindude kui silerinnaliste lindude DOC N, P1 3.4.2022 22.7.2022
oopidevased tibud
Silerinnaliste lindude 66pdevased tibud DOR N, P1 3.4.2022 22.7.2022
Vihem kui 20 kodulinnuisendit, v.a silerinnalised | POU-LT20 N, P1 3.4.2022 22.7.2022
linnud
Muude kodulindude kui silerinnaliste lindude HEP N, P1 3.4.2022 22.7.2022
haudemunad
Silerinnaliste lindude haudemunad HER N, P1 3.4.2022 22.7.2022
Muude kodulindude kui silerinnaliste lindude HE-LT20 N, P1 3.4.2022 22.7.2022¢
vihem kui 20 haudemuna
2) XIV lisa 1. osa muudetakse jargmiselt:
i) Uhendkuningriiki kisitlevas kandes asendatakse tsooni GB-2.77 kisitlevad read jirgmisega:
,GB GB-2.77 Muude kodulindude kui silerinnaliste lindude virske liha | POU N, P1 22.12.2021 22.7.2022
Uhendkuningriik
Silerinnaliste lindude virske liha RAT N, P1 22.12.2021 22.7.2022
Uluklindude virske liha GBM P1 22.12.2021 22.7.2022*%
iy  Uhendkuningriiki kisitlevas kandes asendatakse tsoone GB-2.110 ja GB-2.111 kisitlevad read jirgmisega:
,GB GB-2.110 Muude kodulindude kui silerinnaliste lindude virske liha | POU N, P1 20.3.2022 22.7.2022
Uhendkuningriik — - )
Silerinnaliste lindude virske liha RAT N, P1 20.3.2022 22.7.2022
Uluklindude virske liha GBM P1 20.3.2022 22.7.2022
GB-2.111 Muude kodulindude kui silerinnaliste lindude virske liha | POU N, P1 27.3.2022 22.7.2022
Silerinnaliste lindude virske liha RAT N, P1 27.3.2022 22.7.2022
Uluklindude virske liha GBM P1 27.3.2022 22.7.2022*%
iii) Uhendkuningriiki kisitlevas kandes asendatakse tsooni GB-2.113 kisitlevad read jargmisega:
,GB GB-2.113 Muude kodulindude kui silerinnaliste lindude virske liha | POU N, P1 30.3.2022 22.7.2022
Uhendkuningriik — ) )
Silerinnaliste lindude virske liha RAT N, P1 30.3.2022 22.7.2022
Uluklindude virske liha GBM P1 30.3.2022 22.7.2022¢
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iv)

vi)

vii)

viii)

Uhendkuningriiki késitlevas kandes asendatakse tsooni GB-2.117 kisitlevad read jargmisega:

,GB GB-2.117 Muude kodulindude kui silerinnaliste lindude virske liha | POU N, P1 8.4.2022 22.7.2022

Uhendkuningriik — - ]
Silerinnaliste lindude virske liha RAT N, P1 8.4.2022 22.7.2022
Uluklindude virske liha GBM P1 8.4.2022 22.7.2022¢

Ameerika Uhendriike késitlevas kandes asendatakse tsoone US-2.5 ja US-2.6 kisitlevad read jirgmisega:

LUS US-2.5 Muude kodulindude kui silerinnaliste lindude virske liha | POU N, P1 12.2.2022 22.7.2022

Ameerika

Uhen driigid Silerinnaliste lindude virske liha RAT N, P1 12.2.2022 22.7.2022
Uluklindude virske liha GBM P1 12.2.2022 22.7.2022

US-2.6 Muude kodulindude kui silerinnaliste lindude virske liha | POU N, P1 15.2.2022 22.7.2022

Silerinnaliste lindude virske liha RAT N, P1 15.2.2022 22.7.2022
Uluklindude virske liha GBM P1 15.2.2022 22.7.2022¢

Ameerika Uhendriike kasitlevas kandes asendatakse tsooni US-2.15 kisitlevad read jirgmisega:

LUS US-2.15 Muude kodulindude kui silerinnaliste lindude virske liha | POU N, P1 5.3.2022 22.7.2022

Ameerika

Uhendriigid Silerinnaliste lindude virske liha RAT N, P1 5.3.2022 22.7.2022
Uluklindude virske liha GBM P1 5.3.2022 22.7.2022¢

Ameerika Uhendriike késitlevas kandes asendatakse tsooni US-2.24 kisitlevad read jargmisega:

LUS US-2.24 Muude kodulindude kui silerinnaliste lindude virske liha | POU N, P1 12.3.2022 22.7.2022

Ameerika

Uhendriigid Silerinnaliste lindude virske liha RAT N, P1 12.3.2022 22.7.2022
Uluklindude virske liha GBM P1 12.3.2022 22.7.2022¢

Ameerika Uhendriike késitlevas kandes asendatakse tsooni US-2.31 kisitlevad read jirgmisega:

,US US-2.31 Muude kodulindude kui silerinnaliste lindude virske liha | POU N, P1 18.3.2022 22.7.2022

Ameerika

Uhendriigid Silerinnaliste lindude virske liha RAT N, P1 18.3.2022 22.7.2022
Uluklindude virske liha GBM P1 18.3.2022 22.7.2022¢
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ix)

Xi)

Xii)

xiii)

Ameerika Uhendriike kisitlevas kandes asendatakse tsooni US-2.36 kisitlevad read jirgmisega:

LUS US-2.36 Muude kodulindude kui silerinnaliste lindude virske liha | POU N, P1 22.3.2022 22.7.2022

Ameerika

Uhen driigid Silerinnaliste lindude virske liha RAT N, P1 22.3.2022 22.7.2022
Uluklindude virske liha GBM P1 22.3.2022 22.7.2022¢

Ameerika Uhendriike késitlevas kandes asendatakse tsooni US-2.40 kisitlevad read jargmisega:

LUS US-2.40 Muude kodulindude kui silerinnaliste lindude virske liha | POU N, P1 23.3.2022 22.7.2022

Ameerika

Uhen driigid Silerinnaliste lindude virske liha RAT N, P1 23.3.2022 22.7.2022
Uluklindude virske liha GBM P1 23.3.2022 22.7.2022¢

Ameerika Uhendriike kisitlevas kandes asendatakse tsooni US-2.42 kisitlevad read jirgmisega:

LUS US-2.42 Muude kodulindude kui silerinnaliste lindude virske liha | POU N, P1 24.3.2022 22.7.2022

Ameerika

Uhen driigid Silerinnaliste lindude virske liha RAT N, P1 24.3.2022 22.7.2022
Uluklindude virske liha GBM P1 24.3.2022 22.7.2022¢

Ameerika Uhendriike kasitlevas kandes asendatakse tsoone US-2.51 ja US-2.52 kisitlevad read jirgmisega:

LUS US-2.51 Muude kodulindude kui silerinnaliste lindude virske liha | POU N, P1 27.3.2022 22.7.2022

Ameerika

Uhendriigid Silerinnaliste lindude virske liha RAT N, P1 27.3.2022 22.7.2022
Uluklindude virske liha GBM P1 27.3.2022 22.7.2022

US-2.52 Muude kodulindude kui silerinnaliste lindude virske liha | POU N, P1 27.3.2022 22.7.2022

Silerinnaliste lindude virske liha RAT N, P1 27.3.2022 22.7.2022
Uluklindude virske liha GBM P1 27.3.2022 22.7.2022¢

Ameerika Uhendriike késitlevas kandes asendatakse tsooni US-2.71 kisitlevad read jirgmisega:

LUS US-2.71 Muude kodulindude kui silerinnaliste lindude virske liha | POU N, P1 1.4.2022 22.7.2022

Ameerika

Uhendriigid Silerinnaliste lindude virske liha RAT N, P1 1.4.2022 22.7.2022
Uluklindude virske liha GBM P1 1.4.2022 22.7.2022¢
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xiv) Ameerika Uhendriike kisitlevas kandes asendatakse tsooni US-2.86 kisitlevad read jirgmisega:

,US
Ameerika
Uhendriigid

US-2.86

Muude kodulindude kui silerinnaliste lindude virske liha | POU N, P1 3.4.2022 22.7.2022
Silerinnaliste lindude virske liha RAT N, P1 3.4.2022 22.7.2022
Uluklindude virske liha GBM P1 3.4.2022 22.7.2022¢
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26.7.2022 Euroopa Liidu Teataja L 197/117

OTSUSED

KOMISJONI RAKENDUSOTSUS (EL) 2022/1307,
22, juuli 2022,

millega kehtestatakse vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivile 2008/105/EU
jilgimisnimekiri ainetest, mille kohta kogutakse kogu liidust seireandmeid veepoliitika valdkonnas

(teatavaks tehtud numbri C(2022) 5098 all)

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. detsembri 2008. aasta direktiivi 2008/105/EU, mis késitleb keskkonna-
kvaliteedi standardeid veepoliitika valdkonnas ning millega muudetakse ndukogu direktiive 82/176/EMU, 83/513/EMU,
84/156/EMU, 84/491/EMU, 86/280/EMU ja tunnistatakse need seejirel kehtetuks ning muudetakse direktiivi
2000/60/EU, (') eriti selle artikli 8b 13ike 5 esimest 16iku,

ning arvestades jargmist:

(1)  Direktiivi 2008/105/EU artikli 8b Idikega 1 on ette ndhtud, et kehtestatakse selliste ainete jdlgimisnimekiri, mille
kohta kogutakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2000/60/EU () artikli 16 Idikes 2 ette nihtud edaspidise
prioriteetseks tunnistamise toetamiseks kogu liidust seireandmeid. Esimeses sellises jalgimisnimekirjas tuli mérkida
iga aine kohta selle seiremaatriks ning vdimalikud analiiiisimeetodid, mis ei too kaasa iilemairaseid kulutusi.

(2)  Jalgimisnimekirja kantavad ained tuleb valida selliste ainete hulgast, mille kohta kittesaadav teave osutab sellele, et
need vdivad liidu tasandil pohjustada veekeskkonnale v&i veekeskkonna kaudu mirkimisvairset ohtu, ning mille
puhul seireandmed on ebapiisavad selleks, et teha jireldusi tegeliku ohu kohta. Jilgimisnimekirja kandmist tuleks
kaaluda viga toksiliste ainete puhul, mida kasutatakse paljudes liikmesriikides ja lastakse veekeskkonda, kuid mille
seiret ei tehta vdi tehakse harva. Valiku tegemisel tuleks arvesse votta direktiivi 2008/105/EU artikli 8b 1dike 1
punktides a—e esitatud teavet, poorates erilist tdhelepanu uutele saasteainetele.

(3)  Jalgimisnimekirja kantud ainete seire peaks andma nende kontsentratsiooni kohta veekeskkonnas kvaliteetseid
andmeid, mis toetaksid direktiivi 2000/60/EU artikli 16 13ike 4 kohasel eraldi ldbivaatamisel riskihindamist, mille
pohjal tehakse kindlaks prioriteetsed ained. Aineid, mida libivaatamise tulemusena peetakse mérkimisvairset ohtu
kujutavaks, tuleks kaaluda prioriteetsete ainete loetellu kandmiseks. Samuti tuleks kehtestada keskkonnakvaliteedi
standard, mida liikmesriigid peavad tditma. Kui tehakse ettepanek aine prioriteetsete ainete loetellu kandmiseks,
tuleb teha moju hindamine.

(4)  Esimene ainete jilgimisnimekiri kehtestati komisjoni rakendusotsusega (EL) 2015/495 () ja see sisaldas kiimmet
ainet vdi ainerithma koos nende seiremaatriksite, voimalike analiiisimeetoditega, mis ei too kaasa iilemairaseid
kulutusi, ja meetodite suurimate lubatavate avastamispiiridega.

() ELTL 348, 24.12.2008, Ik 84.

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23. oktoobri 2000. aasta direktiiv 2000/60/EU, millega kehtestatakse iihenduse veepoliitika alane
tegevusraamistik (EUT L 327, 22.12.2000, Ik 1).

() Komisjoni 20. mirtsi 2015. aasta rakendusotsus (EL) 2015495, millega kehtestatakse vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu
direktiivile 2008/105/EU jilgimisnimekiri ainetest, mille kohta kogutakse kogu liidust seireandmeid veepoliitika valdkonnas
(ELTL 78, 24.3.2015, Ik 40).
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®)

Direktiivi 2008/105/EU artikli 8b 18ike 2 kohaselt peab komisjon jilgimisnimekirja iga kahe aasta mdddudes
ajakohastama. Nimekirja ajakohastamisel eemaldab komisjon nimekirjast kdik ained, mille puhul saab direktiivi
2000/60/EU artikli 16 Idikes 2 osutatud riskiphise analiiiisi teha ilma tiiendavate seireandmeteta.

Jalgimisnimekirja ajakohastati 2018. aastal komisjoni rakendusotsusega (EL) 2018840, (*) jttes sellest vilja viis
ainet ja lisades kolm, nii et nimekiri sisaldas kaheksat ainet v&i ainerithma.

Jalgimisnimekirja ajakohastati uuesti 2020. aastal komisjoni rakendusotsusega (EL) 2020/1161, () jittes sellest vilja
viis ainet vi ainerithma ja lisades kuus, nii et nimekiri sisaldas tiheksat ainet vi ainerithma.

Direktiivi 2008/105/EU artikli 8b 15ike 2 kohaselt ei tohi ajavahemik, mil ainet tema jilgimisnimekirja kuulumise
tottu pidevalt jdlgitakse, iihegi aine puhul iiletada nelja aastat. Seetdttu 16ppes 2022. aastal seirekohustus kolme aine
vOi ainerithma suhtes (metaflumisoon, amoksitsilliin ja tsiprofloksatsiin), mis olid nimekirja kuulunud alates 2018.
aastast. Saadud seireandmeid vdetakse arvesse prioriteetsete ainete madramisel, millele on osutatud direktiivi
2000/60/EU artikli 16 Idikes 2.

Ulejidnud kuue aine v3i ainerithma, nimelt sulfametoksasooli, trimetopriimi, venlafaksiini ja selle metaboliidi
O-desmetiiiilvenlafaksiini, kiimne asooliithendi (ravimid klotrimasool, flukonasool ja mikonasool ning pestitsiidid
imasaliil, ipkonasool, metkonasool, penkonasool, prokloraas, tebukonasool ja tetrakonasool) ning fungitsiidide
famoksadooni ja dimoksiistrobiini kohta alates 2020. aastast saadud seireandmete pdhjal jireldas komisjon, et
kvaliteetseid seireandmeid ei ole saadud piisavalt, mistdttu peaksid need ained jddma jalgimisnimekirja.

(10) 2021. aastal kogus komisjon andmeid veel mitme aine kohta, mille voiks jdlgimisnimekirja kanda. Komisjon vottis

arvesse direktiivi 2008/105/EU artikli 8b ldikes 1 osutatud mitmesugust asjakohast teavet ning konsulteeris
liikmesriikide ekspertide ja sidusrithmadega. Aineid, mille toksilisuse suhtes esineb kahtlusi v6i mille puhul ei ole
olemasolevate seiremeetodite tundlikkus, usaldusvaarsus voi vorreldavus piisavad, ei tohiks jalgimisnimekirja kanda.
Sobivate kandidaatidena jilgimisnimekirja lisamiseks tehti kindlaks fungitsiid asoksiistrobiin, herbitsiid
diflufenikaan, insektitsiid ja veterinaarravim fiproniil, antibiootikumid klindamiitsiin ja ofloksatsiin, inimtervishoius
kasutatav ravim metformiin ja selle metaboliit guaniiiluurea ning kolmest piikesekaitseainest koosnev rithm
(butiiiil-metoksiidibensoiiiilmetaan, tuntud ka kui avobensoon, oktokriileen ning bensofenoon-3, tuntud ka kui
oksiibensoon). Ravimite lisamine jilgimisnimekirja on kooskélas ELi strateegilise lahenemisviisiga ravimitele
keskkonnas () ning kahe antibiootikumi lisamine on kooskdlas ka Euroopa terviseithtsuse tegevuskavaga
antimikroobikumiresistentsuse vastu vditlemiseks, () mis toetab jilgimisnimekirja kasutamist, et ,tdiendada
teadmisi antimikroobikumide esinemisest ja levikust keskkonnas®.

(11) Kooskdlas direktiivi 2008/105/EU artikli 8b ldikega 1 tegi komisjon kindlaks vdimalikud meetodid nimekirja

kandmiseks vilja pakutud ainete analtiisimiseks. Nimekirja jadvate ainete korral peaks meetodi avastamispiir olema
iga aine, sealhulgas iga rithma kuuluva aine puhul vihemalt sama madal kui selle ainespetsiifiline arvutuslik
mittetoimiv sisaldus asjaomases maatriksis. Uute nimekirja lisatavate ainete korral peaks meetodi médramispiir
olema iga aine, sealhulgas iga rithma kuuluva aine puhul vahemalt sama madal kui selle ainespetsiifiline arvutuslik
mittetoimiv sisaldus asjaomases maatriksis.

Komisjoni 5. juuni 2018. aasta rakendusotsus (EL) 2018/840, millega kehtestatakse vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu
direktiivile 2008/105/EU jilgimisnimekiri ainetest, mille kohta kogutakse kogu liidust seireandmeid veepoliitika valdkonnas, ja
tunnistatakse kehtetuks komisjoni rakendusotsus (EL) 2015/495 (ELT L 141, 7.6.2018, 1k 9).

Komisjoni 4. augusti 2020. aasta rakendusotsus (EL) 2020/1161, millega kehtestatakse vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu
direktiivile 2008/105/EU jdlgimisnimekiri ainetest, mille kohta kogutakse kogu liidust seireandmeid veepoliitika valdkonnas
(ELT L 257, 6.8.2020, Ik 32).

Komisjoni teatis Euroopa Parlamendile, ndukogule ning Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomiteele. Euroopa Liidu strateegiline
lihenemisviis ravimitele keskkonnas (COM(2019) 128 final).

Komisjoni teatis ndukogule ja Euroopa Parlamendile. Euroopa terviseithtsuse tegevuskava antimikroobikumiresistentsuse vastu
voitlemiseks (COM(2017) 339 final).
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(12) Sulfametoksasooli ja trimetopriimi kasutatakse sageli, kuid mitte alati, koos nende viidetava koostoime tdttu; neid
saab ja tuleks ka edaspidi analiiiisida koos, kuigi need ei ole nimekirjas iihte rithma koondatud. Venlafaksiin ja selle
metaboliit on koondatud ithte rithma nende vdimaliku kumulatiivse moju tottu; neid saab ja tuleks ka edaspidi
analiiiisida koos. Asooli sisaldavad ained on koondatud iihte rithma, sest neil on sama toimemehhanism ja neil voib
olla ka kumulatiivne maju; neid saab ja tuleks ka edaspidi analiiiisida koos.

(13) Asoksiistrobiin lisatakse koos dimoksiistrobiiniga, sest sellel on sama toimemehhanism; neid aineid saab ja tuleks
analiiiisida koos. Metformiinil ja selle metaboliidil v&ib olla kumulatiivne m&ju; neid saab ja tuleks analiiiisida koos.
Kolm pdikesekaitseainet on koondatud iihte rithma, sest neil on sama toimemehhanism ja neil voib olla ka
kumulatiivne mdju; ka neid aineid saab ja tuleks analiiiisida koos.

(14) Jalgimisnimekirjas esitatud analiiiisimeetodid ei too eeldatavasti kaasa tilemairaseid kulutusi. Kui uue teabe pdhjal
leitakse tulevikus, et uute nimekirja lisatud ainete arvutuslik mittetoimiv sisaldus on viiksem, siis v3ib olla vajalik
alandada meetodi suurimat lubatavat médramispiiri konealuste ainete puhul seni, kuni need ained nimekirja
kuuluvad.

(15) Direktiivi 2008/105/EU artikliga 8b on muu hulgas ette nihtud jilgimisnimekirja kantud ainete seire ja
liikkmesriikide seiretulemusi kisitlevate aruannete esitamise tingimused ja kord. Eelkdige on selles margitud, et iga
aine jaoks representatiivsete seirejaamade valimisel ning seire sageduse ja ajastuse kindlaksmidramisel votab
liikmesriik arvesse konkreetse aine kasutusviise ja vdimalikku esinemist. Kuigi seiret tuleb teha vihemalt iiks kord
aastas, peaksid lilkmesriigid kaaluma kdigi ainete puhul seire tegemist vihemalt kaks korda aastas, et votta arvesse
nende kasutuse muutlikkust ning tagada, et kogutud andmed on piisavalt kvaliteetsed ja et jilgimisnimekirja
mehhanismiga saab seega tohusalt toetada jargnevat riskihindamist.

(16) Vorreldavuse huvides peaks jalgima koigi ainete esinemist veeproovi iildmahus.

(17)  Oigusselguse huvides tuleks rakendusotsuse (EL) 20201161 lisa tervikuna asendada. Seepirast tuleks rakendusotsus
(EL) 2020/1161 kehtetuks tunnistada.

(18) Kdesoleva otsusega ettendhtud meetmed on koosk®élas direktiivi 2000/60/EU artikli 21 18ike 1 alusel loodud komitee
arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:
Artikkel 1

Kdesoleva otsuse lisas on esitatud direktiivi 2008/105/EU artiklis 8b osutatud jilgimisnimekiri ainetest, mille kohta
kogutakse kogu liidust seireandmeid.

Artikkel 2

Rakendusotsus (EL) 2020/1161 tunnistatakse kehtetuks.
Artikkel 3

Kiesolev otsus on adresseeritud lifkmesriikidele.

Briissel, 22. juuli 2022

Komisjoni nimel
komisjoni liige
Virginijus SINKEVICIUS
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Direktiivi 2008/105/EU artikli 8b kohane jilgimisnimekiri ainetest, mille kohta kogutakse

seireandmeid kogu liidust

. . .. . . . Indikatiivne Meetodi Sul?riI.T:l lllb.ataV
Aine/ainerithma nimetus CASi number (') ELi number (?) analitiisimeetod () () avastamispiir voi
médramispiir (ng|)
Sulfametoksasool (°) 723-46-6 211-963-3 SPE-LC-MS-MS 100 (")
Trimetopriim (°) 738-70-5 212-006-2 SPE-LC-MS-MS 100 (")
Venlafaksiin ja 93413-69-5 618-944-2 SPE-LC-MS-MS 6 ("
O-desmetiiiilvenlafaksiin (%) 93413-62-8 700-516-2
Asooliiihendid () SPE-LC-MS-MS
Klotrimasool 23593-75-1 245-764-8 20 (")
Flukonasool 86386-73-4 627-806-0 250 (")
Imasaliil 35554-44-0 252-615-0 800 (')
Ipkonasool 125225-28-7 603-038-1 44 (M)
Metkonasool 125116-23-6 603-031-3 29 (1)
Mikonasool 22916-47-8 245-324-5 200 (M)
Penkonasool 66246-88-6 266-275-6 1700 (")
Prokloraas 67747-09-5 266-994-5 161 (1)
Tebukonasool 107534-96-3 403-640-2 240 (1)
Tetrakonasool 112281-77-3 407-760-6 1900 (')
Dimoksiistrobiin 149961-52-4 604-712-8 SPE-LC-MS-MS 32 (")
Asoksiistrobiin (%) 131860-33-8 603-524-3 200 ()
Famoksadoon 131807-57-3 603-520-1 SPE-LC-MS-MS 8,5 (1)
Diflufenikaan 83164-33-4 617-446-2 SPE-LC-MS-MS 10 (")
Fiproniil 120068-37-3 424-610-5 SPE-HPLC-MS-MS 0,77 ()
Klindamiitsiin 18323-44-9 242-209-1 SPE-LC-MS-MS 44 (1)
Ofloksatsiin 82419-36-1 680-263-1 SPE-UPLC-MS-MS 26 (")
Metformiin ja 657-24-9 211-517-8 SPE-LC-MS-MS 156 000 ()
guaniiiluurea (°) 141-83-3 205-504-6 100 000 (')
Piikesekaitseained ()
Butiiiil- 70356-09-1 274-581-6 SPE-LC-MS-MS/ESI 3000 (')
metoksiidibensoiitilmetaan
Oktokriileen 6197-30-4 228-250-8 266 (')
Bensofenoon-3 131-57-7 205-031-5 670 (")
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(') Chemical Abstracts Service.

() Euroopa Liidu number, mida ei ole mddratud kdigile ainetele.

() Eri liikkmesriikidest parinevate tulemuste vorreldavuse tagamiseks jélgitakse koigi ainete esinemist veeproovi iildmahus.
()

Ekstraheerimismeetodid:

SPE — tahkefaasiekstratsioon.
Analiiiisimeetodid:

HPLC-MS-MS — korgefektiivne vedelikkromatograafia koos tripleks-kvadrupool- (tandem-) massispektromeetriaga

LC-MS-MS - vedelikkromatograafia koos tripleks-kvadrupool- (tandem-) massispektromeetriaga

LC-MS-MS/ESI - vedelikkromatograafia koos tripleks-kvadrupool- (tandem-) massispektromeetria ja positiivses reziimis elektropihustusio-

nisatsiooniga

UPLC-MS-MS - iiliefektiivne vedelikkromatograafia koos tripleks-kvadrupool- (tandem-) massispektromeetriaga

() Kuigi sulfametoksasooli ja trimetopriimi ei ole koondatud iihte rithma, analiiiisitakse neid koos samades proovides, kuid tulemus
esitatakse eraldi kontsentratsioonidena.
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